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EN

Thank you for purchasing Freggia household appliance. Please carefully read the user manual, as it contains the instructions for the
safe installation, operation and maintenance of the household appliance.

Save it for future use.

RU

Bnarogapum Bac 3a npriobpeTeHre 6bITOBOI TEXHUKM KOMMNaHuK Freggia. 3TOT NpofyKT caenaH 13 KayeCTBEHHbIX MaTepPManos v B
cooTBeTCTBMM C aupekTrBamu RoHS 1 REACH, a Takxe ¢ 0cobbIM aKLLEHTOM Ha COB0AEHE NPaBU TEXHUKN 6e30MacHOCTU 1 OXpa-
Hbl OKpY»<atoLLen cpefbl. KauecTBo 1 6e30MacHOCTb, 06ecneyrBaoTCA C MOMOLLbIO CTPOIOro KOHTPONA Halle MpoAyKuuy, KoTopas
cepTudULMpPOBaHa COrnacHoO MexayHapoaHbiM cTaHdapTam EN 60456:2011, EN 60335:2009, EN 62233:2010, EN 61770:2009 1 EN
1SO3741:2010 ynosHOMOYEHbIM MHCTUTYTOM MO cepTudurkaumm n ncnbitaHmam VDE-IMQ. MNoxanylicTta, BHUMaTENIbHO NpoynTanTte
[aHHOe PyKOBOACTBO MOMb30BaTeNs, Tak Kak B HEM COlep»KaTcA MHCTPYKLMU No 6e30MacHo yCTaHOBKe, SKCnnyaTaumm n obeny-
XMBaHMIO 6bITOBON TEXHUKN.

COXpaHI/ITe €ro As1d nCnoJib30BaHNA B 6y,qyu4eM.

UA

JAakyemo Bam 3a Te, Wwo Bu npupbann nobyToBy TexHiky KomnaHii Freggia. Lleit npoaykT BupobneHnin 3 akicHMX maTepianis Ta y
BignosigHocTi o anpekTne RoHS i REACH, a TakoX 3 0COGMBUM aKLLEHTOM Ha AOTPUMAHHA NPaBusl TEXHIKM 6e3MeKun i OXOpoH
HaBKONMLWHbOTO cepefoBuLa.AKICTb Ta 6e3neka, 3abe3neuyloTbCcA 3a AOMOMOIO CYBOPOro KOHTPOJSIIO HaLOI NPOoAyKLii, AKa cep-
TuUdikoBaHa 3rigHo MixkHapogHux ctaHgapTie EN 60456:2011, EN 60335:2009, EN 62233:2010, EN 61770:2009 n EN 1SO3741:2010
YMNOBHOBAXeHNM iHCTUTYTOM 3 cepTudikaLii Ta BunpobysaHb VDE-IMQ. Byab nacka, yBaxHo npoumTalite KepiBHULTBO 3 eKcrJlyaTa-
LT, 60 B HbOMY MICTATbLCA IHCTPYKLT 3 6e3neYHOl yCTaHOBKY, eKcniyaTaLii Ta 06cnyrosyBaHHA NOOYTOBOT TEXHIKN.

36epiranTe NOro AnA NoAanbLIOro BUKOPUCTAHHA.

PL

Dziekujemy za zakup sprzetu AGD marki Freggia. Urzadzenie wyprodukowanowe z najwyzszej jakosci materiatéw, spetniajacych
wymagania rozporzadzern UE RoHSi REACH, zwtaszcza ze wzgledu na ochrone zdrowia ludzkiego i Srodowiska naturalnego. Jakos¢ i
bezpieczenstwo naszych wyrobéw podlegaja scistej kontroli w systemie, ktéry otrzymat od renomowanej jednostki certyfikacyjnej,
VDE-IMQ, $wiadectwo zgodnosci z normami EN60456:2011, EN 60335:2009, EN 62233:2010: EN 61770:2009 i EN 1SO3741:2010.
Prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg obstugi, gdyz zawiera wskazéwki dotyczace bezpiecznej instalacji, uzytkowania i konserwacji
zakupionego urzadzenia. Zalecamy zachowanie niniejszej instrukcji do wykorzystania w przysztosci, jak rowniez zapisanie nazwy
modelu i numeru seryjnego Panstwa urzadzenia.

ATTANTION! * IMPORTANT: NOTE:

Important safety information. Edditional recommendations regarding usage. Care and maintenance.

BHUMAHUE! MNONE3HAA MHOOPMALINA: COBET:

BaxHaa nHpopmauua no 6esonacHocTu. [ononHuTeNbHaA MHGoOPMaLMA NO SKCMyaTaumun. COBETbI Y peKOMEHAALUV MO SKCMTyaTaumu.

YBATA! KOPUCHA IHOOPMALIIA: MNMOPALA:

Baxnusa inpopmaLia 3 6esneku. nopaTkoBa iHpopmaLlia 3 ekcnnyatauii npunagy. nopaav Ta pekomeHaaLii 3 ekcrinyatauii npunagy.
UWAGA! PRZYDATNA INFORMACJA: WSKAZOWKA:

Wazna informacja dotyczaca bezpieczenstwa. dodatkowa informacja dotyczaca eksploatacji Wskazowki i porady dotyczace eksploatacji urzadzenia.

kuchni.



YOUR CONTRIBUTION TO ENVIRONMENTAL
PROTECTION

DISPOSAL OF PACKAGING

The packaging has the purpose to protect appliance from damage that might
occur during the transportation. The materials used for packaging are recyclable, so
selected on the basis of respect for the environment and ease of disposal with aim of
material reintegration to the production cycles. This mechanism allows on one hand
to reduce the volume of waste, while the other it makes possible for a more rational
usage of nonrenewable resources.

« DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT (WEEE)

In pursuant to the EU directive 2012/19/EU on the disposal of electrical
and electronic waste: the crossed waste bin symbol indicates that the at
end of the product life span, it must be disposed separately from other
waste.

Users must dispose of the appliance in question at suitable recycling
centres for electronic and electrical waste or take it to the dealer when
buying a new equivalent appliance, on a one to one bases.

The adequate differential collection for the subsequent forwarding for recycling,
treatment and environmentally compatible disposal helps to prevent negative
impact on the environment and health. It promotes the recycling of materials from
the appliance. The manufacturer has always been careful to develop technologies
and products which are environmentally friendly. It is also constantly engaged in
investments in the field of ecology.

Improper disposal of the product by the user involves the application of
administrative penalties provided by law.

lllegal dumping of the appliance by user will call for the application of administrative
sanctions in accordance with the law.
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SAFETY INSTRUCTIONS AND WARNINGS

This washing machine complies with current safety standards. However, improper
use can cause damage to persons and/or property. Before using the machine for the
first time, carefully read this manual.

It contains important instructions for safety, usage and maintenance of the washing
machine. In this way self injury and damage to the machine is avoided. Keep the
instruction manual and also pass it onto any other users.

INTENDED USE

Use the washing machine only for domestic purpose and only for washing clothes
which the producer declared on the label suitable for washing in water. Any other
usage may be dangerous.

The manufacturer is not liable for damage caused by misuse and/or incorrect setting
of the appliance.

USE BY CHILDREN OR PEOPLE HIGHLY VULNERABLE

The washing machine can be used by children aged 8 years and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience or knowledge
required, provided they are under supervision or after they have received the same
instructions for the safe use of the washing machine and the understanding of the
dangers inherent to it.

Children should not play with the washing machine. The cleaning and maintenance
intended to be performed by the user, must not be carried out by children without
supervision of able adult.

n Children of less than 3 years should be kept away unless continuously
supervised.

n ATTENTION!
If washing is done at higher temperatures, it must be kept in mind that
the glass door could be become very hot up to around 90°C, thus avoid
children touching it.

DEFINITIONS

Children: refers to young people, including very small, small and big children.
Very young children: young kids aged between 0 and 36 months

Small children: young kids over the age 36 months, but less than 8 years.

Big children: young kids aged between 8 and 14 years.

Vulnerable people

People with reduced physical, sensory or mental capacity (e.g. partially disabled,
adults with reduced physical and mental capacity), or lack of experience and
knowledge on the appliance (e.g. big children).

TECHNICAL SAFETY

Before connecting the washing machine to the electric supply compare the technical
data given on the rating label (voltage, frequency) with those of the mains. If in
doubt, consult a qualified electrician.

The electrical safety of this washing machine is guaranteed only if it is connected to
a protective connection spot in accordance with wiring standard (earthing). It is a
fundamental requirement for safety.

Check for this condition and in case of doubt, have the electrical system checked by
a qualified technician.

N.B. manufacturer can not be held responsible for damages caused by the failure or
inappropriate protective connection spot.

Any repairs of the appliance must be carried out by the manufacturer authorized
technical service centre, otherwise the manufacturer is not liable for any damage
that may ensue.

Repairs carried out in a workmanlike manner may also expose user to serious danger,
for which manufacturer is not responsible. If the power cord is damaged, it must be
wholly replaced by an manufacturer authorized technician to avoid any danger to
user.

In the event of a fault or cleaning of the washing machine, it must be kept in mind
that the machine must be disconnected from the mains; only:

« if the power cord plug is unplugged or
« if the main power switch of the electrical supply of the house is off or
if the power supply fuse completely unscrewed (the wiring fully disconnected).

To connect the washing machine to the main water, use always new hose only. Do
not use old hose.

SAFETY INSTRUCTIONS AND WARNINGS

Modification or changes to the washing machine cannot be made if it has not been
specifically authorized by Manufacturer.

PROPER USE

Do not install the washing machine in areas subject to frost. If the hoses freeze it may
rupture or burst. In addition, at temperatures below zero, the electronics might not
function properly.

Before starting the machine for the first time, remove the safety transportation
screws from the back (see Installation chapter). If they are not removed when the
washer spins it might cause damage to furniture and to adjacent appliances, as well
as to the machine itself.

In case of prolonged absence (e.g. on holidays), turn off the water from tap, pull out
the power plug from the electric socket.

FLOOD HAZARD

Before hanging the drain hose onto a sink, make sure the water can drain away
quickly.

Secure the drain hose so that it can not fall off as the drain water to push it out the
sink. Be careful not to wash, along with the laundry foreign bodies (e.g. nails, needles,
coins, paper clips). These foreign bodies may damage the washing machine (e.g.
drum or tub) and in turn, the damaged parts may be detriment to laundry.

Laundries that have been previously treated with solvents or products containing
them must be well rinsed in clean water before being loaded into the washing
machine.

Never use in the washing detergents containing solvents (e.g., gasoline,
trichlorethylene).

These products may damage components of the machine and generate toxic fumes.

DANGER OF EXPLOSION AND FIRE

Never use in the washing machine cleaners or detergents that contain solvents (e.g
trichlorethylene, gasoline). They can damage the plastic surfaces.

N.B. Manufacturer srl cannot be held liable for damages due to failure to comply with
these instructions.



DESCRIPTION OF MACHINE

This appliance meets all modern requirements for effective treatment of laundry
with reduced consumption of water, electricity and detergent. Its innovative system
permits full use of detergent and reduces water consumption, resulting in energy
savings.
This machine complies with EU directives:

« 2009/125/EC (ErP) Relating to product energy efficiency;

« 2014/35/EC (low tension) (ex 2006/95/EC and subsequent modifications;

«  2004/30/EU (electromagnetic compatibility ex 2004/108/EC) and
subsequent modifications;

« 20711/65/EU & 2015/865 (Disposal of electronic and electrical waste ex
2002/95/EC), RoHS Il

1 - DETERGENT DRAWER

2 - PROGRAMME SELECTION KNOB
3 - CONTROL PANEL
4-DOORHANDLE

5-PUMP FILTER

6 - ADJUSTABLE FEET

| 6 |
« DETERGENT DRAWER

| Detergent compartment used with
pre-washing or soaking function.
The detergent to be used for the
prewash and the soak is loaded at the
beginning of the washing program.

Il Compartment for powder or liquid
detergent used for main wash. If use
liquid detergent is used, pour just
before starting the programme.

Il Compartment for liquid additives
(fabric  softener, starching). Follow
the manufacturer’s recommendations
regarding the amount of use and
do not exceed the “MAX" mark on
the detergent drawer. The softeners,
starch or additives must be poured
into the compartment before the start
of the wash programme.

INSTALLATION

The washing machine can be installed in any place on condition that:
- it is protected from the bad weather;

« the ambient temperature is not lower than 3° C;

- the cables and hoses at the back of the machine are not crushed;

- the power cord is accessible in case of any maintenance.

N.B. Should it prove necessary for electrical and/or hydraulic maintenance
contact only a qualified technician.

REMOVAL OF TRANSPORTATION LOCKING SCREWS

N.B. Failure to remove the fixing screws will generate strong vibrations and abnormal
movement of the machine during the washing with consequent damages.

The washing unit is locked in place
by four fixing screws (which protect it
during transport) as show in figure 1.

Before operating the machine the
screws must be removed. To unscrew
them use a spanner.

i1

Once unscrewed the screws pull out the locking screws including a bushing and
spacer as shown in Figure 2.

N.B. In case the spacers fall into the
machine it will be necessary to open
the rear panel, retrieve them and
reposition the panel.

Close up the holes with the supplied
caps as shown in Figure 2b.

POSITIONING OF WASHING

To ensure stability to washing machine and
avoid strong vibrations during washing
and spinning, it is necessary that the
appliance be placed on a smooth, hard, dry
surface and not raised above floor level.
To compensate for any unevenness in the
floor it is possible to act on the height of
the feet, by screwing or unscrewing them
according to requirements.

Adjustable foot As shown in the next figure.

After adjustment, to avoid their
modification by vibrations, they should
tighten by the nut on the foot until it locks
as shown in the figure below.
It is good to avoid, in any case, placing
under or around to the machine cardboard,
wood or similar materials, so as not to
obstruct the passage of air.

DESCRIPTION OF MACHINE




INSTALLATION

INSTALLATION UNDER A WORK PLAIN

The positioning of the machine
under a work plan, can only happen
if the housing compartment has the
following dimensions of width of 76
cm and of height of 85 cm. It should
also be considered that the machine
needs a approximately 5 cm behind
from the wall. An example of a typical
installation is shown in the illustration
below. The superior cover (TOP) of the
machine must not be removed for
reasons of electrical and mechanical
safety.

The water inlet hose must be
connected to a tap of cold water with
a 3/4" threaded mouth.

Use only the supplied water inlet hose.
Avoid the use of old hoses or hoses
used previously.

N.B. The hose is already
complete with rubber gasket,
if this is missing, the tube
must not be used.

If the water supply system is new or

has been inactive for too long, it will
| be necessary to allow the water run
| until the it appears clear.

WATER DRAINAGE

Drain hose can be installed in two different ways:
+ On the edge of sink using the plastic hose hanger commercially available.

In this case make sure that the tube is secured to the sink.
« Inadrain pipe at a height of not less than 60 cm and not more than 90cm.

The tube end must always be ventilated, i.e. the inside diameter of the drain pipe
must be larger than the outer diameter of the drain hose of the washing machine.
The drain hose must not be obstructed.

Example of installation

Max 90 cm_

Min 60 cm_

INSTALLATION

LIQUID DETERGENT BULKHEAD PAN

Inside the kit supplied, there is
a bulkhead pan of blue colour
which grants the use of liquid

detergents in the washing

machine.

To install a bulkhead it is

necessary to:

. remove the detergent
drawer from the washing
machine

. apply the bulkhead
as shown in  photo

(see figure 7)

After installation, replace the
drawer into the washing machine.
There is no need to remove the
bulkhead (see p. 22).

FIRST USE

Before the normal washing operation a wash cycle of with the cotton
programme at 80°C must be run with detergent and without laundry.

POWER SUPPLY CONNECTION

The machine is equipped with a connecting cable and earthed schuko plug for
connection to AC 230V ~ 50 Hz.

Make sure the schuko plug is always accessible to unplug the machine from the
mains. The electrical power system must be designed according to VDE 0100. It
is recommend not to connect, in any case, the machine with extension cords,
multiple power sockets, etc to avoid overheating which are sources of potential fire
hazard. The manufacturer declines any responsibility for damages due to failure or
inappropriate protective connecting point.

To enhance safety, VDE in the directive DIN VDE 0100 in section 739, has
recommended to install a circuit breaker (RCD) with a tripping current of 30 mA (DIN
VDE 0664).

If using a differential circuit breaker, make sure it is type A, according to DIN VDE 0664
and current sensitive buttons.

The rating plate provides information on rated current absorption and relating
protection. Compare these data with the power supply.

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
NOT KEEPING TO THIS INSTRUCTION COULD ENDANGER THE USER.
THIS WASHING MACHINE REQUIRES EARTH WIRING.

For personal safety, this washing machine must be grounded.
This washing machine is equipped with a power cord (A) and with a plug (B).

To minimize the risk of electric shock, the cable must be plugged into socket (C) that
fits the plug (B).

If the socket is not available, it will be sole responsibility and duty of the user to have
it installed by a qualified electrician.

Do not change/modify the power cord and do not use adapters or extension cables
(D).




FIRST USE

After having installed the appliance, the power cord must be
accessible.

If the power cord is damaged, it must be substituted by the manufacture,
its qualified technician with aim of avoiding dangers.

Warning!
Do not disassemble and reassemble the machine without authorization.

Do not insert hand and take out laundry inside the drum or barrel before
itis fully stopped.

Do not install the machine in damp and under rainy environment, to
avoid electric shock, fire outbreak from short circuit, faults and other
accidents.

Warning!
Do not directly rinse the machine with water when cleaning.

CONTROL PANEL WISD 1460, WID1480

T e 1400
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DESCRIPTION OF COMMANDS

1. PROGRAMME SELECTION KNOB

The knob is used to select a desired programme and to turn the machine OFF. It
can be rotated in clockwise and counterclockwise for a fast and easy selection of
programme.

2. TEMPERATUR E REGULATING KNOB

This button allows for the adjustment of the temperature. To change setting push the
temperature button (at impulse) until the desired temperature is obtained.

3.SPIN REGULATION

This button is used for spin regulation. To vary the setting, press repeatedly the
corresponding button until the desired value is reached on the digit display.

4. DELAY START

This button permits the programming of the end of a wash cycle activating delay
start. The lagging time to the end of the cycle is expressed in hours (h) and displayed
on the interface.

On Display model: from 0 to 24h
On LED model: from 0 to 9h

5.ADJUSTMENT OF THE WASHING PROGRAM DEPENDING ON THE LEVEL OF
POLLUTION

Only for WISD1460, WID1480 models.

With this button you can get maximum washing efficiency depending on the soiling
of the laundry.

T Light
Q Medium

% High

6. OPTIONS

This button consents navigating through the washing options. Press repeatedly the
button to visualised the desired option. The selected option will start to blink and
can be confirmed by pressing the “Option confirm”button 7. Its activation is marked
by a steady lit icon.

7. OPTION CONFIRMATION
This key is used for confirmation of selected options.

8. START/PAUSE

Press the Start/Pause button to start washing (with LED on) or in pause status (with
blinking LED).

MODELS WISD1460, WID1480

[iilz'.J PREWASH

The prewash function is used for washing at low temperature, before the main wash
cycle, to eliminate stains.

@ EXTRA-RINSE

The extra-rinse function adds one rinses to the standard number of rinse(s) per cycle.
It scope is to eliminate as much as possible detergent residue from laundry.

W soa

With this button, the laundry can be soaked for 30-60 minutes before the main wash
cycle. It serves to remove very stubborn stains.

@ RINSE HOLD

The function permits holding stand still the drum with washing solution without
draining and spinning. To drain and spin it is necessary to press button 8 START /
PAUS E.

@ ECO

Eco function allows you to reduce energy consumption without compromising the
quality of washing.

@ BABY LOCK

To activate the control lock function, after turning on the machine, simultaneously
press and hold buttons 6 and 7 until the corresponding icon flashes on the display. To
disable this feature, press and hold buttons 6 and 7 until the icon disappears.

a DOOR LOCK

A steady lit icon indicates the locking of the door which can only be opened when
the icon is off .

MODELS WISL1050, WIL1070

[iilzi - PREWASH

The prewash function is used for washing at low temperature, before the main wash
cycle, to eliminate stains.

FIRST USE




DESCRIPTION OF COMMANDS

ﬁ -DOORLOCK AND BABY LOCK

A steady lit icon indicates the locking of the door which can only be opened when
the icon is off. The baby lock can be activated once the washing cycle starts by
pressing and holding down 6 and 7 simultaneously till the icon blinks.

(24 - extra-rinse

The extra-rinse function adds one rinses to the standard number of rinse(s) per cycle.
It scope is to eliminate as much as possible detergent residue from laundry.

@ - RINSE HOLD

The function permits holding stand still the drum with washing solution without
draining and spinning. To drain and spin it is necessary to press button 8 START /
PAUSE.

WASHING PROGRAMMES DURATION AND OPTIONS

To deactivate this function, hold pressed buttons 6 and 7 till the icon is turned off. The programme intensive 60 °C and 40 ° C are the program <cotton standard 60°C> and
<cotton standard 40°C>, used for the evaluation of the product performance. It is the most efficient programme in terms of combined energy and water consumption for the
washing of cotton laundries The actual values may differ from those indicated depending on the water pressure, its hardness, temperature, ambient temperature, type and
amount of laundry, fluctuation of the power voltage and of the additional functions selected.

(¥) Options are valid only for WISD1460, WID1480 models.

(**) The memory programme, memorises the options selected by user in last used programmed.

Programme PR
Temperature obtainable Machine nominal MAXIMUM MINIMUM Programme duration () .
) N Laundry options
Spin speed capacity (kg) | laundry load (kg) | laundry load (kg)
La 30°C Max °C
undry
5 5 2,5
1- Cotton 6 6 3 2 hours 2 hours 25 min. Prewash or Soak(*).
From cold to 90 °C R
7 7 3,5 Extra-rinse Eco(*).
0 - Max r.p.m. .
. 8 8 4 Rinse hold.
Bed sheets. pillow cases. 2 2h 1 . >h 40mi Stain level(*)
tablecloths in cotton 9 9 ,5 ours 15 min. ours 40 min. .
10/10,5 10/10,5 4,5
2 - Intensive 5 5 2,5
From cold to 90 °C. 6 6 3 2 hours 27 min. | 2 hours 52 min. Prewash or Soak(*).
Extra-rinse
0-Max r.p.m. 7 7 3,5 Eco(*)
Bed sheets. pillow 8 8 4 . |
. . X Rinse hold.
cases. tablecloths in 9 9 4,5 2 hours 42 min. 3 hours 7 min. } %
Stain level(¥).
cotton 10/10,5 10/10,5 4,5
. 5 25 15 .
3 - Synthetic 6 3 1.5 1 hours 39 min. 1 hours 59 min. Prewash or.Soak( )-
From cold to 60 °C. 7 35 5 Extra-rinse
0-800 r.pm. 3 4’1 2 Eco(¥).
Synthetic fabrics (e.g. acrylic. 5 3 h ) 2h i Rinse hold.
polyester. micro-fiber). 45 &) 1 hours 54 min. ours 14 min. Stain level(*).
10/10,5 4,5 2,5
5 2,5 1.5
4 - Rapid 30’ 6 3 1.5 35 min. 40 min.
From cold to 40 °C. 7 3,5 2 Extra-rinse.
0- Max r.p.m. 8 4 2 Eco (¥).
Cotton and synthetic fabrics 9 4,5 2,5 40 min. 45 min.
10/10,5 4,5 2,5
5 2 1.5 N
5 - Memory (*¥) 6 2,5 1.5 1 hours 27 min. 1 hours 33 min. Prewash orASoak( )-
o Extra-rinse
From cold to 90 °C. 7 3 2 Eco(®)
0 - Max r.p.m. 8 3,5 2 . y
Suitable for all types of fabrics h i h i Rinse hold.
yp . 9 4 2,5 1 hours 35 min. 2 hours 41 min. Stain level(*).
10/10,5 4 2,5
. 5 25 1.5 .
6-Eco20 6 3 1.5 1 hours 8 min. Soak(. ):
From cold to 60 °C. 7 35 2 Extra-rinse
0 - Max r.p.m. 3 4 3 Eco(¥).
Suitable for all types of h ) Rinse hold.
fabrics. Ll 45 25 1 hours 13 min. Stain level(¥).
10/10,5 4,5 2,5
5 2 1.5 h .
7 - Jeans/Coloured 6 25 1.5 1 hours 40 min. | 1 hours 46 min. PreV\:East or Soak(*).
From cold a 60 °C. 7 3 2 xtra-rinse
Eco(¥).
0 - max r.p.m. 8 3,5 2 .
Coloured cotton e Jeans h i h i Rinse hold.
. 9 4 2,5 1 hours 48 min. 1 hours 54 min. Stain level(®).
10/10,5 4 2,5
5 1:5 - *
8-Duvet 6 2 - 1 hours 30 min. 1 hours 40 min. Soak(‘ )-
From cold a 60 °C. 7 25 . Extra-rinse
0-800 r.p.m. 8 é - Eco(¥).
Duvets, pillows, padded garments h . h X Rinse hold.
and feather 9 3,5 - 1 hours 35 min. 1 hours 45 min. Stain level(¥).
10/10,5 3,5 -

WASHING PROGRAMMES DURATION AND OPTIONS




WASHING PROGRAMMES DURATION AND OPTIONS

Programme )
Temperature obtainable Machine nominal MAXIMUM MINIMUM Programme duration (*) .
Spin speed capacity (kg) laundry load (kg) | laundry load (kg) Laundry options
Laundry 30°C Max °C
5 0.5 -
9 - Delicate 6 0.5 - 1 hour 1 hour 6 min. Prewash or'Soak(*).
From cold to 40 °C. 7 1 - Exéra—rlnse
0-600 rp.m. 8 15 - Ecol?).
Suitable for all fabrics. 9 2 - 1 hour 5 min 1 hour 11 min Rinse hold.
: : Stain level(*).
10/10,5 2 -
5 1 - N
10-Sport 6 1,5 - 1 hour 10 min. 1 hour 16 min. Prewash or.Soak( ):
From cold to 40 °C. 7 5 : Extra-rinse
0-600r.p.m. Eco(*).
Cotton sport wears. 8 25 - ) ) Rinse hold.
Lycra or chenille etc. 9 3 - 1 hour 18 min. 1 hour 24 min. Stain level(¥).
10/10,5 3 -
5 1 -
11 - Curtain 6 1,5 - 1 hour 18 min. 1 hour 30 min. Extra-rinse
From cold to 40 °C. 7 2 - Eco(¥).
0-600r.p.m. 8 2,5 - Rinse hold.
Polyester and cotton curtains. 9 3 - 1 hour 26 min. 1 hour 38 min. Stain level(¥).
10/10,5 3 -
5 1 -
12 -Wool 6 1,5 - 56 min. Extra-rinse
From cold to 40 °C. 7 2 - Eco(¥).
0-1000 r.p.m. 8 2,5 - Rinse hold.
Washable wool or blended wool. 9 3 - 1 hour 1 min. Stain level(*).
10/10,5 3 -
5 5 1,5 N
13- Allergy 6 6 15 1 hour 25 min. PfeWEaSh or Soak(*).
From cold to 40°C 7 7 2 xércac;(rg\se
0-1000 r.p.m. 8 8 2,5 ) :
Suitable for all fabrics. 9 9 3 1 hour 25 min Rinse hold.
' : Stain level(¥).
10/10,5 10/10,5 3,5
USE AS A REFERENCE FOR THE LAUNDRY, THE FOLLOWING WEIGHTS
Bathrobe 12009
Bedspread 7009
Work apron 6009
Pyjama 5009
Tablecloth 2509
Pillowcase and towel 2009
Table mats (serviette) and underwear 1009
WASHING LAUNDRY IRONING BLEACHING DRYING

The value inside the basin indi-
cates the maximum temperature
at which laundries are washed

The letter inside the tank indi-
cates the maximum temperature
at which laundry can be washed.

The dots represent the optimal
temperature of the iron.

Type of bleaching for laundries

The square and cycle is the sym-
bol of drying and the first line
pressing and the second rotation

Not washable
in water

=

Do not iron with steam

Do not tumble dry

of drum
Dry cleanin - Bleaching is Tumble dry with
m Normal treatment w)i/th etrolg About 200°C possible with any gentle cycle and
P aee bleach — no heating
) . — Use only Tumble dry with
Delicate Dry clean.lng About 150°C oxygen gentle cycle and
treatment perchloride [ ee bleaches low heating
. . —/ Tumble dry with
very delicate @ wetne ] mewiee | X Dot gentlecyce nc
. . .
f— medium heating
Hand wash Do not dry No ironing Tumble dry
clean with low heat

Do not spin

&)

WASHING PROGRAMMES DURATION AND OPTIONS
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PRODUCT DATA SHEETS IN ACCORDANCE WITH EU 1061/2010 DIRECTIVE ON ENERGY LABELLING

Consumption data - Standard Programma (5)
Capacity Energy Wat:
Type Kk Class Annual energy | Cotton 60°C | Cotton 60°C | Cotton 40°C Annual water a er‘
g N Stand by Stand by N consumption/
(1) consumption full load Half load half load OFEW ONW consumption cvcle 40°C half
(2) kWh kWh kWh kWh BIL 4
load L
WISL1050 5 A++ 142 0.71 0,7 0,45 0,08 0,35 6380 24,5
WISD1460 6 A+++ 154 0.73 0,87 0,53 0,08 0,35 7480 311
WIL1070 7 A+++ 169 0,8 0,8 0,5 0,08 0,35 8140 324
WID1480 8 A+++ 193 1.13 0,94 0,56 0,08 0,35 8800 34

* It indicates only the type of user interface L stands for LED and the D stands for
DIGIT. The mechanical and electrical characteristics are identical S for special model

The following data are to be considered common to all the washing machines
Type of washing machine: Stand alone

Electrical connection: Power 2200 Watt - Voltage 220/230 Volts - Maximum current
10 Ampere

PRECAUTIONS AND ADVICE

WASHING RECOMMENDATIONS

+ Do not allow children or disabled to use the washing machine without
supervision.

« Do not allow children to play with the washing machine.

+ Load the drum within the limits indicated in pages 16 and 17.

« For each fabric it is important to follow the washing instructions on the label.

+ Make sure that there are no coins, pins, etc in the pockets of clothes for washing.

+ Refrain from the use of petrol, alcohol, trichlorethylene, etc on fabrics intended
for machine washing.

- Itis advisable to collect the laundry of small dimensions, such as socks, belts, etc
in a canvas bag, so as to avoid them been stuck to the drum.

« Use fabric softener within the maximum allowable limit as an excessive amount
could damage the laundry.

« When machine is turned off, leave the door ajar for the better preservation of the
seal and preventing musty odours.

- Before opening the door always check that the water has been drained.
« Always close the water tap when the machine is turned off.
« Remove the power plug when the machine is not used for long periods.

SELECTION OF LAUNDRY

For proper washing, laundry has to belong to only one of the following types:
« White
« Coloured
« Synthetics
+ Delicate
« Wool
In particular, it must be considered that:
+ the white laundries lose their whiteness if they are washed with coloured fabrics;

« the new coloured clothes usually fade with the first washing. So they must not
washed with other laundries.

It is also important to follow the suggestions for washing indicated on the
labels of every individual fabric. Make sure in the laundries there are no metallic
objects (such as clasps, pins, screws, coins, curtain hooks etc) left.

Before washing, it may be appropriate to treat very dirty spots with a special
detergent or detergent paste.

Carpets, ruined clothes, hair, lint, fluff and dirt in general can clog the drainage.
It is, however, recommend to avoid washing of these types of laundries.

PRODUCT DATA SHEETS IN ACCORDANCE WITH EU 1061/2010 DIRECTIVE ON ENERGY LABELLING

Water intake pressure: Min. 0.05 Mpa - Max: 1 Mpa
(1) A+ + + higher energy efficiency and D lower energy efficiency

(2) Annual energy consumption in kWh per year based on 220 standard washing
programme cotton 60 ° C and 40 ° C at full and half load. The actual consumption will
depend on how the washing machine is used.

DOOR GASKET

When washing some objects from
over-folded clothes, or not removed from
the laundry (paper clips, buttons, nails,
pins) can break off and settle in the folds
of the door gasket. It is a good habit to
check the folds of the door gasket and
remove any foreign objects which with
time could cause serious problems to the
washing machine.

DOOR CLOSURE

Before closing the door make sure

that there is no piece of laundry on of
the door gasket. This could damage it.
Close the porthole with a slight thrust.

DETERGENT AND SOFTENER DOSAGE

For each wash cycle the optimal amount of detergent must be determined by the
degree of dirt, number of laundry and water hardness. In any type of washing, the
detergent must be placed in the central compartment (marked II).

Where there will be prewash, detergent must be deposited in the compartment on
the left side (marked I).

The basin on the right is used for fabric softener. The dose of the latter should not
exceed the “"MAX" mark (see page 9).

LIQUID OR POWDERED DETERGENT PARTITION PLATE

To swap between liquid and pow-
dered detergent, it is necessary to
insert the appropriate bulkhead plate
supplied in the kit:




Consumption data - Standard Standard programme time (5) . Dimensions and weight
Programma (5) _— . . Noise
Water Water Spln_nmg Maxu:num Noise I_evel level
consumption/ | consumption/ efficiency spin Full load Half load Half load washing spinning H w L |Weight
P pti (4) (rpm) cotton 60°C cotton cotton dB(A) 9
cycle 60°Chalf | cycle 60°C (min.) 60°C (min.) | 40°C min.) dB(A) cm cm cm Kg
load L fullload L . ) .
26,1 341 C 968 154 173 139 57 79 85 60 46 59
329 38,7 B 1359 156 189 158 52 75 85 60 46 65
34,7 42,4 C 1004 160,3 168,5 142,0 55 76 84 59,5 55 63
354 48,8 B 1360 176 178 155 52 75 85 60 55 71

(3) Annual water consumption in litres per year based on 220 standard washing
programme cotton 60 ° C and 40 ° C at full and half load. The actual consumption will
depend on how the washing machine used.

(4) G low efficiency and A higher efficiency

(5) The intensive 60°C and intensive 40°C washing programmes are the standard test
programmes. These programmes are used to clean normally soiled cotton fabrics

Then place the plate in position:

UP - The position of the plate for the
use of detergent powder

Pour the detergent powder in the
main wash compartment II.

For the amount of detergent pow-
der, always check the details on the
product packaging and make sure
the detergent can be contained in
the dispenser drawer.

DOWN - position of the plate for the
use with liquid detergent

Pour liquid detergent into the main
wash compartment marked Il

n WARNING!

Do not use the plate in the "DOWN" position (see figure 15):

« With with gelatinous or dense detergent

« With powdered detergent

« Withe prewash programme

« Do not use liquid detergent if the wash cycle does not start immediately.
In such cases use the plate in the “UP” position (see figure 13).

and are the most efficient programmes in terms of combined energy and water
consumption.

The appliance complies with the European standards and directives last issued:
Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU

Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU and Legislation
Eco-design compatible for elettrodomestics directive 1015/2010/EU

DETERGENT POWDER

Detergent powder is more aggressive than the liquid and undoubtedly less advanta-
geous in in some aspects. It is prepared, usually with rather, strong substances which
also react through particular substances (enzymes) which destroy dirt by detaching
it from the laundry, but does exert any abrasion on the fabric. The laundry washed
with detergent powder, when dried, is rather rough and dry because of these ag-
gressive substances that are absorbed by the fabrics. This requires generally rinsing
with fabric softener. Furthermore, the enzymes may cause allergies in some people
particularly sensitive. Not to mention that it is less soluble, powder of this type of
detergent can be deposited in the dispenser and in the drainage system, causing
the incrustation of the tubes. On the other hand, it is the only detergent that ensures
a pure white washing due to sodium perborate (a strong and aggressive whitening
agent) effective even at low temperatures (refer to the labelling and the degree of
dirt).

Recommended temperature 30°C - 90°C

LIQUID DETERGENTS

The liquid detergent is undoubtedly the most modern. It possesses superior clean-
ing features. Being less alkaline, it preserves the quality of the fabrics. Although it
does not contain abrasive substances however it cleans nested dirt. Thus, in contrast
to the detergent powder, it cleans without hardening the laundry fibres, thanks to
the absence of an insoluble residue that upon drying becomes hard. The laundry is
more soft and therefore require less fabric softener. Furthermore, the liquid deter-
gent does not leave any type of solid residues inside the washing machine and in the
drainage system. Thus eliminating the long standing problem of incrustation and
ruining of the tubes. It washes well also in cold water and is ideal for coloured clothes
because it does not interact with the fabric colours, rather the colour is preserved
and protected with time.

It should be used within temperature range of 0°C and 90°C. The temperature de-
pends on the fabric (refer to the labelling and by grade of dirt). The whiteness effi-
ciency is obtained instead only at temperatures above 50°C. In the liquid detergent
there is no sodium perborate, but the optical bleaching agent that works well only
beyond a certain temperature.

Recommended temperature cold - 90°C

SOFTENER

The softener is very high concentrate, which is deposited on the laundry fibres and
makes them soft. It should be used sparingly or diluted with water, 50% and more. It
facilitates ironing of clothes washed.

The fragrances are due to different essences added to the additive and it does not in
any way impair the ability of cleaning product.

PRECAUTIONS AND ADVICE 11



PRECAUTIONS AND ADVICE

DETERGENT DOSES

The doses vary depending on the type of water: with hard or averagely hard water
it takes a greater amount of product compared to that soft water, as it is typically
printed on the label of the various products. In general, using quality products, very
little quantity of detergent would be enough. It is always recommended to use 20%
less than usual!

STARTING WASHING PROGRAMME

1. Tostartthe washing program turn the programme selection knob onto the
desired programme.

2. Evaluate the opportunity to customise the washing programme by adjust-
ing the temperature with the button No. 2, the spin (button 3) or selecting
one or more of the special functions provided (see wash options on page
15).

STARTING WASHING
After the steps above washing can be started by pressing the Start/Pause button.

PAUSING WASHING

It is possible to stop the wash cycle by pressing the Start/Pause button. The machine
will go to standby mode. If there is a need to change the programme, the knob No. 1
must be turned to OFF position before selecting new programme.

At the end of the wash cycle, the red LED turns off and the door can be opened only if
the drum is not empty of water.

LOADING LAUNDRY INTO THE DRUM

For proper washing, it is necessary to load the drum possibly with loose laundry one
atatime.

This is to prevent nodding. The washing efficiency is strongly influenced by the way
and the amount laundry. In general, an excessive or less than half the rated capacity
(see technical data table page 16 - 17), puts strain on the ‘reliability of the washing
machine and generates more noise in the machine.

In the case of excessive loads or below the nominal capacity and uneven, it is appropri-
ate to minimize the spin speed to avoid strong vibrations during spinning.

MAINTENANCE

CABINET

To maintain the shininess washing machine cabinet unchanged over time it must be
cleaned with warm water. Cleaning is recommended with soft cloth without using any
detergent.

DETERGENT DRAWER

To avoid deposits formation by
detergent, it is necessary to rinsed
well often the drawer with the water.
It can be extracted from the housing
by pressing on the area encircled in
Figure 17.

To minimize the risk of clogging of

the drainage system, it is advisable

to do a monthly periodic cleaning

of the drain pump filter. To clean
the filter, proceed as follows:

« open the drain pump door in

the event of a blocked drain
and / or power outage.

« turn off the washing machine
obtain a coin.

12 PRECAUTIONS AND ADVICE

Insert a coin or others into the open slot flip side.

N.B If the drain pump is clogged, substantial quantity of water could be
in the machine (max. 25I).

Attention!
Burn hazard if washing at high temperature was made.

« EMPTYING PROCEDURE

1) Position a basin or other
recipient between the cabinet
and filter spill lip.

2) Loose the filter only just
enough to drain the water.
Do not loose completely the
drain filter.

To stop the flow: Tighten the
drain filter.
When no more water comes
out: Unscrew and pull out the
entire filter.

Clean the filter.

Verify that the drain pump
propeller  rotates  easily.
Remove any debris and clean
the inside if there should be
any.

Replace the drain pump filter
and screw it firmly.

Warning! If the filter is not reinserted or screwed tightly, water could spill
from the machine.

DETERGENT DRAWER CLEANING

Having removed the detergent drawer, take away the steam vent plate as shown in
photo below.

If it is clogged by foreign bodies or
detergent, it is advisable to break it small
fragments taking care not to push the
lumps to the bottom to prevent clogging
of the internal circuit. Note that the
detergent is removed easily if treated
with hot water.



POSSIBLE REMEDIES

The vast majority of failures and faults that occur in daily use of the machine can be
eliminated personally. In many cases time and costs could be saved without necessarily
having to contact the manufacturer’s authorized technical service centre.

The following table will aid to identify and possibly eliminate the causes of failure/
malfunction.

However, keep in mind that:

Repairs to electrical equipment can be carried out only by qualified
and authorized. Repairs executed incorrectly can seriously threaten the
safety of user.

WHAT TO DO IF....

e THE MACHINE MAKES NOISE

All washing machines on the market produce very little noise, perceptible in washing
and spinning step. They measured between 55 and 80 dB (A). These noises are
considered audible according the European standard EN I1SO 3741-2010.

+  THE MACHINE DOES NOT SPINNING/VIBRATES

This model is equipped with a special electronic device that prevents the start of
spinning if laundry load is particularly unbalanced, irregular discharge, excessive or
noncompliant detergent. This serves to reduce vibration, increase the silence and life
span of the washing machine.

IMPORTANT WARNINGS

For the smooth operation of the washing machine and to prevent an increase in noise
and vibration or spin blockage, make sure to respect the following:

Make sure that the transportation screws have been removed during
installation.

Ensure that the drain pump filter is clean and make sure the exhaust pipe
is not choked and that the machine drains all the water well (as previously
reported).

amount.

WARNING!

Installation).

Make sure the detergent used is for washing machine and use the right

Make sure the laundry load is not amassed or knotted.

Make sure the machine is well levelled on the floor (see chapter

Diagnosis
Problem Possible Solution
LED | LCD
Make sure that the power plug is
inserted.
The machine does not turmn on Make sure there is power in the
or start socket.
’ Make sure that the selector
switch, programme selector knob
1, is not in the OFF position.
The machine is on but does o)
notstartand LEDs 1and 2are | O )
blinking (on LED model) or F1 : F1 Make sure the door is well closed.
appears (on display model).
Make sure there is water supply.

The machine does not take 1) (l\)/la(l:ses:re the water tap is

water and LEDs 1 and 3 are [ ] p ) . .

L O | F2 Make sure the water inlet hose is

blinking (on LED model) or F2 ®
appears (on display model) not squashed.
’ Make the water electro-valve filter
is not clogged.
LEDs 2 and 3 are blinking (on | O switch Of.fand then switch on
) the washing machine. In the fault
Led model) or F3 appearson | @ F3 . .
K R persist contact an authorised

monitor (of display model). o .

service centre.
Make sure the drain pump filter is
The machine does not drain/ not clogged. Se.e page 25. .
X Make sure the rinse hold special
empty or does not spin and [ ] o
S e} function is enabled.
leds 1and 4 are blinking (on | & | F4 R .
Make sure that the drain hose is
led model) or F4 appearson | @ .
display (of display model) not squashed and the internal
’ diameter of the drainage is larger
the that of the drain hose.
LEDs 2 and 4 are blinking (on | ® switch Of.fand thef‘ switch on
o o the washing machine. In the fault
Led model) or F5 is displayed P F5 R X
. persist contact an authorised
(on display model). (6] .
service centre.
LEDs 1, 2 and 6 are blinking ® switch offand ther.\ switch on
) O the washing machine. If the fault
(on led model) or F6 is @ | F6 ; ;
. R persist contact an authorised
displayed (on display model). | @ )
service centre.
Make sure that the red LED is
turned off.
Make sure the machine is not
The door does not open. the.soak status orin special
anti-crease function
Press the door from the locking
the side or give a light heat and
simultaneously pull to open.
Make sure that the inlet and drain
hoses are intact and that they do
not lose water.

There is water on the floor. The detergent may not be appro-
priate or excessive (Overflows the
drawer).

Reduce the amount of detergent.

The machine take in water Reduce the water pressure or of

continuously pumping device.
while it is turned off. Close the tap at the end of wash.

MAINTENANCE 13




SPARE PARTS AND SERVICE

REPAIR

For any repairs, contact authorised The manufacturer Ltd technical support service
centre. Always communicate model and serial number of the appliance printed on the
rating label. The data plate is also visible on the door opening, in the upper part.

SERVICE Model: XXXXXXX
TYPE pnc

FXOCCOCOOOOOOGOCONOOONONCK

« IMPORTANT WARRANTY INFORMATION.

Each appliance is cover within the warranty terms. The warranty is valid for the period
indicated according to national legislation on consumer rights.

14  SPARE PARTS AND SERVICE



BALL BK/TAZL B 3ALLUTY OKPYXAHOLLEN
CPE[bI

YTUNU3ALMA YNAKOBKHA

YnakoBKa npegHa3HayeHa Ass 3alMTbl MALUWHBI OT MOBPEXAEHNA BO BPEMSA TPAHC-
nopTpoBKU. MaTepuanbl, NCNONb30BaHHbIE A YNAKOBKY, MOAEXaT NOBTOPHON
nepepaboTke 1 0TOBPaHbI C yH4ETOM HOPM 3aLUUTbl OKPYKaloLen cpefpbl, NerkocTu
YTUAM3auun 1 BO3MOXHOCTM NOBTOPHOI NepepaboTku. bnarofapa sTomy mexaHus-
My, C OBHOW CTOPOHbI, MOXXHO YMEHbLINTL 06 bEM OTXOAOB, @ C APYro CTOPOHbI 60-
flee pauyoHanbHo KCMoNb30BaTb HEBO30OHOBIAEMbIE PECYPCbl.

e YTUNIN3AUNA OTPABOTAHHOIO JIEKTPUYECKOIO U SIEKTPOHHOIO
OBOPYOBAHWUA (WEEE)

B cootsetcTBUYM ¢ [npekTuson EC 2012/19/EC no ytunuszauyum otpabo-
TaHHOTO 3N1EKTPNYECKOro U 3NEeKTPOHHOro 0b6opyAoBaHMA, CUMBON Me-
peyepKHYTOro MyCOpHOro 6aka yKasblBaeT Ha TO, UTO MOC/Ie OKOHYaHUA
CpoKa 3KcnayaTauum NpopayKTa ero HeO6XOANMO YTUAN3VMPOBATb OTAENb-
HO OT APYrMx OTXOAOB. TaKylo MalMHy HEOOGXOAVMO YTWAU3MPOBaTb B

I NPenHasHaueHHbIX 1A 3TOTO LieHTpax BTOPUYHON nepepaboTku anek-
TPOHHOTO U1 3NEKTPUYECKOTO 060PYAOBAHNA.

Mpnbop cneayeT caaTb B COOTBETCTBYIOWMI MYHKT NpUeMa 3N1eKTPUYECKOrO 1 SeK-

TPOHHOrO 06OPYAOBaHWA ANA nocnepywen yTuavsaumm. Cada Ha MeTanonom
[0/KHa MPOU3BOAUTLCA B COOTBETCTBUM C MPaBWIamMmi Mo yTUAM3aLmUn OTXOf0B B
MecTe Baluero nNpoxwveaHua. 3a 6onee noApo6Hoit MHpopmMaLmert o npasunax obpa-
LWeHNA C U3AeNVeM, ero yTunmusaLmum n nepepaboTki obpatlaitech B COOTBETCTBYO-
L1e MeCTHbIE OpraHbl, B CNy>K6y c60pa 6bITOBbIX OTXOL0B VIV B MarasyiH, B KOTOPOM
npubop 6bin NprobpeTeH.

Hapnexalme mepbl Mo yTvAK3aLmm oTaenbHO OT APYTMX OTXOAO0B C NoCeayoLen
nepepaboTKo CMOCOOCTBYIOT CHVPKEHWIO HEraTVBHOMO BO3AENCTBUA Ha OKpY»Kato-
Lyto cpefly 1 300poBbe YenoBeka. brarogaps 3ToMy MOXXHO NMOBTOPHO NepepabaTtbl-
BaTb MHOTME 3/IEMEHTbI MaLLWHbI.

Mpov3BoauTeNnb NOCTOAHHO yAenseT OrpoMHOe BHUMaHWe pa3paboTke SKONoru-
YECKM YNCTbIX TEXHONOTWIA U MPOAYKLMU. Kpome Toro, OH MOCTOAHHO UHBECTHPYeT
CpeacTBa B A€N0 3aLMTbl OKPY»KaloLLelt cpefbl.

B cnyvae HeHagnexalen yTunnsauunn npoayKTa 3akoH npefgycmaTpmuBaeT ana nosb-
30BaTenAa I.I.ITpad)Hble CaHKUMn B BUAe afMNHNCTPATUBHOIO HaKasaHuA. HapymeHme
HOPM MO yTUnn3saunn mallHbl npeanonaraet HakasaHne B Buae aAMNHNCTPaTUBHO-
ro LIJTpE1¢3 B COOTBETCTBUN C ,U,EVICTBYIOLLWIM 3aKOHOaTeNIbCTBOM.

COAEPXKAHUE

PEKOMEHOALWW W  WHCTPYKUUMW 1O TEXHUKE

BE3OTTACHOCT Uittt ceive v 16
OMUCAHNE VBLOEJTUA.....ecoeeeerererceeerevererersseserssesesassens 16
YCTAHOBKA. ...ttt eeave e essaeessae e 17
OBLLAA UHOOPMALINA 17
CHATUE TPAHCMIOPTVMPOBOYHbIX BOTOB.....ocescrree 17
YCTAHOBKA CTUPAJIBHOV MALUMHBI...cooeeee e 17
YCTAHOBKA MOJ PABOYEM MOBEPXHOCTBIO.............. 17
NOAKMOYEHUE K BOAOTMPOBOAHOM CETW..voore 17
(o111 18
MNOAKMOYEHUE K SMEKTPUYECKOM CET..ocee. 18
MAHEJTb  YTIPABJTEHUA ... 18
OMUCAHUE  KOMAH......ooeeererererereeeeeeerereeeeeessssesesenes 19
PYYKA BbIEOPA MPOTPAMM 19
KHOMKA BbIEOPA TEMIEPATYPbI 19
KHOMKA PETY/IPOBKM OBOPOTOB OTXUMA........... 19
OTNIOXKEHHOE  BKJTIOYEHUE 19
KOPPEKTMPOBKA NMPOTPAMMbI B 3ABUCYMOCTM
OT YPOBHS 3ATPA3HEHWA 19
OMUVOHAIbHbIE OCOBEHHOCTU
MOJEJIEM WISD1460, WID1480 19
OMUMOHAJIbHBIE OCOBEHHOCTY
MOJESIEM WISL1050, WIL1070 19
OJTUTEJTIbHOCTb U AONMOJIHUTEJIbHbIE OIMUnv
[TPOTPAMM CTUPKW . c.eeeveeerreteeeereesereresesenesasasaene 20
TABJIMLIA PEKOMEHIALMI NO YXOAY 3A TKAHAMMN..21
MEPbBI TMPEOOCTOPOXHOCT W COBETHI................. 22
PEKOMEHAALIUW MEPEZ UCTIONb3OBAHUEM........occ.. 22
BbIEOP TWMA BEJIbA 22
YMNOTHWUTEND  [BEPLIbI 22
3AKPbITUE  [IBEPL|bI 22
UCMOMb30BAHNE MOIKOWMNX CPEACTB...ovrvrrrrerrrre 22
PA3LENUTENIbHAA MEPETOPOJKA 23
CTUPAJTbHbBI MOPOLLIOK 23
KMOKOE MOIOLEE CPEJCTBO 23
CMATUUTESID oo 24
[IO3MPOBKA MOIOLLETO CPEACTBA 24
3AMYCK MPOLIECCA CTUPKMU 24
BK/IIOYEHME MAY3bl TMPU  CTUPKE 24
3ATPY3KA BEfb B BAPABAH 24
1750 ) 1 FSS OO 24
(01213 Y 24
KOHTEMHEP 19 MOIOWMUX  CPEACTB.ooosree 24
OUYNCTKA OWIBTPA CJIMBHOTO HACOCA..oooo. 24
MPOLIEAYPA CIIVBA 24

MPOLIELYPA OUMCTKM OTCEKA A8 MOIOLLMX CPEACTB....25
BO3MOKHbIE CIMTOCOBbI YCTPAHEHNA HEIMOJTAAOK...25
3AIMACHbIE YACT 1 CEPBUCHOE OBCJTYXMBAHWE...26

COLEPXAHVE 15
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PEKOMEHOAL WA A WHCTPYKLINIA
[0 TEXHUKE BE3OMACHOCTH

3Ta cTUpanbHaA MalliVHa COOTBETCTBYET AelCTBYIOLMM CTaHAapTam 6e3onac-
HocTu. TeM He MeHee, HenpaBWibHOE NOoJIb30BaHNE AaHHbIM NPUGOPOM MOXKeT
NPUBECTU K TPaBMUPOBaHUIO NoAel, a TaKXKe NpPUHECTU yuep6 nmyuLiecTsy.
BHUMaTenbHO nNpouTuTe AaHHOE PYKOBOACTBO Nepef TeM, Kak BrepBble Ha-
YyaTb 3KCrlyaTUpoBaTb Usgenuve. B Hem cofepkaTca BaXHble yKa3aHuA no 6e3-
OMNacHOCTH, MONb30BaHMIO N 06CNYXKMBaHUIO CTUPanbHOI MawMnHbl. CoBeTbl N
peKoMeHAaLMn [aHHOrO PYKOBOACTBa MOMOryT U36erHyTb TpaBmaTtmsauuu
niogeil n nosBpexpaeHuii npuéopa. MpounssoanTeNnb peKOMeHAYeT COXpPaHNTb
AaHHOEe PYKOBOACTBO, TaK KaK peKoMeHAaLuun, npuBefeHHble B HeM, MOryT
NPUroaNTbCA Bam WM APYrum nosib3oBaTenam B 6yaywem.

[aHHbIn Nprbop NpegHasHadveH TOMbKO ANA SKCMsyaTauun B GbITOBbIX YCIOBUAX
1 TONbKO AMA CTUPKM OLEX[b, HAa STUKETKE KOTOPOM YKa3aHo, UTo OHA MOANEXMUT
cTupke. MIHbopmaumio Ha STUKETKe NpefoCTaBseT Npoun3BoauTeb oaexabl. Jliobomn
LpYroii BUA UCMONb30BaHUsA MOXKET NPUBECTY K ONpeaeneHHbIM puckam. Mpown3sso-
[UTENb He HECeT OTBETCTBEHHOCTY 3@ HECYACTHbIE Clyyan 1 yuep6, KoTopble BO3-
HVKNW B pe3yribTaTe HeMpaBUIbHOM SKCTTyaTaLum v YCTaHOBKIN U3AENUs.

3TOT NPNGOP MOXKET UCMONb30BaTLCA AETbMM B BO3pacTe OT 8 NIeT 1 cTaplue, Yeno-
BEKOM C OrpaHUYeHHbIMU GUINYECKNMU, CEHCOPHBIMU MU YMCTBEHHBIMI CMOCO6-
HOCTAMY, @ TaKXKe C HEXBATKOW OMbliTa 1 3HaHWIA, €C/IN OHW HAaXOAATCA NOA NPUCMO-
TPOM UV UHCTPYKTMPOBaHbI MO BOMPOCaM MCMosb30BaHMA npubopa 6e3onacHbiM
06pa3om 1 0CO3HAIOT BO3MOXKHbIE OMAacHOCTY. [leTAM He cnepyeT nrpatb co CTUpanb-
HOW MaLUVHOM.

OuncTKa 1 ncnonb3oBaHmne npm6opa He AOTXKHbI OCYLLeCTBNATbCA eTbMU 6e3 npu-
CMOoTpa. [Hetam B BO3pacTte Ao 3-X neT HexenaresibHO NOAXOANTb 6n13KO K CcTnpanb-
HOW MalUVIHE, eC/I OHW He HAaXOAATCA NOA MNOCTOAHHbIM NMPUCMOTPOM B3pPOC/oro.

BHUMAHUE Ecnn cTupKa BbINONIHAETCA NPU BbICOKOI TeMmnepaTtype He-
06X0AMMO Y4ecTb, YTO CTEKNIAHHAA ABEPb MOXET HarpeBaTbca fo 90°C,
No3TOMY He pa3pellaiTe NpuKacaTbca K Hell. AeTAM

MNepen noakntoyeHNeM CTUPaNbHOM MaLLMHbI K SNEKTPUYECKON CETU CPpaBHUTE yKa-
3aHHble Ha MacrMopTHOW Tabnuuke M3AenUA TEXHUYECKWE AaHHble (HanpsKeHue,
4acToTa) C AAHHLIMU Balel ceTu. B cnyyae COMHeHWn NocoBeTynTech C KBanndu-
LIMPOBaHHbIM 3MeKTprKoM. besonacHasa aKcnayaTaumsa 3Toro M3genna MoxeT 6biTb
rapaHTMpoBaHa TONIbKO NP YCNIOBWN COONIOAEHNA CTaHAAPTa MOAKIIOYEHNA K TOUKe
3aLMUTHOTO 3a3emineHuns. To ABNAeTcA dyHAaMeHTaNbHbIM TpeboBaHem Gesonac-
HOCTW. Y6eanTech B HaNMUUK 3a3eMSIeHNA U B Cly-4ae BO3HWKHOBEHUA COMHEHWI
nonpocuTe KBanupruUMPOBAHHOTO 3IEKTPUKA NMPOBEPUTb 3MEKTPUUECKYIO LEmMb.
Mpov3BoauTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a Ylepb U HecyacTHble Ciyyau, Ko-
TOpble BO3HUK/W B pe3ysnbTaTe IKCMyaTaunm N3aenis NoaKIYeHHOro K ceTn 6e3
3aLYMTHOTO 3a3eMeHuA.

PeMOHT npubopa AomKeH NPOBOANTLCA CreLManicTamy aBTOPU30BaHHbIX CEPBUC-
HbIX LLeHTPOB. [InA pemMoHTa JOMKHbl UCMOMb30BaTbCA TONbKO OPUrMHANbHbIE 3anac-
Hble YacTu.

Ecnv WHYp NUTaHWSA MOBPEXAEH, MPOU3BOAMTENb, CMELMANUCT MO CEPBUCHOMY
Nno 06CNYXMBAHMIO UK APYroi KBanndULMPOBaHHbIA Creunanmnct, Bo n3bexaHne
OMACHOCTY, AOSKHbBI €70 3aMEHNTD.

Mpwy NpoBefieHUM NPOBEPKY U OUUCTKN MaLLVHBI HE 3abyAbTe OTCOeANHNTL Nprbop
OT DNIEKTPUYECKON Lienu.

Mpunbop ponkeH GbITb NOAKNIOUEH K BOAONPOBOHO CUCTEME HOBbIMY LaHraMU.
He ncnonb3yiite nopaep»KaHHble, CTapble WAAHTY MOBTOPHO.

Jobas MOp.I/Id)I/IKaLlI/IH nny nonbiTKa VI3MeHI/ITb/I'IOBpe,E|,I/ITb ﬂpVI60p MOryT OKa3aTbCA
ANA Nonb3oBaTesNA OnacHbIMW N Bbl3BaTb NOBpPeXAeHNe MalUVHbI. rlpOVI3BO,EWITEJ'|b
KaTeropunyecku sanpellaet BHOCUTb nobble M3MEHEHUA B mspenune.

He ycTaHaBnuBaiTte CTUpanbHylo MallvHy B MecTax, rae TemnepaTtypa MOXeT ony-
ckaTbca Huxke 0°C. B cnyvae 3amep3aHuA BOAbl LWAAHT MOTYT PaspywmnTbeca Uam
NonHyTb. Kpome Toro, Npu oTpuLaTeNibHON TemnepaType MOXeT Npon3onTn c6oit
PaboTbl SNEKTPOHUKN.

Mepep nepBbIM MYCKOM CTVPaSibHON MaLUMHbI CHUMUTE TPAHCMOPTUPOBOYHbIE 6OJ1-
Thbl, KOTOpble HAXOAATCA Ha 3afiHelt NaHenw (M. rnaBy YcTaHOBKa). BknioueHne matum-
Hbl 6€3 NpefBapUTENbHOTO CHATUA TPAHCMOPTVPOBOYHbBIX OONTOB MOXKET NPYBECTU
K MOBPEXAEHMNI0 PALOM PACroNoXeHHOM Mebenw, NprbopoB 1 Camoi MaLUMHBbI.

B cnyyae AnnTenbHOro oTCcyTCcTBUA (Hanpmmep, npwv noesfke B OTFIyCK) HeperOVlTe
KpaH nogayv BOAbl U OTKOUUTE Kabenb nuTaHms ot PO3eTKNn.

Mepen NOAKMNIOYEHNEM CIIMBHOTO LUMAHra K KaHanu3aunoHHOM cucteme, ybeautecs,
YTO OHa He 3acopeHa M BOAa CTeKaeT AOCTAaTOYHO ObiCTPO. 3aKkpenuTe CAMBHOMN
LUNaHT, Tak, YToObl OH He BbiNan Nof AaBNEHVEM CTEKaloWen BoAbl. BHUMaTensHo
cnepuTe, yto6bl B Genbe He Monany NOCTOPOHHME MpeaMeTbl (Hanpumep, rBo3au,
6ynaBKu, MOHETbI, CKpenKu). Takvne npegmeTbl MOryT NOBPeAUTb CTUPabHYO MaLuu-
Hy (Hanpumep, 6apabaH vnu 6ak), a NOBPEXAEHHbIe AeTann MOryT UCNopPTUTD Genbe.

PEKOMEHAALIMW U MHCTPYKLIMK MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTN

Benbe, koTopoe 3apaHee 06pabaTbiBanoOCh PACTBOPUTENAMYU UV COAEPXKALLUMUN UX
CpeacTBamMu, HEOOXOAMMO TLIATENbHO BbINOMOCKATL B YMCTON BOAE Nepep 3arpys-
KoV B MawWwuHy. Hukorga He ncnonb3yinte Ana CTMPKK MOIoLMe CPeacTBa, KoTopble
copiepat pactBopuTenu (Hanpumep, 6eH3nH). TV MPOAYKTbI MOTYT NOBPEAUTb dne-
MEHTbI MaLUVHbI 1 BbIAENATb TOKCUYHbIE Napbl.

Hukorga He UCMonb3yiiTe AN YACTKU CTUPASIbHON MALLMHBI OYNCTUTENN UIIU MOIO-
LMe CpefcTBa, KOTopble cofiepXKaT pacTBopuTeny (Hanpumep, 6eHsnH). OHM MoryT
MOBPeaNTb MIacTMacCoBble MOBEPXHOCTM.

Mpoun3BoanTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yLiep6 Bbi3BaHHbIN HecobniofeHiem
3TUX HOPM.

ONUCAHWUE U3LENNA

3TOT NpMBOP COOTBETCTBYET BCEM COBPEMEHHbIM TpeboBaHUAM 3GdeKTUBHOM CTUP-
K1 6enbA C MOHWKEHHbIM NOTPe6eHeM BOAbI, SNeKTPUYECTBA 1 MOIOLMX CPEACTB.
MHHOBaLMOHHbIE CUCTEMbI NprGopa MO3BOMAIOT MaKCUManbHO 3GQEKTUBHO nc-
nosib30BaTb MoloLee CPEeACTBO U YMEHbLUNTb NOTpebneHne BOAbI, UTO NMPUBOANT K
SKOHOMUW SHEPrun.
N3penne cootBetcTByeT cnepyowmnm aupektusam EC:

e 2009/125/EC (ErP) - o nsgenmax cBA3aHHbIX C NOTpe6neHnem 3nek-

TpuyecKol SHeprum;
. 2014/35/EC - 0 HU3KOBOJILTHOM 060pyAOBaHMUY;

e 2004/30/EC - 06 3neKTPOMarHUTHO COBMeCTUMOCTI;

« 2011/65/EC n 2015/865- 06 yTunusauuu 31eKTPOHHDIX U NeKTpuye-
CKNX OTXOA0B.

1 - OTCeK ANA MOKLWMX CPefCcTB

2 - Pyyka Bblbopa nporpamm
3 -MNaHenb ynpasneHua

4 - 3arpy30u4Hblii oK

5 - QunbTp

6 - Perynvpyemble HOXKM.

. OTCEK A9 MOIOLWUX CPEACTB
OTCeK Ans MOKLWNX CPEACTB

| OTheneHve gna MooLEro CpefcTaa,
KOTOpPOEe WCMosb3yeTcsa A NpefBa-
PUTENbHON CTUPKM W 3amaymBaHuns
6enbs. Motolee cpeacTso, Heobxoau-
MO 3arpyaTb rnepej Hauanom 3arny-
CKa NporpamMmbl CTUPKKY

Il OTgeneHne ana motoLero cpefcTBa,
KOTpOe MCnosb3yeTca ANnA OCHOBHOMN
cTnpku. B cnyuae, ecnn ncnonb3yetca
XKUMIKOe MoloLLee CpefCcTBO, ero Heob-
XOAVMMO HanvBaTb HernocpeAcTBEHHO
nepep 3anyckom NporpamMmbl CTUPKU.

Il OToeneHne ans Xngkux Ao6aBokK(
cmArynTenb, KoHauumoHep). O6bem
ncnonb3yemblx A06aBOK He [O/MKeH
npesbiwaTtb oTMeTKy «MAX», pacno-
JIOXKEHHYIO Ha oTceke. CmArunTenn u
KOHAVLMOHEPbl Heobxoanmo fobas-
NATb B OTAE/IeHVe nepes Hayanom
NporpaMmbl CTUPKN.




ONUCAHUE U3 AENNA YCTAHOBKA

OBLAA NHOOPMALINA YCTAHOBKA CTUPAJIbHO MALLUVHbI

CTVIpaJ'IbHyIO MalnHY MOXHO yCTaHaBNvBaTb B No6oM nomelleHmn, KOTOpOe COoOoT-

[ina obecneueHnsa cTabunbHon paboTbl 1
BETCTBYET Clieflytolnm Tpe6GoBaHmsAM:

HefonyLLEeHNA CUbHO BUGPaLV BO Bpe-
MA CTUPKM 1 OTKMMa MaLUHY HeOH6X0ANMO
YCTaHOBUTb Ha POBHYIO, XeCTKYyI, CyXyto
NMOBEPXHOCTb Ha ypoBHe rnosa. Ytobbl Kom-
NeHCMpoBaTb HEPOBHOCTW MOJa, BbICOTY
MallVHbI MOXHO Perynmposatb C MOMO-
b0 PErynnpyemblx HOXeK — 3aKpyunsas
VK OTKpyunBas nx. PucyHok 3A.

«  MOMeLleHVe 3aWULLEHO OT BO3AENCTBUA HEGNAronpuATHBIX MOTOAHbIX YC-
noBui;

«  TemnepaTypa B MOMELLEHNMN He onycKaeTca Huxe +3°C;

«  [OCTaTOYHOE KONMYeCTBO MecTa AJiA CBOGOHOro pasmelleHuns Kabeneii 1
LLUNAHTOB PACMONOXEHHbIX Ha ThINIbHOW CTOPOHE Npubopa, Kabenu u wnax-
I HU B KOEM Cllyyae He AOSIKHbI ObITb NepeaaBneHbl;

+  BO3MOXHOCTb 06ecrneunTb cBOGOAHBIN AOCTYN K Kabento NuTaHuA, B Cyyae
HeobX0[MMOCTY TEXHNYECKOTO 06CYKUBaHUA.

Perynupyemas HOXKa Mocne perynmpoeku, 4tobbl He AOMYCTUTD
CMELLEHNA MOSIOKEHNA MaLIUHbI 13-33 BU-
6paLmn, HOXKM HEOBXOAUMO 3aKpenuTb C

n BHuMaHume: YcTaHOBKa 1 TeXHUYECKOe 06cnyKnBaHe MaliviHbl AOMKHbI MOMOLLbIO PEryNIMPOBOYHbIX raeK. PUcyHok

BbINOMHATLCA NPOGECCUOHANIBHO NOArOTOBIEHHBIMM CELMANNCTaMmn B 3b.
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUAMMN U3roTOBUTENSA, NOCKONbKY HenpaBuib- Mpy ycTaHOBKe CTMPANbHOM MalMHbl Ha
Has ycTaHOBKa 1 06C/yKuBaHMe npnéopa MoryT HaHecTH yuiep6 niogam laiika 1oJ1, MOKPbITHI KOBPOM WSIN KOBPOJIMHOM,

cnegyet NpoBepuTb, YToObl MeXAY Maluu-
HO/ M MONOM CBOGOAHO LWPKynMpoBan
BO3AYX.

YCTAHOBKA MO KYXOHHO PABOYEN/ MOBEPXHOCTbIO

n npeametam.

CHATUE TPAHCNOPTUPOBOYHbIX KPEMEXHbIX BOJITOB

BHumaHwme: Mepen HauyanomM NOAKNIOYEHNA CTUPaNbHON MAaLLWHbBI, C Hee
ceflyeT CHATb TPaHCNOPTUPOBOYHbIe 60nTbl. Ecnu 3TOro He cpenatb,
npu6op 6yaer paboratb ¢ cunbHol BUGpaumen n TonYKamm, YTo MoXKeT
NpUBeCTN K ero noBpexaeHunio. TpaHCNOPTUPOBOYHbIE 6ONTbI ciyXKaT
ANA 3alNTbl Kayaloweroca CTUpanbHOro ysna BO BpemMA TPaHCNOpTuU-
poBKu. CTupanbHblii y3en 3aKpenieH ¢ nomolybio 4 6ontos ( Puc.1).

Pa3melyeHve mawuHbl nop pabouer
NMOBEPXHOCTbIO  MOXHO  BbIMOJIHATb
TOMbKO NPV YCNoBWUW, ecnn oTgene-
HVe, B KOTOPOM MalumHa OypeT pac-
NosIoXeHa, VMeeT WUPUHY 76 cm 1
BblcOTy 85 cm. Takxe cnepyeTt NPUHATb
BO BHMMaHUe TOT $aKT, UTo C TbINbHOM
CTOPOHbI MaLLWHbI HEOBXOAUMO Hanw-
yne cBOOOAHOrO MecTa NPUMEPHO 5
CM OT CTeHbl. [pumep TMNUYHOW ycTa-
HOBKM MOKasaH Ha pucyHke 4. /13-3a
COOOPAXKEHNIN SNEKTPUUECKON 1 Me-
XaHNYecKkoln 6e30MacHOCTV BEPXHIOL0
76 e KPbILLIKY MaLUMHbI CHUMaTb HeNb3A.

[aBneHve B BOJONPOBOAHOI

n ceTn AO/MKHO 6bITb B npepe-
nax or 0,05 go 1,00 mfa (0,5
- 10 6ap).

LWnaHr nogauv BoAbl HeobXoAMMO Nop-
KJIIOUNTb K KPaHy XONOJHOI BOAbI C Aua-
MeTpoM pe3bbbl 3/4" Vicnonb3yite Tonb-
KO LUNaHT, KOTOPbIV MAET B KOMMeKTe.
He ucnonb3yite ctapble nnu GbiBwne B
ynoTpebneHnu WnaHru.

=

OTKpYTNTE N CHUMUTE BUHTBI, BTYIKY U a6y, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKe 2.

BHumanme: Ha wnaHre ycra-
! “ HOBNeHa pe3nHOBaA npo-
~ Knagka, B c/iyyae oTCyTCTBUA
KOTOpOI1 noAK/loYeHne Bbl-
MONHATb HeNb3A.

Mpexae yem MOAKMOUNTL MaLLUHY, OT-
KpoWiTe KpaH v AaiTe cTeub BOAe, UTO-
6bl CMbITb M3 TPYO 3arpA3HeHVsA Kak
NecoK Wy pxkaBynHa (3To MMeeT 0co6o
6osbLIOe 3HayeHMe, Korfa cTupanbHas
MallMHa JONro He 1Crosb3oBanacb Uan

BHUMAHME: B cnyuyae nonapaHus MOAKIOYAETCA K HOBOW BOAOMPOBOAHOM
Waitbbl BHYTPb MalUMHbI, Heo6xo- Tpy6e).

AUMO GyAeT CHATb 3aAHIOI0 NaHenb, MprcoeanHUTe WNaHr Nojayn BOAbl K CTUPANIbHOWM MallVHe, Kak NMoKa3aHo Ha pu-
uU3BneYb ee U YCTaHOBUTb MaHenb CyHKe 5.

o6parHo.

Bo BpemA CTUPKKM KpaH noga4vuv BOAbl O/TXKeH 6bITb MOIHOCTbIO OTKpPbIT.

OMUCAHVE M3gENVs 17



YCTAHOBKA

cNnB BOAbI

CNVBHOW WNAHT JO/MKEH HAaXOAUTbCA Ha BbicoTe oT 60 cMm fo 90 cm ot nona. Ecnu
npeaycMOTpeH CTaLMOHaPHbIN CUB, B HEro crieayeT BCTaBUTb CBOOOAHDIN KOHeL,
LUNaHra; BHYTPEHHUIA ArameTp CIMBa AOMKeH ObiTb He MeHee 40 MM. BaxHO, UTOObI
C/IMBHON LUNAHT He Obll CO@AVIHEH repMeTUYeCcKN CO CAIMBHbIM OTBepCTMEM. Taknm
obpasom, B cudoHe He ByfeT cKannmBaTbCA BO3AYyX, YTO MPEAOTBPATUT Mepenns
Bofibl. ECNn BoAa 13 MallvHbI JOMKHa CNMBATLCA B PAKOBVHY WM B APYroe Mecto
C/VBa, 3aKpenuTe CBOOOAHbIN KOHEL, LWnaHra B Touke Cruba cneumanbHbIM BXOAA-
LWMM B KOMMJIEKT KPOKOM. MonoxuTe WnaHr Ha Kpam MOMKK 1 3aKpenuTe KPIoK TakK,
YTOObI WNAHT He ynan Ha non (PucyHok 6). CliMBHOE OTBepCTME MOMNKW He JOMKHO
6bITb 3aCOPEHO, UTOObI 06ecneUnTb CBOBOAHBIN CTOK BOAbI.

Max 90 cm_
Min 60 cm_}

MEPErFOPOAKA ANA XXUAKOIo MOIOLLEIO CPEACTBA

B KOMMekT BXoguT pasgensio-
LLan neperopopKka CMHero LBeTa,
KoTopas npegHasHaueHa Ans
MKMAKNX MOIOLLIMX CPeACTB.

[1nA yCcTaHOBKM NeperopofKm Bbl-
noNHUTe creayiolme fencTeus:

-CHUMUTE OTCeK [nA Mokuwero
cpencTea;

-ycTaHoBUTe neperopofky (Pucy-
HOK7).

Mocne yctaHOBKM neperopof-
KV BCTaBbTe OTCeK AnA MOMLLMX
CpeacTs 06paTHO B CTUPanbHYO
MawuHy. B pganbHenwem Her
HeobXoAMMOCTH CHUMaTb nepe-
ropoaKy npu 3KCnayataumy ctu-
PanbHON MaLUVHBbI.

[EPBOE 1CTOJIb30BAHWE

BHumaHume: MNpexae 4em NpMCTYNUTb K NepBOi CTUPKe, peKoMeHayeTca
BbINOMIHUTL LMK NPOrpaMmMbl CTUPKK XJI0MKa npu Temnepatype 80 °C
6e3 6enbs. ITO AaeT BO3MOXHOCTb NPOBEPUTb AeNCTBME CTUPANbHOI
MallUVHbI M OYNCTUTb ee 6apabaH.

NOAKMIOYEHUE K NIEKTPUYECKOW CETU

I'IpOBepre, YTOObI HanpAXeHne, ykasaHHOe B TaGJ'II/ILLe TeXHNYeCKNX flaHHbIX, pacno-
JIOXKEHHOW Ha CTI/IpaHbHOVI MallnHe, COOTBETCTBOBAIO HAMPAXEHNIO 3ﬂeKTpI/ILIeCKOPI
cetn.

[na nogknioyeHuns K cetn230B~ 50 Iy nepemeHHOro Toka MallrHa OCHalleHa coefm-
HUTENbHbIM Kabenem v BUNKOW C 3a3eM/IeHneM.

Y6epnuTtecb, UTO BUIIKA C 3a3eM/IEHNEM BCErfja HaXoOAWUTCA B 1ErKOAOCTYNHOM MecTe,
YTOObI MALLNHY MOXKHO ObINIO JIErKO OTKMUNTL OT NMUTAHNA.

Bo n3bexaHne neperpesa, KOTOprVI MOXeT CTaTb NCTOYHUKOM MoXKapa, He peKoOMeH-
AYeTCA NOAKNIYaTb MaLLNHY C MOMOLLbIO y,qﬂVIHI/ITeﬂeVI N nepexogHnKoB.

3ﬂeKTp|/ILIeCKa$-I po3eTKa, K KOTOpOI7I noAKNYaeTca CTupanbHaa MallnHa, AO0J1KHa
6bITb OCHallleHa cucTemon 3a3emneHus. B npotmsHom cflyyae N3rotoBuTesib He He-
CeT OTBETCTBEHHOCTM 3a HeCHaCTHble cnyYaun.

Ecnu poseTka, B KOTOPYIO AO/TKHa 6bITb BCTaBNEHA BUSKA, HE pa60TaeT nnn He CooT-

BETCTBYeT TpeboBaHMAM 6e30MacHOCTY, OHa AOSIKHA ObITb 3aMeHeHa KBanuduumpo-
BaHHbIM 3/1EKTPVKOM.

18 YCTAHOBKA

Mocne YCTaHOBKU MallMHbl AOCTYMN K CETEBOMY MUTAHWUIO JONXKEH obecneunBaTbcs
MHOTOnNOJIIOCHbIM BbIK/TlOHaTENEM.

MapameTpbl AnddepeHLnanbHOro BbIKNOYaTeNs, SNEKTPUYECKNX NPOBOAOB U dieK-
TPUYECKON PO3ETKM LOKHbI BbIEPXKMBATb MAKCMMATIbHYIO CUITOBYIO Harpy3Ky, yKa-
3aHHyl0 B Tabnuue.

Mocne ycTaHOBKM MaluMHbI Kabesib NUTaHUA JOMKEH HAXOAUTbCA B Nier-
KOAOCTYNHOM MecTe. B cnyyae noBpexaeHusa Kabena nutaHns ero same-
HY AO/MKEH BbINOIHUTb KBaNu$puULMPOBaHHbIil SNeKTPUK.

C yenbto obecrneyeHns MYHOM 6e30MacHOCTU CTUPaANbHYI0 MaLLMHY HEOBXOAMMO
3a3emMnuTb.

CTupanbHas MalnHa ocHalleHa Kabenem nutaHua (A) ¢ Bunkoi (B)(PucyHok8). Yto-
6bl MUHUMU3VPOBATb PUCK MOPAXKEHNA SNEKTPUYECKVM TOKOM, Kabenb HeoOXOANMO
noAKmoyaTh K CeTU C MOMOLLbIo BUSKK (B), koTopas noaxoaunT K poseTke (C). B cnyvae
OTCYTCTBMA PO3ETKM OTBETCTBEHHOCTD 3a €€ YCTaHOBKY KBaNMPULMPOBAHHbIM SM1eK-
TPVIKOM JIEXUT UCKIIIOUNTENIbHO Ha Nosib3oBaTene.

He meHaiiTe n He mopndnum-
pyiTe Kabenb MUTaHWA U He
nonb3ynTecb nepexopaHnKamm
nnn yanuautenamm(D).

BHumaHue: He cobniofieHne NyHKTOB JaHHOTO PYKOBOACTBA MOXET 6bITb
onacHbIM s nonb3oBatens. [pncyTcTByeT onacHOCTb MOPaXKeHUs eK-
TPUYECKMM TOKOM. 3To Nnpu6op Tpebyet 06:A3aTeNbHOrO 3a3eMeHN.

NPEAYNPEXAEHWE!
He pa36upalite 1 He cobupaliitTe MalUMHY CAMOCTOATENbHO.

He nbiTaliTecb BbIHYTb 6enbe U3 6apabaHa 40 NONHOI OCTAHOBKMN MaLIn-
Hbl.

Bo ns6exaHue nopaxXeHnAa 3NeKTpn4yecKnMm ToOKOM, noxKapa BBUAY Ko-
POTKOro 3amMmblKaHuA, NOJIOMOK Wi Apyrux UHUNAEHTOB He yCTaHaBIu-
BanTe MalVHY BO BJIa)KHOM MecTe Win noa Aoxaem.

NPEAYNPEXAEHWE!
He moiiTe mawnHy Bo Bpems ee pa6oTbl.

NAHEJIb YIIPABNEHUA WISD 1460, WID1480

[T
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ONUCAHWE KOMARA

1. PYYKA BbIGOPA MPOrPAMM

JTa pyuKa UCrosb3yeTcs Ans Bbi6opa HEOHXOAMMON MPOrPaMMbl 1 BbIKITIOUEHUA Ma-
WKHBbI. 11 GbICTPOTO 1 NIerkoro BbIGopa NporpamMmmbl PyyKy MOXHO NOBOPa4MBaTh
10 YaCOBOW 1 MPOTVB YaCOBOW CTPESIKM.

2. KHOMKA PErY/INPOBKU TEMNEPATYPbI.

C NoMOLLbIO 3TON KHOMKM MOXHO perynmpoBsaTtb Temnepatypy. 1A n3meHeHua Ha-
CTPOEK HaXXu1MainTe KHOMKY TemnepaTypbl (MMNybCHO) A0 YCTaHOBKM HEOOXOANMO-
ro 3HauyeHuA.

3. PEFYJINPOBKA OTXXUMA.

3Ty KHOMKY MCMONb3YIOT ANA HAaCTPOWKM CKOPOCTU OTXUMA. [InA U3MeHeHUs Ha-
CTPOMKMN HaXKnMaliTe COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY B MOBTOPAIOLLEMCA PeXMMe, NoKa
Ha fucrnee He 0TOBPA3UTCA HYXKHOE 3HaUeHUe CKOPOCTU.

4. OTJIOXXEHHOE BKJTIOYEHUE

C NoMoLLbIo 3TOM KHOMKM MOXXHO OTCPOYUTb 3amyCcK CTUPKK, TO eCTb 3anporpaMmmu-
poBaTb OKOHYaHMe LU1Ka CTUPKU Ha Hy»KHOe BpemA. Bpema fO OKOHYaHMA LuKna
oTobpaxaeTcs Ha ancnnee B yacax (h). Ha mogenu ¢ XKK-gucnneem: ot 0 Ao 24 yacos.
Ha mopenu ¢ LED-gucnneem: ot 0 fo 9 yacos.

5. KOPPEKTUPOBAHME NMPOrPAMMbI CTUPKW B 3ABUCMMOCTU OT YPOB-
HA 3ArPA3HEHUA

Tonbko ana mopeneni WISD1460, WID1480

C NOMOLLbIO 3TOI KHOMKM MOXHO JOCTUYb MaKCUManbHON 3PpEKTUBHOCTM CTUPKN B
3aBUCUMMOCTV OT CTEMEHU 3arpA3HeHuns 6enbsa.

Q Jlerkas

Q YmepeHHasn
ré? MHTeHcnBHaA

6.onuumn

STa KHOMKa obecreyrBaeT HaBUraUMio Mo BCEM OMUUAM CTUPKU. MHOrokpatHo
HaXVMalTe KHOMKY, NOKa He MOsABWUTCA Heobxoaumas onuua. BeibpaHHaa onuymsa
HauHeT muraTb. [loaTBEPAUTL BIOOP OMUMM MOXHO HaXkaTWeM KHOMKu 7 «Option
confirm». [TOCTOAHHO CBETALYMNIACA 3HAUOK CBUAETENbCTBYET O TOM, UTO 3Ta GYHKLMA
aKTVBHa.

7.MOATBEPXAEHUE BbIBPAHHOWM OMLUMN.

C NOMOLLbIO 3TO KHOMKU MOXXHO MOATBEPAMUTL BbIGPaHHbIE GYHKLNN.

8.NMYCK/NMAY3A

Haxxmute KHoMKy Start/Pause gna Hauyana ctupku(LED cBetnTCA) unm ana noctaHoB-
Ku Ha nay3y(LED muraer).

onuun ANA MOAENEN WISD1460, WID1480
[i‘.ilﬁ NPEABAPUTESIbHAAl CTUPKA

(DyHKLU/IIO npeABapMTeanoﬁ CTUPKW NCNONb3YIOT ANA CTUPKK Npn HU3KOW Temnepa-
Type nepef OCHOBHbIM LIMKIIOM, 4TO6bI yAanuTb NATHa.

.:,m AONONHUTEJIbHOE NOJIOCKAHUE

(DyHKLLI/IH A[ONOJIHUTENBHOIO MONOCKaHUA ,El,O6aBJ1‘iIeT OOVH N ABa UUKIa Mnono-
CKaHuMA A0 CTaHA4apPTHOro Konun4yectsa UMKNOB. OHa CNYyXnT ona Toro, YTOObI MaK-
CManbHO yaannUTb Mowllee CpeacTso C 6enba. JTa onunA pekoMeHAyeTcA npu
NOBbILIEHHOW YYBCTBUTEJIbHOCTN KON K SH3MMaM, KOTOpble CcoaepaTca B MOKOLWNX
cpencreax.

)

C NOMOLLbIO 3TOW KHOMKYM Gerbe MOXHO 3amMauunBaTh B TeyeHue 30-60 MUHYT nepes
OCHOBHbIM LIMK/IOM CTUPKW. OHa CYXWT ANA yAAJNEHNA OYeHb CUIbHO BbEBLUMXCA
NATEH.

=

STa dyHKUMA NO3BONAET OCTaHOBUTL GapabaH C MoloLWMM pacTBopom 6e3 civBa 1
oTXUMa. [INA BKIOYEHMA CIMBA 1 OTXKUMa HEOOXOAUMO HaxKaTb Ha KHornKy 8 CTAPT/
NAY3A.

3AMAYUBAHUE

3AAEPXKA NOJIOCKAHUA

&

Eco nosBonset YMEeHbLNTb pacxod sHeprnmn 6e3 yu.|ep6a ANA KayecTBa CTUPKW.

ECO OYHKLMA

@ BJIOKUPOBKA YMPABJIEHUA (3ALLUTA OT AETEN)

YT06bl aKTBMPOBATb GYHKLIMIO GIIOKMPOBKY YNPaBeHuWs, Noce BKIYEHUA MaLuu-
Hbl OJHOBPEMEHHO HaXKMUTE 1 yAep>KNBANTE KHOMKM 6 1 7 O MOMEHTA MoKa Ha uc-
nnee He HAYHeT MUraTb COOTBETCTBYIOLYI 3HAYOK. [/1A OTKIOUYEHNA 3TON GyHKLMN
HaXKMUTE 1 y[ep>KMBaiTe KHOMKM 6 11 7, MOKa 3HAaYOK He NCUYe3HET.

a BJIOKUPOBKA [IBEPEN

MOCTOAHHO CBETALWMNCA 3HAYOK YKa3blBaeT Ha TO, YTO ABepb 386ﬂ0KV|pOBaHa nee
MOXHO OTKPbITb TOJIbKO MPW yCNIOBUN OTK/TIOUYEHNA [aHHOW d)yHKLl,VIVL

onuuu ana MOAENENA WISL1050, WIL1070
e

OyHKUWIO NpefBapuTeNbHOM CTUPKN UCMOSb3YIOT ANA CTUPKU NPU HU3KON Temnepa-
Type nepef OCHOBHbIM LIMKIIOM, YTOObI yAANUTb MATHA.

NPEABAPUTEJIbHAA CTUPKA

P=
Fi% AONOJIHUTENIbHOE NMOJIOCKAHUE

myHKLlI/IH [OMNONIHWUTENBHOTO MOSIOCKaHWA A06aBNAET OAUH WUNWU [Ba LWKMa Nono-
CKaHWA JO CTaHAAPTHOro Konmu4yecTsa UMknos. OHa CIyXNT ANnA TOro, YTOObI MaK-
CMManbHO yaanuTb mowulee CpeacTtso C 6enbA. Ta onuus pekomeHayeTca npu
MOBbILLEHHON HyBCTBUTEJIbHOCTU KOXW K SH3MMaM, KOTOPble cofepxaTca B MOKOLWNX
cpencTeax.

=)

37a GyHKLUMA NO3BONAET OCTAaHOBUTL 6apabaH C MoWLMM pacTBOpom 6e3 cinBa 1
oTKUMa. [InA BKAOYEHMA CNMBA 1 OTKMMa HEOOXOAMMO HaXkaTb Ha KHonky 8 CTAPT/
MAY3A.

3AAEPXKA NMOJIOCKAHUA

a BJIOKUPOBKA [JBEPE BJIOKUPOBKA YIPABJIEHUA
(3ALLMTA OT JETEN)

MOCTOAHHO CBETAWMINCA 3HAYOK yKa3blBaeT Ha TO, YTO [Bepb 3abNOKMpOBaHa 1 ee
MOXXHO OTKPbITb TOMIbKO MPU YCIOBUMN OTKOYEHWA faHHOW ¢yHKumK. Cpasy nocne
Hayana umkna CTUpK1 GpyHKLMIo BGNOKMPOBKY YNpPaBieHWs MOXHO aKTUBMPOBATb
O[JHOBPEMEHHbIM HaxkaTueMm 1 yaepKrBaHneM KHOMOK 6 1 7 10 MOMEHTa, NoKa He
HaYHEeT MMUraTb COOTBETCTBYIOLMNIA 3HAYOK. 1717 OTKNIOUEHUA 3TOW GYHKLMN HaMUTe
1 yAepxmnBanTe KHOMKM 6 1 7, MOKa 3HaYOK He NCYe3HeT.
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LJIUTENBHOCTD W ONLIAW MPOTPAMM CTUPKIA

CraHgapTHble Nporpammbl Ana CTMpKM xnonka npu 60°C n 40°C noaxonAT Ans nsge-
JIMI 13 XJI0MNKa 1 ABNATCA Hanbonee 3GPeKTUBHBIMY C TOUKMN 3PEHNA KOMOUHKPO-
BaHHOTO NOTPe6NeHVs 3Heprun 1 BoAbl AN onpeneneHHoro tuna 6enbs. B 3aBucn-

MOCTW OT AaBJieHNA BOAbI, €€ XeCTKOCTU, TeMrnepaTypbl, TeMmnepaTtypbl 0pr>Ka}ou.|,e|7|

cpefbl, TMNa N KonnyecTesa 6eJ'IbF|, konebaHumn HanpAXeHnAa 1 AOMONHUTENbHbIX
¢yHKL|I/IVI, d)aKTI/ILIeCKI/Ie 3HAYeHWA MOTYT OTNINYaTbCA OT YKa3aHHbIX.

(¥) Onumm gocTynHbl ToNbKo Ana mogenen WISD1460, WID1480.

(**) MamATb NPOrpammbl 3aNMOMNHAET NOCIEAHIOK0 BbIOPAHHYIO MOMb30BaTENEM OMLWIO.

Mporpamma
[lnanasoH Temnepatypbl
CKOPOCTb OTXKMMa

HomuHanbHan
eMKOCTb

MakcnmanbHasa
3arpyska (kr)

MuHumanbHan
3arpyska (Kkr)

[AnutenbHoCTb Nporpammbi (*¥)

onuunm cTMpKn

MaLuHbI (Kr, o °
Tun 6enbs (kr) 30°C Makc. °C
5 5 25 MpensapuTenbHas CTUPKa UNn
1- ch:nox 6 6 3 2 yaca 2 yaca 25 MVH. 3amauvBaHve(*).
OT xonogHo go 90 °C.
0 - Makc. 06./mnn 7 7 3,5 [ononHnTe NbHOE NoNocKaHme
. . . 8 8 4 Eco(®).
MpOoCTbIHK, HABONTOYKN, CKaTepTh
9 9 4,5 2 vaca 15 MyH. 2 yaca 40 MuH. 3apepKa NoNocKaHus.
13 X0nKa *
10/10,5 10/10,5 4,5 YpoBeHb 3arpasHeHus(*).
5 5 2,5
MNpenBapuTenbHaa cTMpKa unm
2 - IHTeHcMBHaA 6 6 3 2 yaca 27 MUH 2 Yyaac 52 MUH
. o . . 3amauunBaHue(¥).
OT xonoaHown go 90 °C.
0 - Makc. 06./mnn 7 7 35 [ononHuTe NbHOE NoJsiocKaHne
. 06./MVH. 3 s 4 Eco(*).
MpoCTbIHK, HABONTOUKY, CKaTepTh
113 X7onKa 9 9 4,5 2 yaca 42 MuH. 3 vyaca 7 MUH. 3aAepiKa NoNOCKaHNA.
10/105 10/105 45 YpoBeHb 3arpasHeHua(*).
5 2,5 15 MpenBapuTenbHas CTUPKa unm
3- c““TfT"Ka 6 3 15 1 yac 39 MvH. 1 yac 59 MyH. 3amauvBaHve(*).
OT xonoaHown o 60 °C.
0 - 800 06./mMyH 7 35 2 [ononHuTenbH oe NosiockaHne
. . v
CrHTeTMYeCKME TKaHW (Hanpumep, g 4 22 5 3ameOKKa HOEZ(EE(E)I.HVIH YooBeHb
aKpWA, MONMSCTEp, MUKPOBMGPA). 4,5 ,5 1 vyac 54 muH. yaca 14 muH. Aep. - p
10/10,5 4,5 2,5 3arpsAsHeHns (*).
5 2,5 1.5
4 BbicTpas 30’ 6 3 1.5 35 MyH. 40 MUH.
OT xonoaHou oo 40 °C. 7 3,5 2 [lononHuTenbHO e NosiocKaHuve.
0 - Makc. 8 4 2 Eco(¥).
CUHTeTUYeCKne 9 4,5 2,5 40 MUH. 45 MUH.
10/10,5 4,5 2,5
5 2 1.5 MpeaBapuTenbHas CTUPKa U
5 - NamaTtb (*¥) 6 2,5 1.5 1 yac 27 MuH. 1 4ac 33 MUH. 3amaumBaHme(*).
OT xonogHou go 90 °C. 7 3 2 [ononHuTtenbHoe NosiockaHve
0 - Makc. 06./MVH. 8 3,5 2 Eco(¥).
[InA BCcex TUMNOB TKaHu 9 4 2,5 1 yac 35 MUH. 2 yaca 41 MUH. 3agepKKa NoNoCcKaHWs. YpoBeHb
10/10,5 4 2,5 3arpasHeHuna(*).
. 5 2,5 1.5
6- EcovZO 6 3 1.5 1 yac 8 MVH.
OT xonoaHou oo 60 °C. 7 35 2 3amauvBaHue(¥). JononHUtenbHoe
0 - Makc. 06./MUH. 8 4 2 nonockaHue Eco(*).
[ns BCeX TMMOB TKaHW. 3apepxka
9 4,5 2,5 T yac 13 MuH.
10/10,5 4,5 2,5
7 - BxuHcbl/LiBeTHbIE 5 2 15 MpeasapuTtenbHas cTUPKa UK
Ot xonogHom 1o 60 °C. 6 2,5 1.5 1 yac 40 MyH. 1 vac 46 MyH. 3amaumsaHue(*).
0 - Makc. 06./MUH. 7 3 2 [ononHuTtenbHoe nofockaHve
LiBeTHble TKaHU U 8 3,5 2 Eco(*).
LPKUHCbI 13 XJT0MKa. 9 4 2,5 1 vac 35 muH. 1 4ac 45 muH. 3agepka
10/10,5 4 2,5 YpoBeHb 3arpasHeHus(*).
5 1:5 - *
8 - MyxoBuk 6 2 - 1 yac 30 MUH. 1 yac 40 MUH. 3amaumsaH ve(”).
OT xonogHou go 60 °C. 7 2,5 - [;c;nzn:(vlge
0-800 06./MVH. 8 3 - Aep *
YpoBeHb 3arpasHeHus(*).
MyxoBuKK, NoAyLWKK, Nepbs 9 3,5 - 1 yac 35 MuH. 1 yac 45 MuH.
10/10,5 3,5 -
5 0.5 -
6 0.5 - 1yac 1 4ac 6 MUH.
9- flenukarHan ° : - npe,qBapVITeSct:!(i)ﬂ CTVpKa nnu
Ot xonogHow o 40 °C. :
8 1,5 - 3apepxKa
0-600 06./MUH. "
9 2 - 1 4ac 5 MUH. 14ac 11 MUH. YpoBeHb 3arpasHeHuA(*).
10/10,5 2 -
5 1 -
10 - CnopTuBHasA 6 15 - 1 4ac 10 MyH. 14ac 16 MyH. MpeaBapuTenbHas cTUpKa unm
OT xonogHomn no40 °C. 7 2 - 3amaunBaHue(¥).
0-600 06./MVH. 8 2,5 - 3apepxKa
CrnopTuBHan ofexnaa n3 9 3 - 1 4ac 18 MUH. 1 4ac 24 MUH. YpoBeHb 3arpasHeHuna(*).
10/10,5 3 -
5 1 -
- UJ1:opb| 6 1,5 - 1 yac 18 MUH. 1 yac 30 MUH.
OT xonogHou oo 40 °C.
0- 600 06./MuH 7 2 - [lononHnTenbHoe nonockaHme
) . 8 2,5 - YpoBeHb 3arpsazHeHus(*).
LLITopbl n3 nonuactepa n
9 3 - 1 4ac 26 MyH. 1 yac 38 MuH.
10/10,5 3 -

20 [ONWTENBHOCTb M OMUMK MPOTPAMM CTUPKI



ONUTENTbHOCTD 1 ONLIAK NPOTPAMM CTUPKHK

Mporpamma H "
[lnana3oH Temnepatypbl OMWHANBHAA | \1oycumanbhan | MuHumanbHas AnurenbHocTb nporpammei ()
CKOPOCTb OTXKMMA mamimae () | 23TPY3Ka (k) | sarpyska (kr) . N Onuum cTupkin
Tun Genbs 30°C Makc. °C
5 1 -
12 - Wepcte 6 15 - 56 MIH,
OT xonoaHo go 40 °C. 7 5 :
0- 1000 06./MUH. P 25 : [lononHuTenbHoe NonockaHve
HenvHstowman wepctb - YpoBeHb 3arpAsHeHna(*).
WM CMeLaHHas 9 3 - T4ac 1 muH.
10/10,5 3 -
5 5 15
6 6 1.5 1 vac 25 MuH.
13 - AHTN prusa 7 7 2 MpepBaputenbHana cTMpKa unu
OT xonoaHou oo 40°C. Eco(¥).
8 8 2,5
0- 1000 06./MVH. 3apepxka
9 9 3 1 yac 25 MuH.
10/10,5 10/10,5 3,5
CNEAYIOLWME SBHAYEHUA BECA UCON b3VUTE Ana UHOOPMALUU NPU CTUPKE
Xanat 1200 r
lMokpbIBano 700r
Pabounin papTyk 600 r
MNuxama 500r
CkaTtepTb 2501
HaBonouka 1 nonoTeHue 200r
HacTonbHble KoBpUKM (candeTkm) n HuxKHee benbe 1001
CTUPKA BEJIbE TNAXKA OTBEJINBAH CYLIKA

Lindpa Ha pesepsyape o3Hauaet
MaKcUManbHyto Temneparypy

EyKBa Ha 3Ha4yKe O3Ha4aeT
MaKCcMarbHylo Temnepartypy

Touku o3HavatoT onTUMasbHyo

Temneparypy raxKu

Tun ot6envBaHna 6enba

KBagpart ¢ Kpy»OUKoMm — 3T0
0603HaueHMe CyLLIKY, NepBas
NIVMHUA 03HAYaeT BNAXHO-

He ncnonb3oBatb

CyLKa ¢ Manbim

CTUPKK CTUPKKN Tennosyio 06paboTKy, a BTopas
BpaLueHne
Cyxad unctka
Obblyan ac)TlBo nTenamm Ot6envsarive HexHas cylika 6e3
m cTvpKa pco o F:Ka i ! Okono 200°C BO3MOXHO f1106bIM Har );Ba
P AepKaly 290 oTbenusatenem — P
6eH3nH
Mcnonb3yinte
HenunkatHaa Cyxas ouncrka . TONbKO HexHas cywka
Okono 150°C .
CcTMpKa nepxnopraom [ ee KUCNOPOAHDIN npw Manom Harpese
oTbenusarenb -
OueHb . @ HexHan cywka un
Crtupka B Boge Okono 110°C He ot6enusatb .
[envKatHas cTupka e cpefHuii Harpes

PyuHas cTupka He yTioxutb
CYXYI0 YNCTKY Harpesom
Crupke B BOfe He
He yTioXuTb napom He cywntb
noanexmT

LNUTENBHOCTb M ONUMKX MPOTPAMM CTUPKM 21
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TEXHUYECKWE DAHHBIE NPOLYKTA B COOTBETCTBIW C AUPEKTUBOW EC 1061/2010
[0 SHEPTETUYECKOWN MAPKUPOBKE

JlaHHble 0 NoTpe6GneHun - cTaHgapTHaA nporpamma (5)
Knacc
3arpyska | 3Hepromno- Xnonok Xnonok MoTpe6nenne
Tvn °
(kr) Tpe6neHus :I::pe6neume Xnonok 60°C 60°C 40°C Pexxum Pexcum MoTtpe6neHne BOABI/LYKA
pruv B rog, MonHan oxupaHua BOAbI B rop, o
(1 @ sarpyaKa MonosuHHas| MonosuHHan BbIKN OMUNAAHNA BKA. 3)n 40°C c nonos.
Py 3arpyska 3arpyska : 3arpyskonm
WISL1050 5 A++ 142 0.71 0,7 0,45 0,08 0,35 6380 24,5
WISD1460 6 A+++ 154 0.73 0,87 0,53 0,08 0,35 7480 311
WIL1070 7 A+++ 169 08 0,8 0,5 0,08 0,35 8140 324
WID1480 8 A+++ 193 113 0,94 0,56 0,08 0,35 8800 34

* YKa3sblBaeT TONbKO TWM MOfb30BaTeNIbCKOro nHTepdeiica L o3Hauaet LED n D 03-  [aBneHwue nogaun Boabl: MuH. 0,05MMMa-Makc.1MIMa
HauaeT LINOPOBOW. MexaHuuecKme 1 aNeKTpUYECKIEe XapaKTePUCTUK UAEHTUYHDI

’ (1) A + + + 6onee BbicoKas 3HeproadpdeKTNBHOCTL N D 6onee HM3Kas SHeproaddek-
S ans cneymanbHom Mmoaenu

TUBHOCTb
Cnepyiowie fjaHHble HEOOXOAMMO CUMTaTb OBLMMU AA BCEX CTUPAbHbIX MALUMH

g (2) BExxerogHoe noTtpebneHvie sHepruy B KBTY Ha ocHoBe 220 CTaHAapTHbIX MPOrpamm
Tun cTMpanbHO MallVHbI: OTAENbHOCTOALLaA

cTnpkm 60 ° C 1 40 ° C npu NOTHOM 1 NONOBUHHON 3arpy3ke. ExerogHoe notpebneHvie
dnekTpuyeckoe coefuHeHne: MowHocTb 2200 BT-HnpsxeHne 220/230BonbT-Mak-  3aBUCUT OT pexmma NCMoNb30BaHNA MaLLHbI.
cUManbHbIv ToK 10 A,

MEPbI MPEAOCTOPOMHOCTI U COBETD

PEKOMEHOALUW NEPEA UCMOJIb3OBAHUEM YNJIOTHUTEJb ABEPLibI

MpeameTbl, NonasLMe B CKNAAKK Ofex-
Ibl, NIV He yfaneHHble 3apaHee npegme-
Tbl (CKPEenKw, MyroBuLbl, rBO3a1, GynaBKm)
MOTyT OTOPBAaTbCA M OCECTb B CKMafKax
ynnoTHuTena Asepun. Heobxoaumo npo-
BEPATb CKNAfKW YNNOTHUTENA ABEpW ©
YAaNATb NOCTOPOHHME MPeAMETbI, KOTO-
pble CO BpeMeHeM MOTyT NPUYUHNTD CTH-
pasibHON MalLMHe Cepbe3HbIl Bpes,.

+ He gonyckaiiTe aeTeil Unu N1, C OrpaHNyYeHHbIMU GU3NYECKUMY BOSMOXHOCTAMI
K NOJIb30BaHMIO CTUPanbHON MaLUVHOMN.

+ He pa3peLluaiite geTamM Urpatb C MaLUVHOMN.

+ 3arpyxaiite 6apabaH B COOTBETCTBUU C NPeAENbHbIMI 3HAYEHNAMN.

+ [InAa Kax[oro oTAenbHOro B1Aa TKaHW criefyinTe yka3aHHbIM B TabnuLe pekomeH-
faumam.

« Tepep CTMPKOI NPOBEPLTE, HET N B KApPMaHax OAEX /bl MOHET ,0yNaBOK U T.4.

+ He ncnonb3yiite f06aBKM C cofepaHnem 6eH3MHa, CnvpTa, TPUXIOP3TANEHa 1
T.A.

« [lenvkatHble 1 HeGOMbLUVE BELY, HAMPUMEP HOCKY, PEMELLKM U T, PEKOMEHY-
€TCA CTUPaTb B CNeLranbHbIX MELLOYKaX, YTOObl OHY He Npuaunany K 6apabaHy.

. |/|CI'IOJ'Ib3yVITe CMArYUTEND ANA TKaHW B AOMYCTUMOM KOJIMYECTBE, TaK KaK C/TINLIKOM

60/bLLOE KOMIMYECTBO CPEACTBA MOXET UCMOPTUTB Benbe.
Mepen 3akpbiTviem fBepu ybeputecs,

YTO B YMNOTHUTENb iBEPW HE NOnan ane-
MeHT ofexabl. ITO MOXeT NpMBecTU K
NOBPEXAEHWIO YNNOTHUTENA. 3akponTe

» Korga mawwuHa BbIK/lOYeHa, OCTaBnATe Asepuy 0TKprTOI7I — 3TO NO3BOUT NPO-
ANnTb CPOK Cﬂy)Kﬁbl YNNOTHUTENA U He AoNYCTUTb OGpaSOBaHVIH 3anaxa nnecexHwv.

. I'Iepep, OTKpbITMEM ABepLUbl BCerga I'IpOBepﬂI7ITe, CnnTa N NOJSIHOCTbIO BOAA.

« Ecnu mawmHa BbiktoueHa, Bcerga 3akpblBaiiTe KpaH nogayun Bofbl. JIOK JIETKUM TONYKOM.
+ Ecnn mawwHa He ncnonb3yeTca AnuTenbHoe Bpems, OTK/loYaliTe Kabenb nuTa-
HVA OT ceTu.
BbIBOP TUMNA BENbA MCMOMNb30BAHUE MOIOLMX CPEACTB

[inAa Kaxporo yukna CTUPKK ONTUManbHOE KONnYeCTBO Mol ero cpeacTea onpeae-
JIAGTCA C yYETOM CTENEHN 3arpA3HEeHNA ofeXxabl, KonnyecTsa oAexXAbl 1 XKeCTKOCTN

[ina MmakcmanbHO 3GGeKTUBHOW CTUPKM 6efbe AOMKHO ObITb OfHOrOo TMa.

+ Benoe Bofbl. Mpy Nlobom BUAe CTUPKK MotoLLee CPeACcTBO HEOOXOANMO NMOMELLaTb B LieH-
« LBeTHoe TPpanbHbI OTCeK (0TMeueHHbIN Kak II). B cnyyae HeO6XoAMMOCTU NpefBapuTenbHON
. CuHTeTHKa CTVPKVM MoloLLiee CPeACTBO ClefyeT 3aIMBaTh JOMOMHUTENIbHO B OTCEK, PAaCMONOXKEH-

HbIl cneBa (MomeyeHHbIN Kak I). PesepByap cnpaBa cnyXuT ana cmaruntena(KoHan-

. e/inKaTHoe
A LlVIOHepa) TKaHW. [lo3a cmAarymTensa He [OMKHa npeBbllWaTb MaKCUManbHYO OTMETKY

« LWepcTtb «MAX».

Takxe cnefyeT yyecTb ,uTo:
+ Genbe 6en0ro LBeTa MOXET NMONNHATD NP CTUPKE C LIBETHO TKaHbIO; MEPEFOPOAKA MEXAY XXUOKUM U NOPOLUKOBbIM MOKOLUM
+ HOBaA LiBeTHaA ofiex/a nocsie nepBoi CTYPKN HEMHOTO TepAET APKOCTb, MO3TO- CPEACTBOM

My Takoe 6enbe Henb3sA CTpaTb C 4PpYrMy BUOAMU OfeXabl.

[ns  pasgeneHus Kuagkoro u no-

n BaxHo: cnepyiiTe peKoMeHAAUMAM ANA CTUPKM, YKa3aHHbIM Ha STUKeT- POLIKOBOrO ~ MOIOLLEro  CPeACTBa
Ke Kaxkporo otaenbHoro usaenus. Mepep ctupkoii yéegurtecb, 4To B 6e- HEOBXO[VIMO BCTaBUTb COOTBETCTBY-
Nnbe HeT MeTaIM4YecKnx npeameToB(npsaxeK, 6ynaBok, BUHTOB, MOHET, IOlLYI0  MepPeropoaKy, KoTopas Mo-
KPIOYKOB 1A WTOp). CTaBnAeTca B komnnekte(PrcyHok12).

Bopc KoBPUKOB, MOpBaHHbIE YacTW OfeXbl, BONOCHI, MyX, FPA3b MOrYT 3aCOPWTb
CNMBHYIO CUCTEMY CTUPabHOI MalLMHbI. He peKoMeHayeTca cTrpaTh 6enbe ¢ Taku-
MV BUAMU 3arPA3HEHWIA.
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[laHHble 0 NoTpe6neHnn — cTaH- .
apTHan nporpamma (5) Bpems cranpapTHoOI nporpammbi (5) Pasmepbl n Bec
a 3¢dekTnB-| Makcu- o YpoBeHb | YpoBeHb
MNoTtpe6nenne | Morpe6bneHne HOCTb ManbHbIi MonHaa |MonoBuHHasa B":‘:l:;‘ wyma npu | wyma npun
BOAbI/UNKN BOAbI/UNKN oTXKMMa OTXKUM 3arpyska 3arpyska 3arpysKa CcTupke oTXKunme B 1] r Bec
60°C nonosuH- | 60°C c nonHom (4) (06/mnH) | x 60°C| x Py AB(A) AB(A) ™ w w Kr
. XM0NOK
HasA 3arpyska, n| 3arpyskom (MUHYT) 60°C 40°C
26,1 34,1 C 968 154 173 139 57 79 85 60 46 59
32,9 38,7 B 1359 156 189 158 52 75 85 60 46 65
34,7 42,4 C 1004 160,3 168,5 142,0 55 76 84 59,5 55 63
354 48,8 B 1360 176 178 155 52 75 85 60 55 71

(3) ExxerofHoe noTpebneHne BoAbI B IMTPax Ha 0cHoBe 220 CTaHAAPTHBIX MPOrpamMm
cTmpkm 60 ° C 1 40 ° C npv NOIHON 1 NONTOBUHHO 3arpy3ke. DakTnyeckoe notpebie-
HUWe 3aBUCHT OT PEXIMa UCMOSb30BaHMA MaLUMHBI.

(4) G HM3Kan 3¢pdeKTUBHOCTL U A BbicOKas 3¢ PeKTUBHOCTb

(5) Mporpammbl cTpKK «MHTeHCUBHAA 60°Cr» 1 «MHTeHCBHaA 40°C» ABNAIOTCA CTaH-
[APTHbIMW TECTOBbIMM MPOrpaMmamu. 3T NPOrpamMmmbl NpeaHasHayeHbl CTUPKK

YcTaHOBWTE MeperopofKy B npegHa-
3HaueHHOe MecTo.

Monoxexune UP (BBepx)-ucnonbayet-
CA 17151 TOPOLLKOBOTO MOIOLLErO cpef-
ctBa(PricyHOK13).

Hacbinbte nopowwok B otcek Il (Pucy-
HOK14).

PekomeHfaLmy Mo KONWYecTBy no-
pOLIKa MOXHO HalTW Ha ero yna-
KOBKe, y6eanTechb, 4To KONMYECTBO
nopoLKa B OTCEKe He MpeBbillaeT
NOMYCTUMYIO HOPMY.

MonoxeHne DOWN(BHM3)-UCNonb-
3yeTcA ANA XWUAKOro MOoloLLero cpea-
ctBa(PncyHok15)

Haneiite xugkoe motolee cpeacTso
B otcek Il (PrcyHoK16).

n Mpepynpexpaenne!!!

He ucnonb3yiite neperopoaky B nonoxkeHnn DOWN (PucyHok15) B cnepytowmnx
cyyanx:

¢ ANA XenaTUuHOBbIX NN TYCTbIX MOKOLWNX CPeaCTB;
¢ ANA NOPOLWKOBbIX MOKLWNX CPencTs;

+ B PEXMMe NPeABapuTENbHON CTUPKU;

XNIONYaTOBYMaXXHbIX U3LeNnii CpefHen cTeneHn 3arpasHeHrs 1 Hambonee addek-
TVBHbI B N/1aHE NOTPE6IEHVISA SHEPTUV 1 BOAbI.

M3penne cooTBeTCTBYET NOCNEHNM €BPOMNENCKUM CTaHAAPTaM U AUPEKTUBaM:
Iupektrea EC no HU3KOBONLTHOMY 3n1eKTpoo6opyaoBaHumio 2014/35/EU

OupektnBa 2004/30/EC nO 3NEKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTU W PernameHt
1015/2010 EC B OTHOLWWEHWMN TPebOBaHWII K SKONOrMYeCcKoMy NPOeKTIPOBaHMIO Obl-
TOBOW TEXHUKWN.

+  He UCMOoNb3yiTe XMAKOoe MoloLee CPeACTBO, eC/IM MPorpamma CTUpPKM He bygeT
3anyLyeHa cpasy.

[ins nprBeAeHHbIX Bbilue CllyyaeB NeperopofKka AOMKHA HAXOAUTLCA B MOMOXKEHUN
UP(PucyHok13).

CTUPAJNIbHbIV MOPOLLOK

CTMpanbHbIil NOPOLOK GoMiee arpeccriBeH, Yem KUAKOE Mololee CPefacTBO 1 B
onpeaeneHHbIX acnekTax B Yem-To MpowurpbiBaeT nocnefHemy. Ero npowssogsr,
Kak MpaBuno, C MUCMOMb30BaHNEM CWMTbHBIX CyOCTaHLMIA, YacTo BCTyMawwwymm B
peakumio C onpefeneHHbIMK BellecTBamu (depmeHTamu), KoTopble paspyLuatoT
rpA3b ¥ OTAENAIOT ee OT OAEXAbl, HO OKa3blBalOT Ha OfeXAY abpasuBHbIN SGPEKT.
Opexfa, KOTopylo CTMpaloT C MOMOLLbIO MOPOLWKA W 3aTem CyliaT, [OBOJbHO
KeCTKanA 1 cyxan, TaK KaK Takue arpeccrBHble BELLEeCTBa BNUTLIBAIOTCA B TKaHb. [na
3TOro, Kak NpaBuio, HEOOGXOAMMO MONIOCKAHME C WCMONb30BaHWEM CMArYUTENs
TKaHu. bonee Toro, GepmMeHTbl MOTYT BbI3BaTb aniepruiio y YyBCTBUTENbHbIX K HUM
niopaelt. He roBops ye 0 TOM, YTO MOPOLUOK He TaK JIerko pacTBOPAETCA N MOXET
OTK/AAbIBaTbCsA B OTCEKE A/ MOWLWMX CPEeACTB M B CUCTEME C/IMBA, UTO MOXKET
NprBECTU K 06pa3oBaHUio OTIOXKeHU Ha Tpybax. C Apyroi CTOpOHbI, bnarofaps
cofepKaHuio nepbopata HaTpusi (CUNBHOTO ¥ arpeccMBHOro oTbenusatens),
KOTOpbIi 3GPEKTUBHO ANCTBYET Aaxe MPU HU3KUX TemnepaTtypax (CM. Tabnmnuky
1 vHOpMaUMIO O CTeMeHN 3arpsA3HEHUA), TONbKO MOPOLIOK MOXEeT obecrneunTb
KaueCcTBEHHYIO CTUPKY.

PekomeHpyemasn Temnepatypa 30°C-90°C.

XUAKUE MOIOLLME CPEACTBA

HeT cOMHeHWI, 4TO XunAKoe motoliee CPeACTBO ABMAETCA CamblM COBPEMEHHbBIM U
nepeposbiM. OHO 06N1afaeT NPEKPACHbIMY OUMLLAIOWMMI CBOMCTBaMU. bnarogaps
COAEPXaHMIO MEHbLUEro KOMMYeCTBa LLUENOYM, OHO COXPaHAeT KauyecTBO TKaHW.
HecmoTps Ha TO, YTO OHO HE COLEPKUT aBPA3UBHbIX BELLECTB, OHO XOPOLLO OYMLIAET
BbEeBLLYIOCA rpA3b. Taknm 06pa3om, B OTIMUME OT MOPOLLKOBOrO MOIOLLEro CPefCTBa,
OHO OYMLIAET TKaHb, He [enas ee KEeCTKOW, Tak Kak Mocfie Hero He ocTaetca
HepacTBOPMMbIX OCTaTKOB, KOTOPble 3aTBePAEBAlOT U AENaloT OAEXAY »KeCTKOM.
Benbe nocne cTMpKy octaeTcAa 6onee MATKUM U TPebyeT MeHbLUEro KOnm4yecTsa
cvmarauTtens. bonee Toro, Xuakoe molollee CPeACTBO He OCTaBAAET KakKux-nn6o
TBEPAbIX OCTAaTKOB B CTUPaNbHO MaLLMHE 1 CUCTEME KaHanu3auvu. bnarogapsa stomy
NCKIII0YAeTCA BO3MOXKHOCTb ASINTENIbHOMO NPOCTOA M3-3a OTNOXKEHUIA Ha Tpybax nnn
nx paspyleHuna. OHO TaKXe XOPOLLO OTCTUPBIBAET B XONOAHOW BOAE W UAeanbHO
noaxoAuT ANA LBETHOW OfeXAbl, Tak Kak He B3aUMOAENCTBYeT C KpacuTenAamu
TKaHu. Ha060pOT — LBET TKaHV COXPAHAETCA U YKPENNAETCA CO BpemeHeMm. XKugkoe
Molollee CPeACTBO HeObGXOAVMMO WCMONb30BaTb B AManasoHe TemnepaTtypbl OT
0°C po 90°C. Temnepatypa 3aBUCUT OT BrAA TKaHW. DGPeKTVBHOCTb OoTbennBaHma
focTUraeTcs ToNbKo Npu Temnepatype 6onee 50°C. Kuakre motowmne cpeacTsa He
cofepat nepbopata HaTPUs, a COAEPKAT ONTUYECKUA OTOENNBAIOLLNIA KOMMOHEHT,
KOTOpbIV SPPEKTUBHO AeiCTBYET TONBKO CBbILLE ONpeAeneHHON TemnepaTypbl.

PekomeHayeman TemnepaTypa oT xonoaHoun go 90°C.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU 1 COBETbI
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MEPDBI TIPEAOCTOPOMHOCTK 14 COBETDI

CMATYUTENB(KOHAULIUOHEP)

CMArunTeNlb TKaHW — 3TO OYeHb CUJIbHBIA KOHLIEHTPAT, KOTOPbI OTKNaAblBaeTcsa
Ha BOJIOKHAxX ofeXabl, fenas ee mMArkoi. Ero Heobxoarmo ncnonb3oBaTtb B Manom
KonmuecTBe Unn pasbaenATb ¢ Bogon Ha 50% u 6onee. OH obneryaeT rmaxky
nocTupaHHom ogexabl. MpuATHbIA apomaT obecneunBaeTtca 6narogapa pasanyHbIM
3CCEHUMAM, KOTOPble HAKAKM 006pa3oM He BIUAIOT Ha KaueCTBO TKaHMU.

[O31NPOBKA MOIOLLEIO CPEACTBA

Jlo31poBKa 3aBUCUT OT TUMNa BOAbI: ANA »KeCTKOW BOAbI U BOAbI cpenHelh KeCTKOCTn
HeobxoauMo 6orbluee KONMYeCTBO MOIOLLEro cpencTea NoO CpaBHEHUIO C MArKon
Bofgon. JTa MH¢0pMaL|I/IFI 06bIYHO YyKa3aHa Ha ynakoOBKe pasfinyHbIX MOLWnX
CpencTs. Kak npaBuno, ecnn WuCnonib3oBaTb BbICOKOKaYeCTBEHHOE MoOloLlee
CpeAcCTBOo, TO ero ykasaHHOe MUHMMalbHOe KONMYecTBo 6yp,eT AOCTaTOYHbIM.

3ANYCK NPOLIECCA CTUPKIU

1. na Hayana nporpammbl CTUPKM MOCTaBbTe perynAatop Bbibopa Ha
HeobxoAMMyI0 Nporpammy.

2. Onpegenute HeobxoauMble MapamMmeTpbl AfA AAHHOW CTUPKM C MOMOLLbIO
KHOMKMN PerynnpoBK/ TemnepaTtypbl 2, KHOMKM PEryinpoBKy CKOPOCTU
OTKMMa 3 1nn BbIOpaB OfHY UMM HECKONbKO AOCTYMHbIX CheumanbHbiX
onuuin.
Mocne BLIMONHEHUA YKa3aHHbIX Bbllle LIAroB MOXHO HauyaTb CTMPKY. [inA 3Toro
HaXXMWTe Ha KHOMKy nycka/naysbl (Start/Pause).

BKJIIOYEHUE NMAY3bl MPU CTUPKE

Haxkatmem KHoMKM Start/Pause LMKN CTMPKM MOXHO NPUOCTaHOBWUTb. MalumHa
nepevifieT B pexum oxupaHua. Ecnm Heobxoammo BbibpaTb Apyrylo nporpammy,
perynatop 1 Heobxoaumo nocTaBuTb B nonoxeHne OFF. 3atem ¢ nomoliblo
perynatopa 1 MOXHO Bbl6paTh HOBYIO Mporpammy. Mocsie OKOHYaHUA LMKNa CTUPKA
LED vHAMKaTop noracHeT, a ABepLY CTUPabHON MaLLNHbI MOXHO OyAeT OTKPbITb, HO
TOJSIbKO MPW MOMHOM OTCYTCTBUYM BOAbI B 6apabaHe.

3ATPY3KA BEJ1IbA B BAPABAH

Ytobbl 06ecneunTb KaueCcTBEHHYIO CTUPKY, KaXKaylo Bellb HeOoGXOAMMO 3arpyatb
B 6apabaH OTAenbHO. TO [enaeTca Ans TOro, YTobbl ofexaa He crnyTanach 1 Gonee
paBHOMEPHO pacnpefensnach B 6apabaHe B npouecce CTUPKM. PesynbTaT cTupky B
o4eHb 6OMbLLION Mepe 3aBUCWT OT TWMa U KONMYecTBa Genbs. Kak npasuno, 3arpyska
M36bITOYHOTO KONMUECTBA GenbsA WM KONMYECTBa, MEHEe HOMUHATIbHOW eMKOCTH,
NPYBOANT K TOMY, UTO MaLUvHa paboTaeT nog Gonblueit Harpy3Kom 1 u3aaet Gonblue
wyma.

Bo msbexxaHue BMGpauuy MalmHbl, B Cnyvae npeBbllleHUs o6bema
6enba unu o6bema 6enbA MeHblUe NONOBUHbI HOMUHANIbHOI €MKOCTH
peKoMeHAyeTCA MUHUMU3MPOBaTh CKOPOCTb OTXKMMa.

TEXHWYECKOE ObCITYKMBAHWE

Kopnyc

YTo6bl KOPMYC MallMHbl He Tepsan 6necka, C TeYeHMeM BPEMeHH, ero Heobxoanmo
ounLaTh Tensoi BoAoit. OUNCTKY PeKOMEHAYeTCA BbINOMHATb MArKOM TKaHbio 6e3 Ka-
KVX-I6O MOIOLMX CPefiCTB.

KOHTEVHEP A1 MOIOLLUX CPEAICTB

Y1obbl M36EXaTb OTIIOXKEHWA OcCap-
KOB, PEKOMEH[YETCA MNepUoaMYecKn
NPOMbIBaTb BOJOW KOHTeliHep Ana
MOIOLWMX CpeacTs . KoHTelHep MOX-
HO U3BIeYb 13 KOPMyCa. HaXaTeMm Ha
YUaCTOK, KOTOPbI BbIAENEH KPyXOu-
KoMm.(PrcyHoK17).

24 MEPbHI MPELOCTOPOXHOCTU 1 COBETHI

OYNCTKA OUNbTPA CJINBHOIO HACOCA

YTo6bl  MUHUMM3MPOBATL  PUCK
3aCOPEHVA CUCTEMbI CIVBA, PEKO-
MeH/yeTcA eXXeMeCAYHO ounLaTh
$unbTp CNMBHOrO Hacoca.

[na ouuctkn dunbtpa cnepyinte
NPUBEAEHHDBIM HIKE UHCTPYKLU-
am:

+  OTKPOWTE KPbILIKY CIMBHOTO
Hacoca (NnpeaBapuTenbHO
BbIK/IOUMTE nogady BOAbl 1
OTK/IOUUTE 3eKTPOonNuUTaHue);

+  BO3bMMTE MOHETKY VNI MOZOGHbIV MPEeAMET 1 BCTABLTE €ro B LUESb JIoKa CIIMBHO-
ro Hacoca(PvucyHok18)

n BHUMAHMUE!!! Ecnu cnuBHoli $uAbTP 3acOpeH, B MalliHe MOXXeT Haxo-
ANTbCA 60MblUOE KONNYECTBO BOAbI, MaKCMMabHbIll 06beM MOXeT co-
cTaBnATb 251.

u OCTOPOXHO!!! MpucyTcTBYeT ONacHOCTb NOMy4eHUA 0XKOra, ecnm nepen
3TUM BbINOJIHANACL CTUPKA NPU BbICOKOI TemnepaType.

« MPOLEEAYPA CJIVBA

Pasmectute BaHHOYKY WM
Nofo6HbIN KOHTENHEP Mexay
KOPMYyCOM 1 KpaHOM CIIMBHO-
ro ¢unstpa(PucyHok19).

Cnerka oTKpyTuTe GUNLTP A0
TOrO MOMEHTA, MoKa 13 Hero
He HayHeT Teub Bofa. He oT-
KpbiBaliTe CAMBHON GUILTP
nonHocTbio(PncyHoK20).

Ecnn BO3HMKHeT Heobxoau-
MOCTb MPVOCTAHOBUTL CVB
BOAbl, 3aKpyTWUTe CIUBHOM
$unbTp B 06paTHOM Hanpas-
neHnu.

[Nocne nonHoro cnmBa BOAbI
OTKPYTUTE 1 N3BNIEKUTE BECb
bunbtp B c6ope. BoinonHute
0UNCTKY GUNBTPa C MOMOLLbIO
BOZbl.

Mocne ouncTKM  BCTaBbTe
dunbTp 06pPaTHO N BKPYTUTE
Mo 4acoBOW CTpesiKe, 3aTem
npoBepbTe €ro repmetny-
HOCTb.

BHUMAHUE!!! Ecnu ¢unbTp He GyaeT ycTaHOBNEeH obpaTHo, unmu 6yaet
u HeHafleXKHO 3aKpenneH, U3 MallnHbl GyfeT BbITeKaTb Bofja.



TEXHWYECKOE ObCJTYKMBAHWE

MPOLUEAYPA OYUCTKU OTCEKA 414 MOIOLUX CPEACTB

Mocne CHATUA KOHTeHepa 418 MOLWUX CPeACTB YAaIUTe MNAACTUHY BEHTUALMN Napa
(PncyHok22B). Ecnin oTcek 3arpA3HeH NOCTOPOHHUMW NpeaMeTamMyt U MOPOLLKOM,
peKoMeH[yeTCA akKypaTHO pPa3MeNbuiTb ero, He NO3BONAA MEeSIKVM KycouKam rnona-
[laTb BOBHYTPb 1 3aCOPATb BHYTPEHHIO CrcTeMy. MOPOLLOK MOXHO NIerko yAanuTb ¢
MOMOLLbIO TEMION BOAbI.

BO3MOHbIE C1OCObbI YCTPAHEHWA
HEMONTALIOK

Borbluioe KonnuectBo HEMonafoK n c60es, KOTOPbIE MPOUCXOLAT B MPOLecce exe-
[IHEBHOTO MO/b30BaHWA, MOXKHO VCNPaBUTb CAMOCTOATENIBHO. ITO MOMOXET CIKOHO-
MUTb Bpems 1 cpefcTBa. [poBepsTe, He Bbi3BaHa /i1 HEUCMPABHOCTb OLHOM M3 Me-
PEUNCTIEHHDBIX HIPKE MPUYMH, MPeXae YeM 06paLlaTbCA B aBTOPU3MPOBAHHDIN LIEHTP
TEXHNYECKOrO 0BCYKIBaHNA.

BHUMAHME!!! PeMOHT 3n1eKTpo060pyAOBaHNA MOXKET BbIMONHATbL TONIbKO
YNONHOMOYEHHbII 1 KBannpuumnpoBaHHbIil CneLnanunct.

+  MALUVHA WWYMHO PABOTAET.

Bce foCTynHble Ha PbIHKE CTVparbHble MallHbI U3JaloT OY4eHb Mano Liyma B npoLiec-
ce CTUPKM 1 OTXKIMMA. Takol TVN WyMa Kak MpaBuno HaxoauTCA B AnanasoHe oT 55 o
80aB(A). CornacHo eBponeiickomy ctaHgapTy EN ISO 3741-2010, Takue Wwymbl cunTa-
10TCA JONYCTUMbIMU.

e MALUUHA HE OTXKUMAET / BABPUPYET.

CrnparbHan MallMHa OCHALLeHa CrielyanbHbIM 31eKTPOHHbBIM YCTPOWCTBOM, KOTOpOe
He MO3BOJIAET HauaTb OTXKUM B CJlyyae HeMpaBuUIbHON 6anaHCMPOBKIA 3arpyXeHHOMO
6efibs, HaNIMUMA HEMONaAKN B CUCTEME CAINBA, U3MULLHErO KOMMYEeCTBa MOILLEro cpes-
CTBa WU UCMONb30BaHNs MOIOLLETO CPEACTBA, HE COOTBETCTBYIOLWErO TWMA. Takvm
06pa3om obecreumBaeTcs yMeHbLUeHUEe BUOPaLMM 1 LIYMa, a TaKxKe YBennumnBaeTcs
CPOK CiTy6bl n3aenns.

BAMHDbIE NPEAYMNPEXAEHNAMN!

[ina 6ecnepeboiiHoi paboTbl CTUPaNbHON MalLVHbI, HEAONYLLEHWA YCUNeHNA Wyma n
BMNOpPaLMK, a TakKe BIIOKVMPOBKI OTXKIMa NPOBEPbLTE CeAyIoLLME MyHKTbI:

+  CHATbI N TPAHCMOPTUPOBOYHbIE 6ONTHI;

+ He 3abuT M GUNLTP CIMBHOTO HAacoca, He 3abUT N CIMBHON LWNaHr, obecrneyeH
NV ANA CTUPANbHOM MaLLVHbI 6eCNPenATCTBEHHbIV CNVB BOAbI;

« He cOUTO N B Kyuy 1 He ClyTaHO v APYT C APYrOM 3arpy»KeHHoe 6enbe;

* BbICTaBN1€Ha N CTUpanbHaaA MallHa Mo YPOBHIO Ha nony.

AnarHo-
cTUKa
Mpo6nema Bo3moxHoe peuleHmne
LED |LCD
« Yb6epuTecb B NOAKIOYEHUN
kabens NMTaHNs K poseTKe.
« Y6eauTtecb B HaNMuUUK Hampske-
MalumHa He BKIOYaeTcs. HYIS B CETW.
+ Ybepgutech, 4To perynaTop Bbl-
6opa nporpamm 1, He HaxoAWTCA
B BbIK/IlOYEHHOM MOJIOXKEHNN.
MalumHa BKNoUeHa, HO He 3any-
ckaetca, a LED 1 v 2 muratoT (gna 8 V6eNTECh MO ABEDLE XODOLLO
mopeneit WISL1050, WIL1070), unn | @ | F1 ANTECHATO ABEPUA XOP
3aKpbITa.
Ha 3KpaHe nossnaetca kog F1 (ansa| @
mopenen WISD1460, WID1480).
+ Yb6epuTecb B HanMumMm nopaumn
Mauura He Habupaer soay a ;o‘lt;é bTe, OTKPBIT N KpaH
LED 1 un 3 muratot (ona mopenenn | O ng aq:Bo 'bl P P
WISL1050,WIL1070), wmra | & | F2 A Abl.
« [poBepbTe, He Nepexar nu
3KpaHe noasnseTca Ko F2 (ana | @ WNaHT NoIaun Bomb!
Mmogeneit WISD1460, WID1480). A ALt
« [poBepbTe, He 3a6UT NN GUNbTP
C 3NeKTPOKANaHoM A1l BOAbI
LED 2 n 3 muratoT (ana mopenen ' E;:(‘:g;m;i::osz::;”%gm-
WISL1050, WIL1070) wnuva | @ panbHy 4
F3 cnyyae, ecnu owwmbKa He ycTpa-
avcnnee noasnaetca kog F3 (ana | @
o) HeHa, ob6paTuTech B aBTOPU30-

mopenen WISD1460, WID1480). BaHHEII CEPBUCHbIN LISHTD,

« Yb6eputecnb, Uto GUNLTP CIMBHO-
ro Hacoca He 3a6uT.

« Ybeputech, 4To CrieymanbHas

DYHKLMA 3afeP>KKN NONOCKaHNA

F4 BKJllOYeHa.

MposepbTe, He nepexar n

CIVIBHOW LUAAHT U BHYTPEHHWN

fmameTp cnuBa 6onblue gruame-

TPa CIMBHOTO LUMaHra.

MaluvHa He cnvBaeT Boay
U He omxknmaet,a LED Tn 4
muraioT (gna mopeneii WISL1050,
WIL1070) unu Ha gnucnnee
nosenAetcs kog F4 (ona mopenei
WISD1460, WID1480).

[ JeJel )

+ BbIKnounTe Y NOBTOPHO BKJIIO-
ynTe CTUpanbHyto MalunHy. B
F5 cryyvae, ecnu owmbKa He ycTpa-
HeHa, obpaTuTech B aBTOPU30-

BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP.

LED 2 n 4 muratoT (ana mogenen
WISL1050, WIL1070) nnu Ha
aucnnee noasnaetca kog F5 (gna
mogenen WISD1460, WID1480).

ceoe

+ BbIKnounTe Y NOBTOPHO BKJIIO-
ynTe CTUpanbHyto MalnHy. B
F6 cryyae, ecnu owmbKa He ycTpa-
HeHa, obpaTuTech B aBTOPU30-

BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP.

LED 1, 2 n 4 muratoT (ana moge-

net WISL1050, WIL1070) nnu Ha
aucnnee noasnsaetca kog F6 (gna
mogenen WISD1460, WID1480).

[ I Je] )

« Y6eputechb, 4To KpacHbiii LED
He ropur.

- Y6eautecb, 4To MalLNHA He
HaxOANTCA B peXxnme 3amaumea-
HUA UAN He paboTaeT B pexxrme
cneuvanbHoM GYHKLMN CHUXKe-
HIIA CMUHAEMOCTY TKaHM

« [1ns OTKPbITMA ABEPLbI HAXMUTE
Ha [ABepLy UK Cfierka ToNKHNTe
ee, 3aTeM NoTAHUTE Ha cebs.

}J,Bepua He OTKpbIBaeTCA.

« Y6enuTech B OTCYTCTBUM yTEUKU
Ha BXOAHOM 1 C/IBHOM LUMAHre.

« Wcnonb3yeTca HenoaxoaALMia
TUM MOIOLLErO CPEACTBA WM ero
136bITOYHOE KONNYECTBO (Cpes-
CTBO BbITEKAeT 13 OTCEKa).

+ YMeHbLUMTE KONMYECTBO MOIO-
Lero cpeacTsaa.

Ha nony noTeKkn BOAbI.

+  YMeHblUMTe faBneHne BOAbI 1N
Hacoca.
3akpoliTe KpaH nogauv nocne

Mocne BbIKNOYEHWA MaLLVHA
npoposKaeT HabupaTb Bogy. .

OKOHYaHWA CTUPKN.

BO3MOXHbIE CNOCOBbI YCTPAHEHUA HEMOJIAJOK
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3AMACHBIE YACTI 1 CEPBICHOE
ObCNTYKMBAHUE

Ecnu nocne BbINOMHEHVA ONMCAHHBIX Bbille orepauui nprubop Bee e He paboTaeT
LOSKHBIM 06Pa3oM, crieyeT coobLUTb O HEMCMPABHOCTY B BAVKaNLLING aBTOPN30-
BaHHbIN LLEHTP TEXHUYECKOTO 06CyK1BaHUSA. [Py 3TOM HY>KHO yKa3aTb MOfesb Ma-
LUMHBI, 3aBOACKOI HOMEP 1 TUM HeMcrnpaBHOCTY. [laHHble NprGopa yKasaHbl B Map-
K1pOBOUHOM Tabnvue. XapakTeprucTKM CTUPanbHON MalUHbI AAKOT Crieumanucrtam
CEePBMCHOTO LIEHTPa BO3MOXXHOCTb HaliTy K HEi HEOGXOAMMBIE 3anacHbIe YacTu 1, Co-
OTBETCTBEHHO, ObICTPO U KaueCcTBEHHO NPOBECTV 06CyKM1BaHWe. TabnnUKy faHHbIX
TaKXe MOXHO YBUAETb, OTKPbIB ABEPLYY, B BEPXHEN YaCTV HaZ 3arPy304HBIM JTIOKOM.

SERVICE Madel: XXXXXKX
TYPE pnc

FXROCOONOOCIO OO

NPOWN3BOAUTENb HE HECET HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTU 3A YILEPB, Bbl-
3BAHHbI/ HECOBJIIOAEHVEM BbILLENPUBEAEHHbIX PEKOMEHAALNA.

MNpounsBoguTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTUN 32 BO3MOXHbIe HETOUHOCTU Unu
owmnbKN neyaTn, KOTopblie coiepXKaTcA B AaHHON MHCTPYKUnN. Takxe cneayet
OTMETUNTb, YTO SCTeTUYECKNe N306paXKeHns NPNBeAEeHHbIX PUCYHKOB ABASAIOTCA
AOCTaTOYHO YcnoBHbIMM. Kpome Toro, KomnaHuA octaBnsieT 3a co6oii npaBo B
MNHTepecax NoTpe6uTens BHOCUTb N06MMble N3MEHeHUsA B CBOMN U3AeNsA, OCTaB-
NnAA HEeM3MeHHbIMUN OCHOBHbIEe ¢yuxquouanbuue XapaKTepuctTukn 1N Hagex-
HOCTb B 3KCnAyaTaunu.

BO3MOXHbIE CNOCOBbI YCTPAHEHUA HEMOJIAJOK



BALI BHECOK Y 3AXUCT HABKOJIMLIHBOTO
CEPEZIOBMLLA

YTUNI3ALUIA YNAKOBKU

YnakoBKa npr3HayeHa gia 3axmMcTy MallvHK Bif NOLWKOAXKEHHA Nif Yyac TpaHCnop-
TyBaHHs. MaTepianu, BUKOpUCTaHi AN YNakoBKw, MiaiAraoTb NOBTOPHIN Nnepepobui
i BigibpaHi 3 ypaxyBaHHAM HOPM 3aXWUCTy HABKOMMLIHbOTO CEPefOBMLLA, NIETKOCT
yTuni3aLii i MOXXNMBOCTI MOBTOPHOI NepepobKu. 3aBAAKN LibOMY MeXaHi3my, 3 OAHOro
60Ky, MOXXHa 3MEHLLNTM 06CAT BifXOAIB, @ 3 iHLWOro 6OKy 6iNbll paLioHaNbHO BUKO-
pUCTOBYBaTV NOHOBMIOBaHI pecypcu.

e YTUNI3AUIA BIANPALbOBAHOIO EJIEKTPUYHOIO TA EJIEKTPOHHOIO
OBJIAQHAHHA (WEEE)

BipnosigHo fo Aupektnsm €C 2012/19 / €C wopo ytunisauii Bignpaubo-
BaHOrO efIeKTPUYHOrO Ta eIeKTPOHHOrO YCTaTKyBaHHA, CMBON nepe-
KpecneHoro KoHTelHepa 1A CMITTA BKa3ye Ha Te, WO NicNA 3aKiHYeHHA
TepMiHy ekcnnyaTalii NpoayKTy Noro HeobXiaHO yTUNi3yBaT OKPEMO Bif
iHWWX BigXoAiB. Taky MalwnHy HeOOXiAHO YTUNI3yBaTU B NPU3HAYEHNX ANA

I |/b0T0 LeHTpaX BTOPUHHOI NepepobKy eNeKTPOHHOrO Ta eleKTPUYHOro
obnagHaHHs.

Mpwnaa cnig NoBepHYTV A0 BiAMOBIAHOrO MYHKTY NPUAOMY eeKTPUYHOTO i enek-
TPOHHOTO 06MaAHaHHA ANA NoAANbLIOT yTuAi3auii. 34a4a Ha MEeTanobpPyXT NOBMHHA
NPOBOAUTUCA BiANOBIAHO [0 NPaBW NO yTUi3aLii BiAXoAiB B MiCLji BaLIOro Npoxu-
BaHHA. 3a 6inbw AeTanbHo iHGopMaLi€l NPo NpaBuna NOBOMKEHHSA 3 BUPOOOM,
oro ytunisauii Ta nepepobKn 3BepTanTeca A0 BiAMOBIOHVX MICLEBUX OpraHis, B
NYHKTi NpYnoMy BTOPCMPOBMHY abo B MarasuH, B AKOMy npunag 6ys npuadaHuii.

HanexHi 3axofu no yTtunisauii okpemMo Bif iHWUX BiAXOAIB 3 nofanbLuolo nepepob-
KOO CMIPUAIOTb 3HUMKEHHIO HEraTUBHOTO BMIMBY Ha HaBKOMVLLHE CepefjoBuLLe i 340-
POB'A NOAVHN. 3aBAAKM LibOMY MOXHA MOBTOPHO NnepepobnATy 6arato enemeHTiB
MaLUVHW.

Bripo6HYK NOCTINHO NPUAINAE BennuesHy yBary po3po6Lii eKONoriuHo YNCTHX TEXHO-
noriv i npogykKuii. Kpim Toro, BiH NOCTINHO iHBECTYE KOLITU B CNPaBY 3aXUCTY HaBKO-
JIMWHBOTO cepefoBULLa.

Y pasi HeHanexHoI yTunisaulii NpofyKTy 3aKoH Nepeabayae Ana KOpUCTyBaya Wwrpad-
Hi caHKUii y BUrnAaai agmiHicTpaTMBHOro nokapaHHsA. MopylieHHA HopM 3 yTunisauil
MalVHY nepeabayae noKapaHHA y BUrMALI afAMiHiCTpaTBHOrO WTpady BiANOBIAHO
[10 YNHHOTO 3aKOHOAABCTBA.
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PEKOMEHZALLIT T THCTPYKLIIT 3 TEXHIKH
BE3MEKK

Lia npanbHa mawuHa BignoBigae YMHHUM cTaHpgapTam 6Gesneku. MpoTte, He-
npaBuibHe KOPUCTYBaHHA LM NpUnagoMm mMmoxke NpuBecTy A0 TpaBMyBaHHA
niofeil, a TakoXK NPUHECTU WKOAY MaiiHy. YBaXKHO npounTaiite uei NnocibHnK
nepep TUM, IK Bneplle no4yaTn eKcriyaTyBaTii BUpi6. Y Hbomy Hafla€TbCA BaXK-
nuea iHpopmauis woao 6esneKkun, KOPNCTYBaHHA | 06CNYyroByBaHHA NpanbHOT
mawmHu. NMopaan Ta pekomeHAaLii JAHOrO KepiBHMLTBA AOMOMOXYTb YHUK-
HYTW TpaBMyBaHHA niofell i NOWKOAXKEeHHA npunaay. Bupo6Hnk pekomenpaye
36epiraTu gaHy 6pouiypy, Tomy Lo peKomeHAaLii, HaBefeHi B HboMY, MOXYTb
cTaTy B HaroAi Bam a6o iHWMM KopucTyBauyam B Maii6yTHboMy.

[JlaHuit npyunaa NpusHaveHnn TiNnbKy AnA ekcnnyatalii B nobyToBrX ymoBax i TinbKu
[NA NPaHHA OfATY, Ha eTUKETL AKOro 3a3HayeHo, WO BiH NiAnArae npaHHio. IHpopma-
Lilo Ha eTMKeTLi Hafae BUPOOHMK ofAry. Byab-AKNiA iHWNIA BUA BUKOPVCTaHHA MOXe
Npr3BecTy A0 NeBHWX pPY3KKiB. BUpOOHUK He Hece BiANOBIAaNbHOCTI 3a HelwacHi Bu-
nagku i 36UTKK, AKI BUHWKNN B pe3ynbTaTi HeNpaBWIbHOT eKcnyaTawii i ycTaHOBKM
BMPOOY.

Lleit npunap moxe BUKOPVCTOBYBaTUCA AiTbMI Y BiLli Bifi 8 POKiB i CTapLue, I0ANHOK
3 obMeXeHUMY Gi3UYHUMK, CEHCOPHUMMN ab0 PO3YMOBUMY 3RIOHOCTAMY, @ TaKOX 3
6pakom JOCBify i 3HaHb, AKWO BOHM nepebyBaloTb Mif HarnAgom abo Gynu NpoiH-
CTPYKTOBaHi 3 MUTaHb BUKOPUCTAHHA Npunagy 6e3neyHnm YMHOM i yCBiJOMIOTb
HaABHICTb MOXNMBOT HeGe3neku. [iTam He cAif rpati 3 NpasibHOK MALLNHOL.

OunLLEeHHS | BUKOPUCTaHHA Npunaay He NMoBUHHI 3AiCHI0OBaTACA AiTbMU 6€3 Harna-
ay. Aitam y Biui o 3-x pokis HebaxkaHO NiAXoAUTM 6IM3bKO [0 NPaNbHOI MaLLMHW,
AKLLO BOHW He 3HaXOAATbCA Mif NOCTINHUM HarnALoM fOPOC/IOro.

YBATA! K140 NpaHHA BNKOHYETbCA NPU BUCOKIli TemnepaTypi, Heobxia-
HO BpaxyBaTW, WO CKNAHI ABepUATa MOXYTb HarpiBaTuca go 90°C, Tomy
He A03BONAIITe TOPKaTUCA O HUX BITAM.

MNepep nigknioyeHHAM MpanbHOI MaWMHW O eNeKTPUYHOI Mepexi MopiBHANTe
3a3HaueHi Ha Tabnuuui BUpoOby TexHiuHi AaHi (Hanpyra, YacToTa) 3 AaHUMM BaLLOi
mepexi. Y pasi cymHiBiB nopagbrecs 3 KBanipikoBaHUM enekTpukom. besneyHa ek-
cnnyaTauis LUboro Bupoby Moxe 6yTu rapaHToBaHa TiflbKU 3@ YMOBU AOTPUMaHHA
CTaHAAPTY NiAKNIOYEHHA [0 TOUKM 3aXMCHOTO 3a3eMneHHs. Lie € pyHaameHTanbHoO©O
BUMoOTrol0 6e3neku. MepekoHarTecsa B HAABHOCTI 3a3eM/IeHHA i Y BUNaAKY BUHUKHEH-
HA CYMHIBIB 3anpociTb KBanipikoBaHOro eneKkTprKa NepesipuTy eNekTpuuHy mepe-
Ky. BUPOOHVK He Hece BifNoOBifanbHOCTI 3a 36UTKY | HelacHi BUNagKW, AKi BUHUKAN
B pe3ynbTaTi eKkcnnyatauii BUpoby NifKI4YeHoro o mepexi 6e3 3axMCcHOro 3asem-
NEHHS.

PeMOHT npunagy noB1HeH NPoBOAMTUCA GpaxiBLAMY aBTOPU30BAHNX CEPBICHUX LieH-
TpiB. [1NA peMOHTY NOBMHHI BUKOPUCTOBYBATUCA TifIbKM OPUTiHaibHI 3anacHi yactu-
HW.

AKLLO LIHYP KMBMIEHHA MOLKOAXEHUI, BUPOOHUK, haxiBeLb 3 cepBiCHOro 3 06cnyro-
ByBaHHsA abo iHWWI KBanipikoBaHW daxiseLb, WOO YHUKHY TV Hebe3neKku, MOBUHHI
10ro 3amMiHUTW.

Mpwv npoBefeHHi NepeBipKM Ta OUNLLEHHA MalLVHK He 3abyabTe Bif'€AHaTU Npunag
Bifl eNeKTPUYHOT MepeXi.

Mpunap noBuHeH 6yTW NiAKNOYEHNI 4O BOAONPOBIAHOI CUCTEMM HOBMMM LUNaHTa-
Mu. He BUKOPUCTOBYWiTE y>KM1BaHi, CTapi WnaHri NOBTOPHO.

Byab-Aika mogudikauis, cnpo6a 3MiHNTY a60 MOLIKOAUTY NPUAZ MOXYTb BUABUTUCA
L0151 KOPUCTYBaua HeGe3NeUHUMY | BUKIIKATX MOLKOZXKEHHS MALUMHUA. BUpOBHUK
KaTeropuyHo 3abopoHsAE BHOCUTM Byfb-AKi 3MiHM B BUPIO6.

He BcTaHOBnIOMTE NpanbHy MaLVHY B MiCLAX, e TemnepaTypa MOXe 3HMXyBaTunca
Huxkye 0 ° C. Y pasi 3amep3aHHA BOAU LUMAHTN MOXYTb 3pyiiHYBaTVCA abo NOMHYTH.
Kpim Toro, npu MiHycoBiii Temnepatypi Moxe BifiyT1cA 36iii pO6OTU €NEKTPOHIKN.

Mepep nepLuM MyCKOM NpasnbHOI MALLVHK 3HIMITb 60NTY, AKi 3HAXOAATHCA Ha 3afHil
nadeni (aue. Po3gin YctaHoBKa). BKnoueHHA mMalwviHy 6e3 nonepeaHboro 3HATTA
TPaHCMOPTYBaNbHUX OONTIB MOXeE NPUBECTU A0 MOLIKOAXKEHHSA PO3TallOBaHVX Mo-
pyy Mebnis, Npunagis i camoi MaLwnHU.

Y pasi TpuBanoi BigcyTHOCTI (HanpuKag, Npv Noi3aui y BianycTKy) nepekpuiite KpaH
nogayi BOAM i BUTATHITb LUTEKep i3 po3eTKun.

Mepepn nigKknioYeHHAM 3/IMBHOIO LWNaHra A0 KaHanisauiHoi cuctemu, nepekoHanTe-
CA, Lo BOHA He 3acMiyeHa i BoAa CTiKa€e JOCUTb LWBMAKO. 3aKpiniTb 3NMBHWI LWNAHT,
TaK, Wo6 BiH He BMMaB Mif TVCKOM BOAW,LWO CTiKa€E. YBaXKHO CTeXTe, Wob B 6inusHy
He NoTPanuan CTOPOHHI NpeAMETM (HaNpPYKNaa, UBAXM, LUNUAbKY, MOHETU, CKPIMKN).
Taki NpegmMeTn MOXyTb MOLWKOAMTY NpanbHy MallvHy (Hanpuknag, 6apabaH a6o
6aK), a NOLKOKeHi ieTani B CBOIO Yepry MOXYTb 3incyBaT 6inn3Hy.

PEKOMEHZALLIT | IHCTPYKLIT 3 TEXHIKMA BE3MEKM

Binun3ny, Aky 3a3ganerigb 06po6sANM po3uMHHMKaMM abo 3acob6amu Lo iX MICTATb,-
HeobXifHO peTenbHO BMMOIOCKATU B YUCTI BOAI Nepes 3aBaHTaXKEHHAM B MaLLVHY.
Hikonu He BUKOPYCTOBYITE ANIA MPAHHA MMIOYi 3aC06U, AKI MICTATb PO3UYNHHUKM (Ha-
npvknag, 6eHsuH). Lii npoayKT MOXyYTb MOLWKOANUTY eleMeHTV MaLUVHW | BUAINATI
TOKCUYHI napwu.

Hikonn He BMKOPUCTOBYTE ANA MUTTA MpasibHOI MALUMHU OUYNCHUKKU abo Muiovi
3acobu, AKi MIiCTATb PO3UYMHHUKYK (Hanpuknag, 6eH3nH). BOHM MOXyTb MOLWWKOAWUTN
nnacTMacoBi MOBEPXHi.

Bnpo6HWK He Hece BiANOBIAaNbHOCTI 3a 36UTKW, AKI BUHUKAW B pe3ynbTaTi HefoTpu-
MaHHs LiIX HOpM.

ON1CBKNPOBY

Lle npunap BignoBsigae BCiM CyyacHUM BUMOram epeKTUBHOTO NpaHHA 6inv3Hu 3i
3HWKEHUM CMOXNBAHHAM BOAW, €NeKTPUKM | MUtoUKX 3aco6iB. IHHOBaLiNHI cnctemmn
npwnagy A03BONAITb MaKCMManbHO epeKTUBHO BUKOPUCTOBYBATV MMIOUMIA 3acib i
3MEHLLMTMN CNOXUBAHHA BOAM, WO NPU3BOANTbL JO EKOHOMIT eHepri.

Mpunap Bignosigae HactynHUm AnpekTuBam €C:
« 2009/125/ €C (ErP) - npo BUpo6u siKi NoB’A3aHi 3i CNOXKNBaHHAM enek-
TPUVYHOI eHeprii;
. 2014/35 / €C - npo HU3bKOBOJNIbTHE 06NafiHaHHA;
« 2004/30/€C- npo eneKTpOMarHiTHy CyMiCHiCTb;

*« 2011/65/€CT1a 2015/ 865- npo yTunisauiio eNIeKTPOHHNX i eNneKTpuy-
HUX BigxopAiB.

1. BigaineHHs ana muounx 3acobis

2. Pyyka Br6opy nporpam

3. MaHenb KepyBaHHA

4. 3aBaHTaXyBaNbHUI NIOK
5. QinbTp

6. PerynboBaHi HiXK®

- BIACIK ANA MUKOYUX 3ACOBIB

| BigpineHHAa ana muioyoro 3acoby,
AKUA BMKOPUCTOBYETbCA Af1A MNone-
penHboOro MpaHHSA Ta 3aMouyBaHHSA
6innsHn. Muounin 3aci6, HeobxigHO
3aBaHTaXyBaTu nepen MnoyaTkom 3a-
NyCcKy Nporpamu NpaHHs.

Il BiggineHHa ana mwutoyoro 3acoby,
AKNIA BUKOPUCTOBYETbCA A1 OCHOB-
HOTO MpaHHS. Y pasi, AKLIO BUKOPUCTO-
BYETbCA PiAKWIA MUOYMIA 3aci6, oro
HeoOXijHO HanuBaT 6e3nocepefHbO
nepep 3anyckom Nporpamu npaHHs.

Il BippineHHs ansa pigkux po6aBok
(nom’skWwyBay, KoHAuuioHep). O6car
BMKOPUCTOBYBaHUX O6ABOK He NOBu-
HeH nepeBuLLyBaTh NO3HauKy «MAX»,
po3TaloBaHy Ha BiACiKy. Mom'akwy-
Baui i KOHAULiOHepy HeobXiAHO foaa-
BaTW OO BiAAdiNeHHA nepep noyaTkom
nporpammn NpaHHs.




BCTAHOBJIEHHA

3ATAJIbHA IHOOPMALIA BCTAHOBJIEHHA MPAJIbHOI MALUVHU

MpanbHy MaLLVHY MOXXHa BCTAHOBJTIOBATY B OyAb-AKOMY NPUMILLEHHI, AIKe BifNoBifae
TaKUM BUMOraMm:

[na 3abesneuyeHHs cTabinbHOI poboTH i
HeponyleHHA cunbHOI Bibpauii nig vac
NpaHHA i BiXKUMaHHA, MaluHY HeobXigHO
BCTAHOBUTU Ha PiBHY, KOPCTKY, CyXy NOBepX-
Hio Ha piBHi nignoru. LWo6 KomneHcyBaTu
HepiBHOCTI MiANoru, BUCOTY MaLLHN MOXHa
perynioBatii 3a JOMOMOrOl0 PeryfnboBaHnx
HIXKOK - 3aKpyuytoun abo BifKpyuyroun ix.

«  MPUMILLEHHSA 3axuLieHe Bif BNINBY HECMPUATIAVNBNX MOTOAHNX YMOB;
«  TemnepaTtypa B NPVMILLEHHI He ONyCcKaeTbCA HxYe + 3 °C;

+  [JOCTaTHA KiNbKiCTb MicUA ANA BiIbHOTO PO3MilleHHA Kabenis i waHris
pO3TaloBaHMX Ha TUIIbHI CTOPOHI NpuNagy, Kabesni Ta WnaHrv Hi B AKomy
pasi He MOBWHHI 6yTU NepeaaBneHi;

«  MOXNUBICTb 3a6e3neunTu BiNbHUI AOCTYN A0 Kabento XIMBJEeHHS, B pasi He-

. . . Micna peryntoBaHHsA, Wob He AOMNYyCTUTA 3Mi-
06XifJHOCTi TEXHIYHOrO 06C/TYroBYBaHHA.

PerynboBaHa Hixka LLieHHA MONOXEHHA MaLLVHY Yepe3 BibpalLyii,
HIPKKN HEOOXIAHO 3aKpinuTy 33 AOMOMOroK

n YBara: BctaHOBNEHHA i TexHiuHe 06CNyroByBaHHA MalLMHU NOBUHHI BU- perynioganbHIx raiiok (ManioHok 36).
KOHyBaTucA npodeciiiHo nigrotoBneHnmn ¢axisuamu BignosigHo Ao Mpy BCTaHOBNIOBaHHI MpafbHOI MalUVHK
IHCTPYKLin BUPOGHMKA, OCKiNbKIN HenpaBwibHa yCTaHOBKa i 06¢cnyroBy- Ha nignory, AKa MoKpuUTa KuIMom abo
BaHHA Npunaay MoXyTb 3aBAaTy LWKOAW NIOAAM | npegMeTam. KOBPOMIHOM, Cflii MepeBipnTy, LWo6 MK
laiika MaLUVHOIO i NiANOroto BiNbHO LMPKYoBano

3HATTA TPAHCNOPTYBAJIbHUX KPINMWJIbHUX BOJITIB

nosBiTpA.

YBara: Mepep noyaTKkom MNiAK/AIOYEHHA NMpanbHOI MalWHK, 3 Hel cig

n 3HATN TPaHcNopTyBanbHi 60nTu. AKWO Lboro He 3po6uTK, Nnpunap byae
npauioBaTii 3 CWIbHOIO BiGpaui€lo i nowTOBXamu, WO MOXKe NPUBECTUN A0
iioro nolwKoAXKeHHA. BonTu cnyxatb AnA 3aXuUCTy Bif XMTaHb NpanbHOro
By3na nifA 4yac TpaHcnoptyBaHHA. MpanbHuii By3on 3akpinneHnii 3a po-
nomoroto 4 6ontis (ManioHoK 1).

BCTAHOBJIEHHA N1 KYXOHHOIKO POBO4Y010 MOBEPXHEIO

Po3miwleHHA MawwvHKU nig pob6oyoto
NOBEPXHEI MOXHa BUKOHYBATW Tiflb-
KM 3@ YMOBW, AKLLO BiAAiNeHHs, B AKO-
My MawuHa Oyge pos3TalloBaHa, Mae
WUpKHY 76 cm i BucoTy 85 cm. Takox
cnif B3ATU JO yBarm Toi $akT, Wwo 3
TUJIbHOT CTOPOHU MALUNHW HeobXxigHa
HaABHICTb BiNIbHOrO Micya NpuGAN3-
HO 5 cm Big cTiHw. MNpuknag Tunosoi
YCTaHOBKW MOKa3aHWi Ha MasoHKy 4.
3 MipKyBaHb eNneKTPUYHOI i MexaHiu-
HOI 6e3MneKn BEPXHIO KPULLIKY MalINHW
3HIMaTN He MOXHa.

Bbontn HeoﬁXi}J,HO 3HATK nNepen novyaTtkom NiAKIOYEHHA 3a AONOMOrO rallkoBOro
Kouya .

76 cm |

NIAKNIOYEHHA A0 BOAOMPOBIAHOI MEPEXI

pexi noBuHeH 6yTn B mMexax
Big 0,05 o 1,00 mMa (0,5- 10
6ap).

n Tuck y BoponpoBiAHiii me-

LLnaHr nogaui Boav HeobxigHo niaknouun-
TN AO KpaHy XONOAHOI BOAY 3 AiaMeTpoM
pi3bbu 3/4 «. BuKopucToByiTE TiflbKM
LWNaHT, AKWIA ae B KomnnekTi. He BMKo-
pricToByTe CTapi abo BXMBaHI WNaHru.

=

n YBara: Ha wnaHry BctaHoBne-

Ha rymoBa NpoKnafka, B pasi

| BiiCYyTHOCTI AKOI migKnouYeH-
HAl BUKOHYBAaT/ HE MOXKHa.

Mepw HiX NiAKNIOUNTA MaLLVHY, BiAKPU-
Te KpaH i JanTe CTeKTN BOAj, Wob 3mM1Tn
3 Tpy6 Taki 3abpyAHeHHs, AK nicok abo
ipa (ue mae 0cobnmBO BeNNKE 3HaYeH-
HA, KONIN MpasibHa MalunHa AOBroO He BU-
KopuCcToByBanaca abo niaKknoYaeTbca Ao
HOBOI BOAOMNPOBIAHOI TPY6M).

YBATA: Y pasi nonagaHHA wamn6m MpuepHanTe wWwnaHr nopayi Boau Ao
BCepeAHY MaluHKN, HeobXigHo NPanbHOi MaWVHK, AK MNOKa3aHO Ha Ma-
6yae 3SHATN 3ajHI0 NaHeNb, BUTATTY TIOHKY 5.

Il BCTAaHOBUTY NaHeNb Hasap,. IMig yac NnpaHHA KpaH nNogayi Boax Nosu-

HeH BGYTV MOBHICTIO BIAKPUTHIA.
3aKpuiTe OTBOPU 3arfyLIKaMu 3 KOM-
NNEKTY, AK NOKa3aHOo Ha MastoHKy 2b.

BCTAHOBJIEHHA 29
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BCTAHOBJIEHHA

3JINBAHHA BOAU

3AUBHWIA WINAHT NOBUHEH 3HAXOAUTMCA Ha BUCOTI Big 60 cm go 90 cm Big nignoru.
AKWwo nepepbayeHnin CTalioHapHUIA 3MB, B HbOTO CJlif BCTaBUTU BilbHWI KiHeLb
LUNaHra; BHYTPILWHIN fiameTp 311BY NOBUHEH OyTy He MeHLe 40 mm. AKLo Boaa 3
MalUVHY NOBUHHA 3NMBATUCA B PakoBUHY abo B iHLWe MicLe 311BY, 3aKpiniTb Binb-
HWUI KiHeLb LW1aHra B TouLi 3rHy 3a JONOMOrol0 crieLiabHOro raky, Wo BXOAUTb A0
KomnnekTy. [oKnagiTh WnaHr Ha Kpai MUKW | 3aKpiniTb rak Tak, Wob6 LWiaHr He BNaB
Ha nignory (ManioHOK 6). 3MBHUI OTBIP MUIAKM He NOBUHEH ByTy 3acMiveHuiA, Wo6b
3a6e3neunTu BinbHe CTikaHHA BOAW.

Max 90 cm_
Min 60 cm |

MEPErFOPOAKA ANA PIAKOIro MMIO4YOro 3ACOby

Y KOMMNeKkT BXOAWUTb PO3NOAinb-
Ya neperopofKka CHbOrO KOMbO-
py, AKa Npu3HauveHa AnA PiaKMX
MUIOYNX 3aC06iB.

[inAa BCTaHOBNIEHHA NePeropoaKn
BUKOHaWTe HacTymHi Aii:

-3HIMiTb KOHTENHep ANA MUIoUMX
3acobis;

-BCTaHOBITb Neperopoaky (Manto-
HOK 7).

Micna BcTaHOBNEHHA neperopoa-
KN BCTaBTe KOHTeWHep AnA mu-
I0uMX 3acobiB Hasaj B npasnbHy
MaLuHy. Y nofanblioMy Hemae
HeoOXigHOCTi  3HIMaTK nepero-
poAKy npwu ekcnayatauii npanb-
HOI MaLUMHW.

NEPLLE BUKOPUCTAHHA

YBara: lMepw HiXK NPUCTYNUTU [0 NEPLIOro NPaHHA, PeKOMEHAYETbCA
BUKOHaTW LKA Nporpamu npaHHa 6aBoBHU npu Temnepatypi 80 ° C 6e3
6inn3Hu. Lle fae MoXnNuBicTb NepeBipnTH Ail0 NPanbHOI MaLNHM | oun-
ctutn ii 6apabax.

NIAKNAIOYEHHA 0O ENEKTPUYHOI MEPEXI

MepeBipTe, Wo6 Hanpyra, 3a3HayeHa Ha TabnMYLLi TEXHIYHMX JaHUX, AKa PO3TalloBa-
Ha Ha NpanbHi MalVHi, BifNOBIAA€ HaNpPy3i eNeKTPUYHOI MepeXxi.

[ina nigknioyeHHA o mepexi 230B ~ 50 'y 3MiHHOro CTpyMy MallMHa OCHalLeHa 3'eq-
HyBaSilbHUM Kabenem i BUIKOIO 3 3a3eMNIEHHAM.

MNepekoHawTecs, WO BUIKa 3 3a3eMJIEHHAM 3aBXXAW 3HaXOAMTbCA B TErKOJOCTYNHO-
My MicLi, Wo6 MaLLMHY MOXKHa Byno NEerko BiAKNKUNTY Bifj XKNBEHHA.

LLlo6 yHUKHY TN neperpiBy, AKNI MOXe CTaTy AXEPENIOM NOXeXi, He PeKOMeHAYETbCA
NiaKNYaT MaLlVHY 332 AOMOMOrOI0 NMOAOBXKYBaYiB Ta Pi3HOMaHITHUX NepPexifHUKIB.

EnekTpryHa po3eTKa, O AKOI MiAKMNIOYAETLCA NpafibHa MaluMHa, MOBMHHA GYTW OC-
HalleHa CMCTeMOlo 3a3eMieHHs. B iHWoMy BUNafKy BUPOOHUK He Hece BianoBiganb-
HOCTI 32 HeWacHi BUnagKu.

AKWO po3eTKa, fO AKOI NOBMHHA OyT BCTaBNEHa BWIKA, He Npaue abo He Bia-
nosifae BmMoram 6e3snekw, BoHa MoBMHHa 6yTW 3amiHeHa KBanipikoBaHUM enekTpu-
KOM.

MNicna BcTaHOBNEHHA MalLUHW, AOCTYN A0 MepeXeBOoro XBJeHHA NOBUHEH 3abe3ne-
vyBaTtuca 6araTonosItOCHUM BUMMKAYEM.

BCTAHOBJIEHHA

MapameTpu gudepeHuUiiHOro BUMMKaya, efeKTpUYHNX MPOBOAIB i €N1eKTPUYHOI Po-
3eTKM MOBUHHI BUTPUMYBATV MaKCUMalnbHY CUIIOBE HaBaHTa)KeHHsA, AKe 3a3HayeHe
B Tabnuui.

MicnAa BcTaHOBNEHHA MalLMHN Kabenb XKNBNEHHA NOBNHEH 3HaXOANTUCA
B N1IerKOAOCTYNHUX MicLsiX. Y pas3i NOWKOAMKEHHA Kabenio XKUBNEeHHA lioro
3amiHy NOBMHEH BNKOHaTN KBanidikoBaHNI enekTpuK.

3 meToto 3abe3neyeHHs 0cobncToi 6e3nekn npasbHy MalwnHy HeOOXigHO 3a3eMInTU.

MpanbHa MalHa KOMMIEKTY€ETbCA Kabenem xusneHHs (A) 3 Bunkoto (B) (MantoHok
8). LLIo6 MiHiImMi3yBaTN pr3VK ypaXKeHHA eneKTPUYHUM CTPYMOM, Kabenb HeobxigHO
nigknoyaT Jo Mepexi 3a gonomoroto Buiku (B), Aka nigxoantb fo posetku (C). Y
pasi BiACYTHOCTi po3eTKu, BiANOBiAanbHICTb 3a ii BCTAHOBNEHHs KBanidpikoBaHUM
€NeKTPUKOM, NIEXUTb BUKIIIO-
YHO Ha KopucTyBayesi. He mi-
HAWTe i He 3MmiHIONTe Kabenb
KMBNEHHA | He KopucTynteca
nepexigHKamm abo NofoBXKy-
Bayamu (D).

YBara! He fOTpMMaHHA NYHKTIB LbOro KepiBHULTBa MoXe GyTu Hebes-
Ne4yHUM AnA KopuctyBaya. IcHye He6Ge3neKka ypa)KeHHA eneKTpUYHUM
cTpymom. Lleii npunap Bumarae 060B'A3KOBOro 3a3eM/IeHHA.

MONEPEAXEHHA!
He po36upaliTe i He 36MpaiiTe MalLMHY CAMOCTIliHO.

He HamaraiiTecsa BuiimaTtn 6innsHy 3 6apa6aHa 0 NOBHOI 3yNUHKN MaLun-
HU.

LLI06 YHUKHYTW Ypa)KeHHA eNIeKTPUYHMM CTPYMOM, BUHUKHEHHSA NOXKeXi
yepes KOPOTKe 3aMNKaHHA, NOJIOMOK a60 iHWNX iHYMAEeHTIB He BCTaHOB-
nioliTe MalWWHY y Bonoromy micui abo nig gowem.

MOMNEPEAKEHHA!
He muiiTe mawmHy nip yacii po6oru.

NAHENIb KEPYBAHHA WISD1460, WID1480
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ONMNCKOMAHL

1. PYYKA BUBOPY NMPOrPAM.

Lia pyuka BUKOPUCTOBYETLCA ANA BUOOPY HEOOXIAHOT Nporpamu i BUKNIOUEHHS Ma-
WWHW. [INA WBMAKOTO i Nerkoro BM6opy Nporpamu pyyky MoxHa nosepTaTu 3a ro-
AVIHHVKOBOIO i NPOTV FOAVHHNKOBOI CTPINTKM.

2. KHOMKA PET'YJIIOBAHHA TEMMNEPATYPWU.

3 ponomoroto L€l KHOMKM MOXHa perynioBatyi Temnepatypy. [ns 3miHW HanawTy-
BaHb HaTWCKaiiTe KHOMKY Temnepatypy (iMmyibCHO) O BCTAHOBIEHHS HEOOXiZHOTO
3HaYEeHHs.

3. PEFYJIIOBAHHA BIAXKNMY.

Lito KHOMKY BUKOPWUCTOBYIOTb 411 HANALITYBaHHA WBUAKOCTI BilpKMMaHHA. 1A 3MiHN
HanalwTyBaHHA HaTWUCKaNTe BiAMOBIAHY KHOMKY B PEXMMi MOBTOPIOBAHHA, NOKM Ha
aucnnei He Byae BigobpaxeHe NOTPibHe 3HaUEHHSA LWBKAKOCTI.

4. BIOKNALEHUN 3AMYCK.

3a LONOMOrol0 L€l KHOMKM MOXHa BiAKNACTX 3aMycK npaHHaA, TO6To 3anporpamyBsa-
T 3aBEpPLUEHHA UMKAY NPaHHA Ha NOTPIGHMI Yac. Yac fo 3aKiHYeHHs uuKy Bifo-
6paxkaeTbca Ha gucnnei B roguHax (h). Ans mopeneinn WISD 1460, WID1480 MoxnmBo
3aAaTv BigKnageHuii 3anyck: Bia 0 go 24 roguH. Ana mogenen WIL1070, WISL1050:
Big 0 0o 9 roguH.

5.KOPEF'YBAHHA NPOrPAMU MPAHHA 3AJIEXXHO B1J PIBHA 3BABPYAHEHHA.
Tinbkun ana mopenenn WISD1460, WID1480

3a JONOMOrOI0 i€l KHOMKM MOXHa JOCATTM MaKCUManbHOT epeKTUBHOCTI NpaHHA B
3aMeXHOCTI Bifj CTyNeHaA 3abpyHeHHs 6inn3HN.

Q Jlerka
Q MomipHa

S IHTencusHa

6.0MLYIi.

Lis kHomKa 3a6be3neyye HaBirayito No BCix onuifax npaHHA. baratopasoBo HaTuCKanTe
KHOMKY, MOKM He 3'ABUTbCA HeobxigHa onuia. ObpaHa onuia noyHe 6numatu. Mia-
TBEPAMTU BUGIP ONLii MOXHA HaTUCKaHHAM KHomKmn 7 «Option confirmy. MocTiliHo
CBITUTbCA 3HAYOK CBiAUUTD NPO Te, WO LA GYHKLIA aKTUBHA.

7.MIATBEPAXKEHHA OBPAHOI ONLyI.

3a JOMOMOTOI0 Lji€i KHOMKM MOXKHA MiATBEPAUTY 06paHi GyHKLI.

8.CTAPT/MAY3A

HaTucHiTb KHonKy Start / Pause ana novyatky npaHHa (LED cBitutbCA) abo Ansa nocra-
HOBKW Ha nay3y (LED 6numae).

. ONuli Ana MOAENEN WISD1460, WID1480

l;_;'ﬁ NONEPEAHE NPAHHA

DyHKLi0 NonepeAHbOro NPaHHA BUKOPUCTOBYIOTb ANA MPaHHA NPW HU3bKIN Temne-
paTypi nepes OCHOBHUM LIMKOM, WO6 BUAANUTY NAAMM.

@ AOOATKOBE MOJNIOCKAHHA

DyHKLiA LOJaTKOBOrO NOJIOCKAaHHSA AOAAE OAVH abo iBa LMKV NOIOCKaHHSA O CTaH-
[apTHOI KiNbKOCTI LMKNiB. BoHa Cny»nTb AN TOro, Wob MakcMManbHO BUAANUTI MU-
tounii 3acib 3 6invsHN. Lia onuis pekoMeHAy€eTbCA NPy NiABULLEHIN Yy TAMBOCTI WKipn
[0 eH3UMIB, AKi MICTATbCA B MUIOYMX 3aCObax.

w 3AMOYYBAHHS

3a AOMNOMOroto L€l KHOMKM MOXHA YBIMKHYTU GYHKLilO 3amouyBaHHA 6inv3HN Ha
npotasi 30-60 XxBNNMH Nepea OCHOBHMM LIMKJIOM NpaHHA. BoHa cnyrye ana snpaneH-
HA NNAM, AKi fy»Ke CUnbHO BiNncA.

&)  satPumKa nonockaHHs

Lia ¢yHKuia possonae 3ynuHuTu 6apabaH 3 MMIOUMM PO3UMHOM 6e3 311BY Ta BiA-
JKMMaHHA. [1NA BKIOYEHHA 31MBY i BiAXMMaHHA HEOOXIHO HAaTUCHYTW Ha KHOMKY 8
CTAPT / NAY3A.

@ ECO ®OyHKuia

Eco fo3BONA€E 3MEHLWNTIN BUTPATY eHeprii 6e3 WKOAW AN AKOCTI NPaHHS.

@ BJIOKYBAHHA KEPYBAHHSA (3AXUCT BIA BITEN)

LLlo6 akTMBYBaTV OYHKLIitO GNOKYBaHHA KepyBaHHSA, MiCNA BKIIOYEHHA MaLUVHW Of-
HOYACHO HATUCHITb | yTPUMYITE KHOMKM 6 i 7 O MOMEHTY NOKW Ha ANCNel He noyHe
6n1MmaTI BiANOBIAHUIA 3HAYOK. [INA BiAKNOUEHHSA L€l GyHKUIT HATUCHITL | yTpumyiTe
KHOMKW 6 i 7, MOKM 3HAYOK He 3HUKHE.

ﬁ BJIOKYBAHHA ABEPLIAT

AKLLO NOCTINHO CBITUTLCA Liell 3HAYOK, Lie BKa3ye Ha Te, Lo fiBepLATa 3a610KOBaHi i ix
MOXHa BIAKPUTU NKILLE 3@ YMOBW BUMKHEHHA [aHOT GyHKLT.

«  OMui ANA MOAENEN WISL1050, WIL1070

[iilﬁ MOMEPEAHE MPAHHSA

@yHKLl,iIO nonepeaHboro nNpaHHA BUKOPUCTOBYHOTb ANA NPaHHA Npu HU3bKi Temne-
paTypi nepen oCHOBHUM LMKNOM, I.Ll,06 BUOANUTU NNAMA.

b
AOAATKOBE MNOJIOCKAHHA

DyHKLiA [OJATKOBOrO NOIOCKAHHSA [OAAE OfMH ab0 [iBa LIMK/W MONOCKaHHA [0 CTaH-

[apTHOI KinbKOCTi LMKAiB. BOHa cnyunTb Ana Toro, Wob MakcumanbHO BUAANNTI M-

041 3aci6 3 6inn3HK. Lia onuis peKoMeHAYETbLCA NPU MiABULLEHIN Yy TAMBOCTI WKipK

10 eH3UMIB, AIKi MICTATLCA B MUIOUYLX 3aCObaXx.

@ 3ATPUMKA MOJIOCKAHHSA

Lia ¢yHKuUia po3sonAe 3ynuHuT G6apabaH 3 MuouMM po3unHOM 6e3 311BYy Ta BiA-
KUMaHHA. 1A BKIIOYEHHA 31BY i BiXKMMaHHA HEOOXiAHO HAaTUCHYTU Ha KHOMKY 8
CTAPT / NAY3A.

ﬁ BJIOKYBAHHA ABEPUAT BJIOKYBAHHA KEPYBAHHA

(3AXVUCT BIA QITEN).

AKLLO NOCTINHO CBITUTBLCA Lieid 3HAYOK, Lie BKa3ye Ha Te, Wo ABepLATa 3abnoKoBaHi i
X MOXHa BiIKPUTY NuLLE 3a YMOBY BUMKHEHHA AaHOT yHKLIT. 3pa3y nicna novyatky
LMKNy NpaHHA GyHKLilo 6N10KyBaHHA KepyBaHHA MOXHa aKTUBi3yBaTU OfHOYACHVM
HaTVCKaHHAM Ta YTPUMYBaHHAM KHOMOK 6 i 7 JO MOMEHTY, MOKW He NnoyHe 6numatu
BiANOBIAHWI 3HAYOK. [INA BifjKNtoueHH: i€l yHKLT HAaTUCHITb | yTPUMYITe KHOMKKN 6
Ta 7, NOKM 3HAYOK He 3HUKHE.

onnc KOMAHL 31




TPUBANICTb | OMLIIT TPOrPAMM MPAHHS

CraHgapTHi nporpamu ansa npaHHa 6asosHy npu 60 ° Ci 40 ° C nigxoaaTs 4515 BUPOGIB 3
6aBOBHM Ta € HaNbINbLL ePpeKTUBHVMY 3 TOUKM 30Py KOMOIHOBAHOTO CMOXKMBAHHSA enek-
TPUYHOI eHeprii Ta BOAM ANA NEBHOrO TUNy 6inn3HK. B 3anexHocTi Big TUCKY Boaw, i

)KOpCTKOCTi Ta TemnepaTtypu, TemnepaTtypu HaBKOJINLLHbOIo cepefoBuLla, TUny Ta Kinb-

KOCTi 6iM3HU, KONMBaHb HaNPyr Ta AOAATKOBKX GYHKLIN, GaKTUUHI 3HAYEHHA MOXYTb
BiIPi3HATNCH Bif 3a3HaYEHNX.

(*) Onuii gocTynHi Tinbkn Ana mogenen WISD1460, WID 1480

(**) Y nam’aTi nporpammu 36epira€TbCA TiNbKW OCTaHHsA BUOpaHa KOpUCTyBayem onLis.

Mporpama . . *
[liana3oH TemnepaTypu HominanbHa MakcumanbHe MinimanbHe TpuBanictb nporpamu (*)
X . : 3aBAHTa)KEHHA | 3aBaHTAXKEHHA Oonuii npaHHA
LBnAKICTb BigKumy €MHICTb MaLIMHN (kr) (kr) N M .
Tvin 6inn3Hn 30°C aKc. °C
5 5 2,5
) 1- Bas?aua 6 6 3 2 rouHm 2 ropuHm 25 xB. MonepepnHe npaHHA abo 3amouy-
Big xonopHoi go 90 °C. BaHHA(¥).
7 7 3,5
0 - Makc. 06./xB. 3 3 4 [opaTkoBe nonockaHHaA Eco(*).
MpocTpaana, HaBONOYKY, CKaTep- 5 9 ) ) 3aTpUMKa NOMOCKaHHA.
TUHW 3 GABOBHM. 4.5 roauHn 15 xe. roAvHN 40 Xe. PiBeHb 3a6pyaHeHHA(*).
10/10,5 10/10,5 4,5
5 5 2,5
. 2- |HTeH€IIIBHa 6 6 3 2 roaun 27 XB. 2 yaac 52 xa. MNonepepnHe npaHHA abo 3amouy-
Bin xonoaHoi go 90°C. BaHHA(¥).
7 7 3,5
0 - Makc. 06./xB. 3 3 4 [onaTtkoBe nonockaHHA Eco(*).
MpocTpaana, HaBONOYKY, CKaTep- 5 9 ) ) 3 3aTpUMKa NONOCKaHHA.
TVHW 3 GABOBHU. 4,5 FOAVHN 42 XB. FOAMHA 7 XB. PiBeHb 3a6pyaHeHHA(*).
10/10,5 10/10,5 4,5
5 2,5 1.5
) 3- Cvm'rfmxa 6 3 15 1 rommHa 39 xa. 1 romuHa 59 xa. MonepenHe NpaHHA abo 3amouy-
Bin xonogHoi go 60 °C. 7 35 2 BaHHA(*).
0-800 06./xB. 3 "‘ 3 [NlonaTtkoBe nonockaHHA Eco(*).
CVIHTETWYHI TKaHWHK (HanpuKnag, ) 25 25 1 54 5 14 3aTprMKa NOTIOCKaHHSA.
akpwun, noniectep, mikpodibpa). r ! TOANHA 5% XB. TOAVHA 14 XB. PiBeHb 3a6pyaHeHHA(¥).
P P podicp 10/10,5 4,5 2,5 PYA
| 5 2,5 1.5
. 4- llsnpka 3:0 . 6 3 15 35 xg. 40 xe.
1A xonoaHol Ao ) 7 3,5 2 [opaTkoBe NoNOCKaHHA
0 - Makc. 06/xB. *
- 8 4 2 Eco(¥).
BaBoBHa Ta CMHTETVYHI TKAHUHM
9 4,5 2,5 40 xB. 45 xB.
10/10,5 4,5 2,5
5 2 1.5
5 - Namsa’tb (*¥) 6 2,5 1.5 1 rognHa 27 xB. 1 roaunHa 33 xB. MonepeaHe npatHA aGo samouy-
. . o BaHHA(¥).
BiA xonoaroi 4o 90 °C. / 3 2 [opaTkoBe nonockaHHs Eco(*)
0 - Makc. 06./xB. 8 3,5 2 A ’
[na ycixx Tunis TKaHWH 9 4 2,5 1 rognHa 35 xB 2 roguHn 41 xB 3ATPUMKE MONOCKAHHA.
: d A ) A ’ PiBeHb 3a6pyaHeHHA(*).
10/10,5 4 2,5
. 5 2,5 1.5
 6-Eco20 6 3 1.5 1 roauHa 8 XB. 3amouyBaHHA(*).
Big xonopgHoi go 60 °C. "
7 3,5 2 [opaTkoBe nonockaHHA Eco(*).
0 - Makc. 06./xB.
. . 8 4 2 3aTprMKa NOIOCKAHHSA.
[InA yCix TUMIB TKaHWH. ) .
9 4,5 2,5 1 roguHa 13 xB. PiseHb 3a6pyaHeHHs(*).
10/10,5 4,5 2,5
. 5 2 1.5
7- p‘mquculKonb?pom TKaHUHN 6 25 15 1 roavHa 40 Xa. 1 roavHa 46 Xa. MNonepenHe npaHHA abo 3amouy-
Big xonopHoi go 60 °C. BaHHA(¥).
7 3 2
0 - Makc. 06./xB. 3 35 > [opaTkoBe nonockaHHA Eco(*).
KonbpoBi TKaHVMHN Ta [pKNHCK 3 ; 5 3aTpUMKa NOMOCKaHHA.
6aBOBHN 9 4 ,5 1 rogunHa 35 xB. 1 rognHa 45 xs. Pisetb 3a6pyAHeHHA().
10/10,5 4 2,5
8 - MyxoBi KoBApY ) 1,5 -
Big xonoaHoi go 60 °C. 6 2 - 1 roguHa 30 xB. 1 roguHa 40 xs. 3amouyBaHHs(¥).
0- 800 06./xB. 7 2,5 - [opaTkoBe nonockaHHA Eco(*).
MyxoBi KoBAPW, MOAYLLKN, 8 3 - 3aTprMKa NOMOCKaHHSA.
OpAr 3 HanoBHIOBayYeM 3 Nyxy Ta 9 3,5 - 1 roguHa 35 XB. 1 roguHa 45 X. PiBeHb 3abpyaHeHHA(¥).
nip'a 10/10,5 3,5 -
5 0.5 -
9- flenikatHa 6 0.5 - 1 rognHa 1 roanHa 6 xB. MonepegHe npaHH: abo 3amouy-
. . o 7 1 - BaHHA(¥).
Big xonopHoi go 40 °C. *
0-600 06./x8 8 1,5 R [lopaTkoBe nonockaHHa Eco(*).
[ins scix Tmnié TK{;HMH 9 2 - 1 ; " 3aTpUMKa NOMOCKaHHA.
roguHa 5 xs. rogunHa 11 xB. PigeHb 3a6pyaHeHHs(").
10/10,5 2 -
5 1 -
) 10- CI'IHOPT 6 15 B 1 roaua 10 xa. 1 roauta 16 xa. MonepenHe npaHHA abo 3amouy-
Bin xonogHoi no 40 °C. 7 B : BaHHA(¥).
0-600 06./xB. 8 25 . [opaTkoBe nonockaHHA Eco(*).
CrnopTUBHWIA OAAr i3 6aBOBHY Ta - 3aTprMKa NONOCKaHHA.
IHLWWX CUHTETUYHMX MaTepianis Ll 3 ~ 1 roaua 18 xa. 1 roavHa 24 xs. PiBeHb 3a6pyaHeHHA(*).
10/10,5 3 -
5 1 -
) 11- |-|J'l_'_0l-‘)lfI 6 1,5 - 1 roguHa 18 xs. 1 roguHa 30 xB. [JopaTkoBe NONOCKaHHA
Big xonogHoi go 40 °C. -
7 2 - Eco(¥).
0- 600 06./xB.
- 8 2,5 - 3aTprMKa NOIOCKAHHSA.
LLiTopu 3 noniectepy a6o 9 3 1 26 1 38 PiseHb 3a6pyaHeHHA(*)
6aBOBHN 05 : - roanHa 26 xs. roanHa 38 xB. pyA .
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TPUBANICTb | OMLIIT TPOrPAMM MPAHHS

Mporpama
,Eliana3o’:| Te':Anepa'rypm HominanbHa MakcnmanbHe MinimanbHe TpusanicTb nporpamm (*)
. . . 3aBaHTa)K€HHA | 3aBaHTa)KeHHsA Onuii npaHHA
LWBnaKicTb BifKnumy €MHICTb MaLIHN
Tn 6inv3Hn (kr) (kr) 30°C Makc. °C
12-B > ! :
Bi xono- H§|FH:4O o 6 1.5 - 56 xB. [lopaTkoBe NonockaHHa
A AHoI A . 7 2 - Eco(¥).
0- 1000 06./xB.
. 8 2,5 - 3aTpuMKa NONOCKaHHA.
BoBHa Lo He NnNHAE, abo 3miluaHa N -
BOBHa 9 3 - 1 roguHa 1 xB. PiBeHb 3abpyaHeHHA(¥).
10/10,5 3 -
5 5 1,5
13 - AHTHanepris 6 6 1.5 1 roguHa 25 xB. Monepeane ::)::ﬂl}:)aGo 3amouy-
Bin xonoAKoi A0 40°C. ! ! 2 LopaTkoBe I'IOHOCKZ';HHH Eco(¥)
0- 1000 06./xB. 8 8 25 A :
9 9 3 1 romnHa 25 X8 3aTp1MKa NOMOCKaHHSA.
10105 10105 35 A . PiBeHb 3a6pyaHeHHA(*¥).

HABE[EHI 3HAYEHHA BAIM BAKOPUCTOBYUTE A1 IHOOPMALLIT MPU NPAHHI

Xanat 1200 r

MNokpusano 700r

Po6ounii papTyx 600 r

Nixama 500r

CkaTepTuHa 2501

HaBonouka i pylHuK 200r

HacTinbHi KUNMMKKM (cepBeTKy) i HMXKHA 6inn3Ha 1001

TABJIALA PEKOMEHZALIN MO AOTNAAY 3A TKAHUHAMU

MPAHHA BUTM3HA MPACYBAHHA BIABITKOBAHHA CYLLKA

Lindpa Ha pesepByapi nosHauye
MaKCVMasnbHy Temnepartypy
npaHHA.

bykea Ha no3Hauui Bignosigae
TemnepaTypi npaHHA

TOUKM NO3HAUYIOTb ONTUMASIbHY
Temneparypy npaHHs

Tuin BiaGintoBaHHA 6iNN3HN

KBagpart 3 KO/IOM Lie No3HaueHHA
CyLWKK, NepLua NiHiA no3Havae
BOJIOrO-TernsioBy 06po6Ky, a
Apyra obepTaHHs

®

Cyxe unwieHHA

Bin6inoBaHHA

[enikaTHa cywKa

He Bigxnmatn

3BUYaliHe NpaHHsA PO3YMHHMKaMM AKi MpunbnnsHo 200°C A MOXNBE NI06MM D .
. see Lo 6e3 HarpiBaHHA
BMiLLYIOTb 6EH3MH Bif6inoBauem f—
- BukopucTosyiite [enikaTHa cylKa
. Cyxe unLieHHA . . N
m [enikaTHe npaHHA nepXNopIAoM .._.-———- MpunbnnsHo 150°C TiNbKN KNCHEBUI npu cnabkomy
P Ll Big6inioBay — HarpiBaHHi
[lyxe fenikatHe - [lenikaTHa cywKa
m Y n ’anHH MpaHHA y BoAi : Mpn6nnsHo 110°C He Bigb6intoBatu @ npu cepefHbLOMY
P . f— HarpiBaHHi.
Cywwka npwu
PyuHe npaHHA BVIKOpVICTOByBaTVI He npacysatun O cnabkomy
Cyxe YNLeHHA HarpiBaHHi
He nignarae
) % He npacysatu napoto He cywwntn
NpaHHIo y BOAi
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TEXHIYHI AAHI IPOAYKTY BIANOBIAHO A0 AWPEKTUBIA €C1061/2010 3 EHEPTETUHHOTO

MAPKYBAHHA

[laHi Npo cnoXXunBaHHA- cTaHAapPTHa Nporpama
3apanra- | Knac enep- baBoBHa Basosha basosna CnoXmnBaHHA
Tun KEeHHA | rocnoXu- | CnoXmBaHHA o 60°C 40°C . . CnoXuBaHHA o
(kr) BaHHs (1) o . 60°C Pexxum ouiky- | Pexxum ouiky- . Boan/uukn 40°C
eHeprii B pik MonosunHe | MonoBuHHe . BOAMN B pPiK
MoBHe 3a- BaHHA BUMK. |BaHHA BBIMKH. 3 NoNOB. 3aBaH-
(2) 3aBaHTa- | 3aBaHTa)KeH- (3)n
BaHTaXKeHHA Ta)KeHHAM
KEHHA HA
WISL1050 5 A++ 142 0.71 0,7 0,45 0,08 0,35 6380 24,5
WISD1460 6 A+++ 154 0.73 0,87 0,53 0,08 0,35 7480 311
WIL1070 7 A+++ 169 0,8 08 0,5 0,08 0,35 8140 324
WID1480 8 A+++ 193 113 0,94 0,56 0,08 0,35 8800 34

BKkasye nuie TMn nprisHayeHoro Ans Kopuctyeaya iHtepdercy L nosHauye LED i D
nosHauye LIMOPOBU. MexaHiuHi Ta eneKTpWYHi XapakTepuUCTUKMN ifeHTUYHI S ana
cneuyianbHOI Mogeni.

HacTynHi faHi HeobXiaHO BBaXKaTy 3aranbHUMM ANA BCiX NPanbHUX MALLVH.
Tvn NpanbHOI MaLIMHU: LLO OKPEMO CTOITb

EnektpunuHe 3'eaHaHHA: MNoTyxHicTb 2200BT-Hanpyra 220/230BonbT-MakcumanbHun
cTpym-10A.

3ATIOBIXHI 3AX01 TA TIOPAZIK
PEKOMEHAALII NEPEA NEPLIUM BUKOPUCTAHHAM

« He gonyckaiiTe gitei abo oci6 3 obmexxeHUMI Gi3VYHUMIN MOXKIVBOCTAMU [0 KO-
PYCTYBaHHSA MPasibHOK MALUVHOI.

« He po3BonaiiTe fitAM rpaTvca 3 MaLLNHOL.
+ 3aBaHTaxyWiTe 6apabaH BiANOBIAHO A0 FPAHNYHIIX 3HAUEHD.

+  [1nA KOXXHOTO OKPEeMOro BUAY TKaHUHY JOTPUMYMTECH 3a3HAYEHUX B Tabnuui pe-
KoMeHzaLiin.

« lNepepn npaHHAM NepesipTe, YN HEMAE B KULLEHAX OfATY MOHET, LUNUbOK i T.4.
+ He BukopucToByiiTe f06aBKU 3 BMICTOM OEH3UHY, CINPTY, TPUXNOPETUNEHY i T.N.

« [JlenikaTHi i HeBenuKi peyi, HaNPUKNag WKapnNeTKK, PeMiHLi i T.N., peKomMeHayETbCA
npaTu B CneLjianbHMX MillleyKax, o6 BOHY He npunvnany fo 6apabaHy.

« BukopucToByriTe MoM'AKLIYBaY 1A TKAHUHW B AOMYCTUMIN KiNbKOCTI, TOMY LLO 3a-
Ha/iTo Be/Ka KiNbKicTb 3acoby Moxe 3incyBaTt 6invsHy.

«  Konu mawmHa BUMKHeHa, 3anuLianTe ABepuaTa BigKpUTMm - Lie J03BOUTb NPo-
LIOBXUTY TEPMIH CNy>KOM YLLiNbHIOBaYa i He JONYCTUTN YTBOPEHHS 3anaxy nicHs-
BU.

« [epep BinKPUTTAM ABEPLAT 3aBX AN NepeBipANTe, UM 311Ta MOBHICTIO BOAA.
+  fKWo MallmMHa BUMKHEH], 3aBXX AW 3aKpuBaliTe KpaH nogadi Boau.

+  Konu malumHa He BUKOPUCTOBYETLCA TPMBANMIA Yac, BiAKMouanTe Kabenb K1BeH-
HA Bif MepeXxi.

BUBIP TUNY BUTU3HA

ina MakcmmanbHo eGeKTUBHOIO NpaHHA 6innsHa mae 6y T ogHOro Tuny.
- bine
« Konbopose
« CuHTeTMKa
- [enikaTtHe
- BosHa

Takox cnif BpaxyBaTty, Lwo: 6inv3Ha 6inoro Konbopy MoXe IMHATY NPY NPaHHi 3 Ko-
JIbOPOBOIO TKAHMHOI0; HOBUI KONIbOPOBUI OJAT MiC/A NePLIOro NpaHHA TPOXM BTpa-
Ya€ ACKPaBiCTb, TOMY Taka 6in1M3Ha He MOXKHa NpaTy 3 iHWMMKN BUAAMMN OAATY.

BaxxnuBo: AOoTpUMyBaTUCb peKoMeHpaLiil ANA NpaHHA, 3a3HauYeHoro Ha
eTUKeTLi KOXHOro okpemoro Bupo6y. lNepea npaHHAM nepekoHamTecs,
o B B6paHHA HeMa€e MeTaNeBuX NpeAMETIB TaknX AK: MPKKY, WNWb-
KU, FBUHTU, MOHETH, KPIOYKM ANA WTOP.

Bopc KnnnmKiB, NopBaHi YacTVHW OAATY, BONOCCA, MyX, 6pyA MOXYTb 3aCMITUTV 3IUB-
Hy cucTeMy NpanbHOI MalnHU. He peKoMeHAY€eTbCA NpaTu 6iNn3Hy 3 TaKUMK BUAAMMN
3abpyaHeHb.

Tuck nogayi sBoan: Min.0,05MMa-Makc.1MIMa.

(1) A +++ 6inbL BrcoKa eHeproedeKTUBHICTb i D 6inbLu H3bKa eHeproedeKTMBHICTb

(2) LLlopiuHe cnoxmBaHHA eHeprii B KBTT Ha OCHOBI 220 LUUKNiB CTaHAAPTHNUX NPOrpam
npaHHA 60 ° Ci 40 ° C npu NoBHOMY i NONIOBUHHOMY 3aBaHTaxeHHi. LLlopiuHe cnoxwuBaH-
HA 3aNIeXKUTb Bifj PEXVMY BUKOPUCTaHHA MaLUVIHW.

YIWIbHIOBAY ABEPLAT

MpeameTn, WO noTpanuan B CKNagKu
opary, abo He BupaneHi 3aspanerigb
npeameTn  (CKPINKW, TyA3uKK, LBAXK,
LWNWABbKK) MOXYTb BiipBaTUCA i OCIiCTU B
cKnagkax yulinbHioBaua AepuAr. Heob-
XillHO NepeBipATV CKNaAKM yLWinbHoBaYa
[OBepUAT i BUOANATN CTOPOHHI NpeameTy,
AKi 3 YaCOM MOXYTb 3anofiATV NpPanbHin
MaLUVHi cepino3Hoi lwkoau. (ManioHok 10).

Mepen 3akpUTTAM [BEpUAT MepeKko-
HaWiTechb, WO B yLWiNbHIOBaY He nonas
enemeHT opary. Lle moxe npuectn go
NOLKOMXKEHHA YLinbHioBava (MantoHoK
11). 3aKpuiATe NIOK NEerkMm MoLITOBXOM.

BUKOPUCTAHHA MNIOYUNX 3ACOBIB

[INA KOXHOTO LMKNY NPaHHA [03yBaTU KiNbKiCTb MUIOUMX 3aco6iB NOTPIGHO 3 ypa-
XyBaHHAM CTyneHa 3abpyaHeHHA ofAry, KinbKocTi opary i xopcTkocTi Bogu. Mpun
6yAb-AKOMY BUAI NPaHHA MUIOYMIA 3acib HeOOXiAHO AofaBaTh B LEHTpanbHe BiA-
nineHHs (no3HauveHe fK ll). Y pa3si HeoOXiZHOCTI NonepeaHbOro MpaHHA, MUIOUNIA
3acib cnig podaBaTh 4OAATKOBO B BifAiNEHHA, po3TalloBaHe 3/iBa (NO3HaYeHe AK
1). Pe3epByap cnpaBa cnyxuTb AnA NOM'AKLYyBaya (KOHAMLiOHepa) TKaHuHW. [lo3a
nom’aAKLLIyBaya He MOBMHHa NepeBuLLyBaTy MakcumarbHy nosHauky «<MAX».

MEPEFOPOAKA MIXK PIAKMM | NOPOLUKOBUM MUIOYM 3ACO-
BOM

[ina nopiny pigKkoro i NOPOLIKOBOro
MWVIOYOro 3acoby HeOOXifHO BCTaBu-
TV BiNOBIfHY Neperopopky, Aka no-
CTaBNIAETbCA B KOMMNEKTi (ManioHOK
12).
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Aaui npo cNOXNBaHHA-CTaH- TpuBanicTb ctaHAapTHOI Nporpamu(5) lFa6apuTHi po3mipu Ta Bara
AapTHa nporpama(5) P Aap porp . PiBeHb P P P
Edek- Makcu- n PiBeHb i
CnoxuBanHa | CnoxmBaHHA | TWBHICTb ManbHe MoBHe 3a- | MonoBuHHe 0:::::“ wymy npu BigKm-
Boau/unkn 60°C |Bogn/umnkn 60°C| BifXKNMaH- | BifXKUMaH- | paHTa)KeHHs | 3aBaHTaXeH- npaHHi . B 11} r Bara
Ta)KeHHA MaHHi
NONOBMHHE 3a- |NOBHe 3aBaHTa-|  HA(4) HAA(06/XB) | 6aBoBHa | HA 6aBOBHa AB(A) ™ ™ w™ Kr
BaHTa)KeHHA, N KEHHA N 60°C (xB.) 60°C (xB.) 6asosHa AE(A)
' - - 40°C (xB.)
26,1 34,1 C 968 154 173 139 57 79 85 60 46 59
32,9 38,7 B 1359 156 189 158 52 75 85 60 46 65
34,7 42,4 C 1004 160,3 168,5 142,0 55 76 84 59,5 55 63
354 48,8 B 1360 176 178 155 52 75 85 60 55 71
(3) LWopiyHe cnoxmBaHHA BoAw B NiTpax Ha 0CHOBI 220 LMKNIB CTaHAAPTHUX MPOrpam  CepefHboro CTyneHs 3abpyaHeHHs i HanbinbLL epeKTUBHI B NNaHi CNoXnBaHHA eHepril <
npaHHA 60 ° Ci40 ° C npn NOBHOMY | MONOBUHHOMY 3aBaHTaxeHHi. DaKTuHe Cnoxu- i Boaw. )

BaHHA 3aN€XNTb BIA PEXMMY BUKOPUCTaHHA MalHA. Bupi6 BiAMOBifa€ OCTaHHIM €BPONENCHKIM CTaHAaPTaM | AVPEKTUBaM:

(4) G Hu3bKa edeKTMBHICTL | A BIMCOKA edeKTUBHICTL [npekTnea €C 3 HU3bKOBONLTHOTO enekTpoobnaaHaHHs 2014/35 / EU

(5) Mporpamn npaHHs «IHTeHcMBHA 60 ° C» i «IHTeHCKBHa 40 ° C» € CTaHAAPTHMN

- ) " Oupektuea 2004/30 / €C no enekTpomarHiTHow cymicHocTi Ta PernamenTt 1015/2010 EC
TectoBMMM nporpamamu. Lii nporpamu npusHaueHi npaHHA 6aBOBHAHUX BUPOGIB

LLOAO BMMOT 0 EKOJNOTYHOrO NPOEKTYBaHHA MOOYTOBOI TEXHIKU.

+ B peXuMi nonepegHboOro npaHHs;
BcTtaHOBITb Meperopoaky B npu3sHa-

! + He BUKOPUCTOBYITE PiAKMIA MUIOUNIA 3aCiB, AKLLO Nporpama npaHHaA He Gyge 3a-
yeHe micue.

nyLieHa Bigpasy.
[InfA HaBefeHVIX BuLLe BUMNAAKIB Neperopofka NoBMHHA 3HAXOAUTUCA B NMONOXKEHHI
UP (MantoHok 13).

MonoxenHa UP (sropy) -BukopucTo-
BYETbCA /1A MOPOLLKOBOrO MMIOYOro MPAJIbHU MOPOLLOK
3acoby (MantoHok 13)
MpanbHUii NOPOLWOK Gifibll arpecBHUIA, HIXK PIgKUIA MUIOYMIA 3acib | B MeBHMX
acnekTax B YOMYyCb MNpOrpaE OCTaHHbOMY. Moro BUpo6nAIOTb, AK NpaBuio, 3
BUKOPUCTAHHAM CWIbHUX CyOCTaHUil, WO BCTYMaloTb B peakuilo 3 MNeBHUMU
peyoBunHamm (pepmeHTamu), AKi pynHyoTb 6pys i BiROKPEeMIoTb oro Bif oasAry,
ane BM/IMBalOTb Ha OAAr 3a Aornomoroto abpasusHoro epekrty. Oaar, AKMA nepyTb
3a JJONOMOrOI0 MOPOLUKY i MOTIM CylaTb, [OCUTb XXOPCTKWM i CYXMI, TOMY O TaKi
arpecuBHi PeYOBVHM BOMPaOTbCA B TKaHUHY. LLI06 YHVUKHYTU LbOro, AK Npaswuso,

Hacunte nopowok B BiggineHHa I
(MantoHok 14).

PekomeHpaLii No KinbKOCTi MUIOYOTro
3acoby MOXKHa 3HalTK Ha oro yna-

KOBLli, NepeKoHanTecs, Wo KinbKicTb
NopoLLKY y BiAfineHHi He nepeBu-
L€ AONYCTUMY HOPMY.

MNonoxeHHa DOWN (BHU3) -BrKOpU-
CTOBYETbCA [ANA PigKOro MUIOYoro
3acoby (ManioHOK15)

Hanwite pigkunin Mmutounii 3acié y Big-
ninexHs Il (ManoHoK 16).

n MOMEPEAMEHHA 1!

He BrikopucToByiite neperopoaky B nonoxxeHHi DOWN (MantoHok 15) B HacTynHMX
BUNajKax:

¢ ONA XenatuHoBUX abo ryCTX MUOYNX 3acobis;

+  [J1A MOPOLIKOBMX MUKOUUX 33C00iB;

HeOob6XiIHO MONIOCKaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM MOM'AKWYBaya TKaHWHW. Binbw Toro,
bepmMeHTU MOXyYTb BUKIMKATU afieprilo y Yy TANBUX JO HUX JIofeil.

He Kaxyuu Bxe Npo Te, L0 NOPOLLOK He TaK Ierko PO3UMHAETLCA | MOXKe BiiknaaaTnca
y KOHTEMHepi AnA MUIYMX 3acobiB Ta B CUCTEMI 3/IMBY, WO MOXE NpPWBECTU A0
YTBOPEHHA BifjknageHb Ha Tpybax. 3 iHLWoro 60Ky, 3aBAsAKMU BMICTY nepboparty HaTpilo
(cvnbHOro i arpecvBHOro Bifg6inoBaua), AKNN ePeKTUBHO Ai€ HaBITb NPY HU3bKUX
Temnepatypax (AuB. Tabnuuky i iHpopmaLilo Npo cTyniHb 3abpyAHEHHS), TiNbKK
NMOPOLLIOK MOXe 3a6e3MeumnTu AKICHe NPaHHA.

PekomeHpoBaHa Temnepatypa 30°C-90°C.

PIAKI MAIOYI 3ACOBU

Hemae cymHiBiB, WO pigKUiA MuouniA 3acié € HalcyyacHiwmm i nepepoBum. BiH
BOJIOAIE MPEKPACHNMU OUYMCHMMU BNAacTUBOCTAMW. 3aBAAKM BMICTY MeHLOl
KinbKOCTI NyriB, BiH 36epirae AKiCTb TKaHWHW. He3Baxatloun Ha Te, WO BiH He MiCTUTb
abpasuBHUX PeYoBUH, BiH Aobpe ounwae 6pyA. TakuM UYMHOM, Ha BiAMIHY BiA
NMOPOLIKOBOTO MMIOYOro 3acoby, BiH OUULLAE TKaHKHY, He PO6IAYM Ti )OPCTKO, TaK
AK MiCNA HbOro He 3aNMLWIAETLCA HEPO3UMHHUX 3aNULLKIB, AKI TBEPAHYTb | po6NATH
ofAr XOPCTKMM. binusHa micnAa npaHHA 3anMwaeTbca Ginbl M'AKOK | BUMarae
MEHLLOI KiNlbKOCTi Mom’sKWyBaya. binbw Toro, pigkuii Myioumnin 3acié He 3anuwae
»KOAHUX TBEPAMX 3a/IULLKIB B NPasibHii MallvHi | cucTemi KaHanisauii. 3aBAAKmM Libomy
BUKJTIOYAETbCA MOXKVBICTb TPMBANOro NPOCTOI0 Yepe3 BiAKNajeHHs Ha Tpybax abo
X pyiHyBaHHA. Pigkuii 3acib Takox [obpe BiANMpae B XONOAHIN BOAi i ineanbHO
NiAXOANUTb ANA KONbOPOBOIO OAATY, TOMY LLO He B3aEMoZi€ 3 6apBHMKAMMN TKAHUHU.
HaBnaku - Konip TKaHWHK 36epiraeTbca i 3MILHIOETbCA 3 Yacom. Pigkuii mutounin
3acib HeobXigHO BMKOpUCTOBYBaTY B Aiana3oHi Temnepatypu Biag 0 ° C go 90 ° C.
Temnepatypa 3anexuTb Bif TUNY TKaHWHW. EGeKTVBHICTb BiAbintoBaHHA AOCAraeTbCA
TinbKu npw Temnepatypi noHag 50 ° C. Pigki Mutoyi 3acobu He micTATb nepbopaty
HaTpilo, @ MICTATb ONTUYHWIA BiAGIMIOIOUMI KOMMOHEHT, AKNI edEKTUBHO Ai€ TifbKN
BULLE NEBHOI TemnepaTypu.

PekomeHpoBaHa Temnepatypa Big xonogHoi go 90°C.
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3AMOBIXKHI 3AX0LN TA TTIOPAL K

noOM’AKLWYBAY (KOHAWLIIOHEP)

MNMom'AKLWYBaY TKaHMHW - Lie AyXKe CUIbHUN KOHLEHTPaT, AKAN BiAKNaga€TbCA Ha
BOJIOKHaxX oAAry, pobnaun noro M'akum. loro HeobxiaHo BUKOPUCTOBYBaTU B Maniii
KinbKOCTi abo po36aBnATM 3 BOAoo Ha 50% i Ginblue. BiH noneriye npacyBaHHA
BUNpPaHOro opAry. MpUeMHWI apomaT 3abe3neuyeTbCca 3aBAAKM Pi3HUM BUAaM
eceHUil, AKI HIAKMM Y/HOM He BMINBAOTb Ha AKICTb TKAHUHN.

[O3YBAHHA MUKOYOTIo 3ACOBY

[lo3yBaHHA 3anexuTb Bif TWMY BOAM: ANA XKOPCTKOI BOAW abo BOAW cepefHboi
PKOPCTKOCTi HeobXiaHa 6inblua KinbKicTb MUIOYOro 3acoby y MOPIBHAHHI 3 M'AKOI0
Bogoto. Lia iHpopmauisa 3a3B1Yal BKazaHa Ha ynakoBLi Pi3HUX MUOYMX 3acobiB. AK
npasuno, AKLLO BUKOPMCTOBYBATU BUCOKOAKICHWI MUIOUMIA 3aci6, TO Oro BKasaHa
MiHiManbHa KinbKicTb 6yAe AOCTaTHLOIO.

3ANYCK NPOLECY NMPAHHA

1. [na 3anycky nporpamu MnpaHHA MoCTaBTe perynatop BUGOPY Ha
HeobXifHy nporpamy.
2. Bri3HauTe HeoOXiAHI NapameTpy ANA NOTOYHOrO MPAHHSA 3a JOMOMOroK
KHOMKW perynioBaHHA TemnepaTypy 2, KHOMKU perynioBaHHA LWBUAKOCTI
BigkMmy 3, abo BMOpaBLUY OfiHY abo Aekifbka JOCTYMHUX CrneLjianbHNX
onuin.
MicnAa BMKOHaHHA 3a3HayeHMX BULLE KPOKIB MOXHa MoyaTh MnpaHHA. [nA uboro
HaTWCHITb Ha KHOMKY NycKy / nay3u (Start / Pause).

BBIMKHEHHA NMAY3U NPU NMPAHHI

HatnckaHHAM KHomku Start / Pause LMKN npaHHA MOXHa NpusynuHWTU. MawwuHa
nepevie B pexnm ovikyBaHHS. AKLLO HEOOXiAHO BMOPATY iHLLY Mporpamy, perynatop
1 HeobxigHO noctaBuTn B nonoxeHHa OFF. Motim 3a gonomoroto perynatopa 1
MOXHa BMOpaTn HoBYy mporpamy. Micna 3akiHueHHA umkny npaHHa LED iHgukaTop
3racHe, a ABepUATa NpanbHOI MALLMHM MOXHa Oyae BifKpWTK, ane TinbKu Npwv NOBHIN
BiACyTHOCTI Boau B 6apabaHi.

3ABAHTAXKEHHA BIJIN3HW B BAPABAH

LLlo6 3a6e3neunTn AKiCHe NPaHHSA, KOXHY piu HeOOXiAHO 3aBaHTaxyBaTu B 6apabaH
okpemo. Lle pobutbca ana Toro, wob ofAr He cnayTyBaBcA i Ginbl PiIBHOMIPHO
po3noginaBca B 6apabaHi, B Npoueci npaHHA. Pe3ynbTaT npaHHA B AyXe BenvKin
Mipi 3anexuTb Bif TUMY i KiNbKOCTi 6inn3HU. K NPaBWNO, 3aBaHTaXXeHHA HaaMipHOT
KinbKOCTi 6inn3HM abo KinbKoCTi, AKa MeHLLe HOMIHaNbHOI EMHOCTI, NPU3BOAWTbL O
TOrO, WO MaLlMHa NPaLoE Mif G6iNbLUMM HaBaHTaXKEHHAM | NPOAYKYE GinbLue Lwymy.

o6 yHuMKHYTM Bi6pauii MawwuHn, B pasi nepeBulieHHA ob6cary
3aBaHTaXkeHoi 6inn3Hn, a6o AKWO o06¢cAr 6iNN3HM MeHLe NOoNIOBUHM
HOMiHa/IbHOI €MHOCTi 3aBaHTa)XKeHHA, PeKOMEeHAYETbCA MiHiMmisyBaTyn
WBMNAKICTb BifPKNMaHHA.

TEXHIYHE ObCJTYTOBYBAHHA

KoPMycC

LLlo6 Kopnyc MaLLMHW He BTpayas GIMCKY, 3 MIIMHOM Yacy, H0ro HEOOXiAHO OUNLLATY Te-
nnoto Boaoto. OunLLEHHA PeKOMEHAYETbCA BUKOHYBATV M'AIKOIO TKaHUHOLO 6e3 6yab--
KMX MUIOYMX 3aCO06iB.

KOHTEMHEP AJ11 MUIOYUNX 3ACOBIB

o6 yHUKHYTU BigKnageHHs ocapis,
|peKOMeH[YETbCA NePIOANYHO NMPOMU-
BaTU BOAOIO KOHTEMHEP AJIA MUIOUMX
3acobiB. KoHTellHep MOXHa BUTArTW
3 KOpPMYCy. HaTUCKaHHAM Ha AiNAHKY,
AIKa BrAiNeHa 3a JOMOMOrO YOPHOro
kona (ManioHok 17).

3AMNOBIKHI 3AXOAM TA MOPALIN

OYMNLLEHHA OINbTPA 3JINBHOIO HACOCA

o6 miHimi3yBaTM pr3MK 3acmi-
YEHHA CUCTeMU 37IUBY, PeKOMeH-
[YETbCA  LWOMICALA  OuWLLYyBaTU
$inbTp 3nMBHOrO Hacoca.

[inA ounweHHa GinbTpa BUKOHAN-
Te HaBefeHi HVXKYe aii:

+  BIAKPUIATE KPULLKY 3IMBHOMO
Hacoca (nonepeAHbo BUM-
KHiTb nogayy BoAu i BigKnio-
YiTb €N1eKTPOXUBIIEHHSA);

+  Bi3bMiTb MOHETKY, ab0 Nofi6HUIA NpeaMeT i BCTaBTe Oro B WiNVHY NtoKa 31MBHOMO
Hacoca (MantoHok 18).

YBATA!! flKuio 3nuBHwmii GinbTp 3acmiueHuii, B MallvHi Moxe nepebyBa-
TV BelMKa KinbKicTb BOAMN, MaKCUManbHNin 06CAr MOXKe CTAaHOBUTK 251,

OBEPEXHO !!! MpucyTHA He6e3neKa oTpUMaHHA ONiKY, AKLLO Nepea LM
BUKOHYBanocs NnpaHHA Npu BUCOKil Temneparypi.

« TMPOLEAYPA 3/UBY

PosTawyiiTe BaHHOuUKy abo
nofioHNA  KOHTENHEP MK
KOPMyCOM i KpaHOM 3/INBHOTO
dinbTpa (ManioHok 19).

3nerka BigKpyTiTb GiNbTP A0
TOTO MOMEHTY, MOKU 3 HbO-
ro He rMoyHe TekTn Boja. He
BigKpuBanTe 3n1BHUIA GinbTp
noBHicTio (MantoHok 20).

AKIWO BUHMKHE HeobXigHICTb
NpU3yNnUHUTA  31B  BOAW,
3aKpyTiTb 3NMBHUIA GinbTP B
3BOPOTHOMY HanpAMKY.

MicnA nosHoro 3nvBy BOAU
BiOKPYTIiTb i BUTArHITL yBeCb
dinbTp B 360pi. BukoHaiiTe
ouncTky ¢inbTpa 3a Jonomo-
roto Boau.

MicnA  ounweHHA BcTaBTe
binbTp Hasag i BKpYTiTb 3a
FOAVHHWKOBOIO  CTPINKOIO,
noTiM nepesipTe NOro repme-
TUYHICTb.

VYBATA!!! ikuwo $inbTp He Gyae BcTaHOBNEHO Ha3lap, abo BiH 6yae He-
HaAiliHO 3aKpinneHuiA, 3 MawvHM 6yae BUTIKaTK BoAa.



TEXHIYHE OBCJTYTOBYBAHHA

MPOLUEAYPA OYULLEHHA BIACIKY ANA MUIOYUX 3ACOBIB

Micna 3HATTA KOHTEMHepa ANA MUIOUMX 3aCo6iB BUAANITb MIACTUHY BEHTUNALI napa
(MantoHok 22b). AKLLO BifCIK 3a0PyAHEHNI CTOPOHHIMU NpeAMeTaMU 36O MOPOLLKOM,
PEKOMEHIYETbCA aKypaTHO MOAPIOHWTA Oro, He [O3BOIAIOYN APIOHVM LIMATOUYKaM
NnoTPannATA BCEPeaMHy i 3acMiuyBaTh BHYTPILLHIO c1cTemy. MOPOLLIOK MOXHa nerko
BMAANNTM 33 JOMOMOTOIO Ternnoi BOAW.

MOXJINBI BAPIAHTW YCYHEHHA
HECTIPABHOCTEN

BenukKy KinbKicTb HecnpaBHoCTeN i 360iB, AKi BUHMKaOTb B NPOLEC LLOJEHHOTO KOpU-
CTyBaHHA, MOXNNBO BMMPABUTN CaMOCTIHO. Lle qgonomoxe 3aolaamTi vac i KowTu.
MepeBipTe, UM He BUKNIMKaHa HECMPABHICTb OAHIEI 3 NepepaxoBaHNX HIKYe MPUYVIH,
nepLU HiXk 3BepTaTncA 40 aBTOPN30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY.

YBATA!!! PeMOHT eneKkTpoo6najHaHHA NOBUWHEH BUKOHyBaTW nuwe i
kBanijikoBaHunn paxisewb.

¢ MALUUHA WWYMHO NPALIIOE.

Bci LOCTYNHI Ha PYHKY NpanbHi MaLLMHW BUAAKOTD AyXKe Maso LWymy B MPoLieci NpaHHA
i BilXKMMaHHA. Takni TN WyMmy AK NpaBuUIo 3HaXOANTLCA B Aiana3oHi Big 55 o 80ab
(A). 3rigHo 3 eBponelicbkMm ctaHaapTom EN ISO 3741-2010, Taki Wwymy BBaxaroTbcA
[OMYCTUMUMM.

e MALUUHA HE BIAXXUMAE / BIBPYE.

MpanbHa MalvHa oCHaLLeHa crnelianbHUM eNeKTPOHHUM NPUCTPOEM, AKWI He [LO3BO-
NAE NOYaT BifKUMaHHA B pasi HeNpPaBuUIbHOro 6anaHCyBaHHA 3aBaHTaXXeHOoT 6inNn3HY,
260 HaABHOCTI HECMPABHOCTI B CUCTEMI 3IMBY, 3a1BOT KiIbKOCTi MI1OYOro 3acoby, abo
BUKOPVCTaHHA MVIOYOTrO 3acoby He BiANoBigHOro Tumy. Taknm YMHOM 3abe3neyyeTbea
3MeHLUeHHA BibpaLii | LuyMy, a Takox 36inbLUyeTbCA TePMiH Cly»K6u BUPOGY.

BAMJIUBI 3BACTEPEXEHHA !!!

[ins 3a6e3neyeHHa 6e3nepebiiHOi PO6GOTY NPaNbHOT MALLMH, Ta HEAOMYLLEHHS NOCK-
NeHHA Wymy i BibpaLlii, a TakoX 6/10KyBaHHSA BifXKMMaHHs NepeBipTe HaCTyNHi MyHKTU:

+ 4 3HATI TPAHCMNOPTYBaNbHi 6onTy;

UM He 3abuTnii GiNbTP 3NMBHOTO HACOCY, He 3abUTII 3NUBHWIA LUAHT, Yn 3a6e3-
neyeHui ANA NpanbHOT MalMHK 6e3nepeLKOAHNUI 311B BOAY;

+ 4K He 36MTa A0 Kyui, Ta UM He CryTaHa NoMiXK co60t0 3aBaHTaXkeHa 6inn3Ha;

* 4K BCTaHOBJI€Ha NpaJibHa MallHa Ha nignosisa piBHeM.

RiarHo-
cTUKa
Mpo6nema I E— MoxnuBe pilwieHHA
LED | LCD
« [lepekoHanTeca B NigKNtoYeHHi
Kabento XKMBNEeHHA JO PO3eTKN.
« [lepekoHanTeca B HAABHOCTI
MalurHa He BMUKa€ETbCA Hanpyru B Mepexi.
« [epeKkoHaiiTecs, Wo perynatop
BMbOpPY nporpam 1 He 3HaXOANTb-
CA Y BUMKHEHOMY MOSIOXKEHHI.
MawwmuHa BBIMKHeHa, ane
He 3anyckaeTbea, a LED 11 le)
2 6numaioTs (anA mMopeneit 9 « [epekoHaritecs, Wo ABepuATa
WISL1050, WIL1070), a60 Ha | @ | F1 O o ApeR
eKpaHi 3'aBnAeTbca ko F1 AODPE 3a4MHEHI.
(ana mogeneint WISD 1460,
WID1480).
« [lepekoHanTeca B HAABHOCTI
MalumHa He Habupae Bogy, o nopavi Boan.
a LED 1i 3 6numatotb (ans [ « [lepeBipTe, un BigKPUTUI KpaH
mopeneii WISL1050,WIL1070),| @ | p, |  nomasisopu.
ab0 Ha eKpaHi 3'ABNAETb- « [epeBipTe, UM HE NOLLKOAMKEHNI
cA Kop F2 (gna mopenei LWaHr nogavi Boau.
WISD1460, WID1480). « [lepesipTe, un He 3a6UTNIA HGiINbTP
3 eNIeKTPOKJIanaHoM AnsA BOAN.
LED 2 i 3 6nvmatotb (ans o < BUWMKHITb i 3HOBY YBIMKHIiTb
mopenen WISL1050, WIL1070) : npanbHy mMaluuHy. Y pasi,
a6o Ha ancnnei 3'ABNAETb- O | F3 AKLLO MOMWIIKA He YCYBaETbCA,
ca kop F3 (ana mopenen 3BEPHITbCA B aBTOPM30BaHMN
WISD1460, WID1480). CEpPBICHUI LieHTp.
- [MepekoHaiitecs, Wo $inbTp 3n1B-
MaluuHa He 3n1Ba€ Bogy HOrO HacocCy He 3abUTWIA.
abo He Bigxumae, aLED 11 [ 4 « [lepekoHanTecs, Wo creyianbHa
4 6numatoTb (ana mopenei 8 DYHKLiA 3aTPUMKI MONOCKaHHA
WISL1050, WIL1070) abo Ha [ ] F4 BBIMKHEHa.
auncnnei 3'aBnsaeTbca kop F4 « [lepeBipTe, UM He NOLIKOLXKEHA
(ana mopeneint WISD 1460, Tpy6a 311BY i BHYTPILLHi AiameTp
WID1480). 3nuBY Ginblue giameTpa 31MBHOIO
LnaHra
LED 2 i 4 6numatoTb (ana 8 «  BWMKHITb i 3HOBY YBIMKHITb
mopenen WISL1050, WIL1070) | @ npanbHy mMaluuHy. Y pasi,
a60 Ha aucnnei 3'ABNAETb- o F5 AKLLO MOMWIKA He YCyBa€ETbCA,
ca kop F5 (ana mopenen 3BEPHITbCA B aBTOPM30BaHUN
WISD1460, WID1480). CEpPBICHUI LieHTp.

TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHA
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MOMJTABI BAPIAHT YCYHEHHA HECTTPAB-
HOCTEW

AiarHo-
CTUKa
Mpo6nema MoxxnuBe pilueHHA
LED | LCD
LED 1, 2 i 4 6nvmatoTb (ans +  BWMKHITb i 3HOBY YBIMKHITb
mogenen WISL1050, WIL1070) | @ npanbHy MaLwuHy. Y pasi,
abo Ha gncnnei 3'ABNAETb- g F6 AKLIO NOMUIIKa He yCYBa€eTbCs,
ca kop F6 (nna mopenei [ 3BEPHITbCA B aBTOPU30BaHWI

WISD1460, WID1480). CEpBICHUI LieHTp.

« [epeKkoHawiTecs, WO YePBOHUIA
LED He ropuTb.

« [epeKkoHawiTecs, WO He yBiIMKHe-
HUIA PeXNM 3aMOYyBaHHA abo He
YBIMKHEHa QYHKLA 3HMMKEHHSA
3MVHaHHA TKaHUHW

«  [AnA BipKpUTTA ABEPUAT HAaTUCHITD
Ha [iBepLiATa abo 3/1erka LTOBX-
HiTb iX, MOTIM NOTArHITb Ha cebe

« [epekoHanTech, Un BiACyTHi
BUTOKM BOAM Ha BXiJHOMY i 311B-
HOMy LUMaHrax.

- BuKopucToByeTbCA HeBiANOBIA-
HUI TN MUIOYOTO 3acoby abo
10ro KinbKicTb HaaMipHa (3aci6
BUTIKaE 3 BiACiKY).

«  3MeHLWITb KiNbKiCTb MMUIOYOTo
3acoby.

+ 3MeHLWiTb TUCK BOAM abo Hacocy.
3aKpuiiTe KpaH nogayi Bogu nicna
3aKiHYeHHA NpaHHA.

[BepuATa He BigUNHAITbCA

Butokun Bogu Ha nignosi

MicnAa BUMKHEHHA MaluvHa
NPOAOBXKYE Habupatn Bogy.

AKLLO NicnA BUKOHAHHA OMMCaHKX BULLEe onepaLii Nnpunaj BCe X He MpaLioe Hanex-
HUM YMHOM, CNlif NMOBIJOMUTU NPO HECMPABHOCTI B HAWGNVXUMIA aBTOPY30BAHNIN
LieHTp TexHiYHoro obcsyroByBaHHA. Mpy LbOMy MOTPIOHO BKasaTy mofenb malluu-
HW, 3aBOACLKUI HOMep i TUMN HecnpaBHOCTI. [laHi Npunagy BKasaHi B MapKyBasbHin
Tabnuui. XapakTepncTky NpanbHOi MalnHKU JaloTb GpaxiBLAM CEPBICHOrO LIEHTPY
MOX/IMBICTb 3HANTU A0 Hel HeobXiAHI 3anacHi YaCTWHY i, BiANOBIAHO, WBUAKO i AKic-
HO NPOBECTN 06CTYroByBaHHA. TabNMUKY AAHNX TaKOX MOXKHa No6aumnTi, BiAKPUBLLIN
[IBepLATa, Y BEPXHI YaCTUHI Haj 3aBaHTaXKyBaNlbHVM JIIOKOM.

38 MOX/MBI BAPIAHTY YCYHEHHA HECMPABHOCTEW

SANACHI YACTUHW TA CEPBICHE
0bC/YTOBYBAHHA

SERVICE Model: XXX ¥XKX
TYPE pnc

[BESEEEEEEEEEESEEELEEEEEE TS 0

BUPOBHUK HE HECE BIAMOBIAAJIbHOCTI 3A 3BUTKU, AAKI BUHUKIIN 3ABAAKU
HEAOTPUMAHHIO BULLEHABEAEHHUX PEKOMEHAALIIA.

Bupo6GHUK He Hece BignNoBiAaNbHOCTI 3a MOXNMBI HETOYHOCTI a6o MOMWIKK
APYKY, AKi MicTATbCA B AaHi iHcTpyKUii. TakoX cnig 3asHaunTy, WO eCcTeTNYHI
306pa)keHHA HaBe[IEHNX MaIOHKIB € ,O0CMTb yMmoBHUMM. Kpim Toro, kKomnaxia
3anuwac 3a co6oto NpaBo B iHTepecax cnoXuBaya BHOCUTU Gyab-AKi 3miHN B
cBOi BMPO6M, 3anMwaoyn HeSMIHHUMMN OCHOBHI GpyHKLiOHaNbHi XapaKTepncTu-
KW i HaginHicTb B eKcnnyatauii.



TWOJ WPLYW NA SRODOWISKO NATURALNE  SPISTRESC
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA |
OSTRZEZENIA DLA UZYTKOWNIKA

Pralka spetnia obowigzujace wymagania bezpieczeristwa i ochrony zdrowia.
Jednakze uzywajac pralki w sposéb niezgodny z jej przeznaczeniem stwarzasz
niebezpieczenstwo wypadku z udzialem oséb i mienia. Przeczytaj starannie
instrukcje, zanim zaczniesz uzywac pralki.

Instrukcja przedstawia wazne informacje o bezpieczenstwie, uzytkowaniu i pielegna-
cji twojej pralki. Znajac jej tres¢ chronisz siebie przed wypadkami, a pralke — przed
awarig. Zachowaj instrukcje na przysztos¢ i przekaz jq wraz z pralka, jesli zbywasz ja
kolejnemu uzytkownikowi.

PRZEZNACZENIE

Pralka automatyczna nadaje sie wytacznie do uzytku prywatnego w gospodarstwie
domowym.

Stuzy tylko do prania tkanin i odziezy, ktére wolno, zgodnie z instrukcjami wydanymi
przez ich producentéw, pra¢ w wodzie. Uzytkowanie pralki w innych celach moze
by¢ niebezpieczne. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane niewtasci-
wym obchodzeniem sie z pralka.

OBSLUGA URZADZENIA PRZEZ DZIECI 1 OSOBY
NIESAMODZIELNE

Pralke wolno obstugiwaé dzieciom od 8 roku zycia oraz osobom ograniczonym fi-
zycznie, umystowo lub czuciowo, a takze niedoswiadczonym lub nie znajacym zasad
obstugi pralki, wytacznie pod nadzorem oséb petnosprawnych, wiedzacych jak na-
lezy pralki uzywac lub gdy osoby takie objasnia sposéb obstugi pralki i niebezpie-
czenstwa z nig zwigzane. Nie wolno dzieciom bawic¢ sig pralka. Uzytkownikowi pralki
wolno ja czyscic i pielegnowac. Jednoczesnie nie wolno tego robi¢ dzieciom, chyba
ze pod nadzorem w petni sprawnej osoby dorostej.

Nie wolno zbliza¢ sie do urzadzenia dzieciom ponizej 3-go roku zycia, chyba ze pozo-
staje pod ciggtym nadzorem oséb odpowiedzialnych.

OSTROZNIE!

Piorac w wysokiej temperaturze nalezy pamieta¢, ze szyba drzwiczek
pralki nagrzewa sie nawet do 90°C i wéwczas nalezy zabroni¢ dzieciom
zblizac sie do urzadzenia.

SLOWNICZEK POJEC

Dzieci: Dzieci, w tym niemowleta, dzieci mfodsze oraz starsze.
Niemowleta: Dzieci w wieku od 0 do 36 miesiecy.
Dzieci mtodsze: Dzieci w wieku od 36 miesiecy do 8 roku zycia.

Dzieci starsze: Dzieci od 8 do 14 roku zycia.

OSOBY NIESAMODZIELNE

Osoby ograniczone umystowo, fizycznie lub czuciowo (np. czesciowo niepetno-
sprawni lub osoby doroste niepetnosprawne umystowo lub fizycznie). Réwniez oso-
by nieposiadajagce doswiadczenia lub wiedzy niezbednych do obstugi urzadzenia
AGD (np. starsze dzieci).

BEZPIECZENSTWO TECHNICZNE

Przed podtaczeniem pralki do gniazdka elektrycznego, sprawdz, czy parametry zasi-
lania elektrycznego w domu (napiecie i czestotliwos¢ sieci) odpowiadajg podanym
na tabliczce znamionowej. W razie watpliwosci zasiegnij porady uprawnionego
elektryka. Pralka nie stwarza zagrozen od energii elektrycznej pod warunkiem pod-
faczenia do gniazdka elektrycznego ze sprawnym uziemieniem ochronnym. Jest to
podstawowym warunkiem bezpiecznego uzytkowania pralki.

Upewnij sie, czy mozesz go spetnic. Jesli tego nie wiesz, wezwij uprawnionego elek-
tryka, by sprawdzit instalacje elektryczng w twoim domu.

UWAGA: Freggia nie odpowiada za szkody wynikajace z podtaczenia
pralki do niesprawnego lub nieprawidlowego uziemienia ochronnego.
Naprawy pralki wolno powierza¢ wylacznie upowaznionemu serwisowi
AGD firmy Freggia. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
skutki napraw dokonanych przez osoby nieupowaznione. Pralka napra-
wiona w sposéb niefachowy lub prowizoryczny moze by¢ bardzo niebez-
pieczna dla uzytkownika, za co Freggia réwniez nie ponosi zadnej odpo-
wiedzialnosci.

W razie uszkodzenia kabla zasilania pralki, nalezy go wymieni¢ w catosci. Czynnos¢

te nalezy zleci¢ upowaznionemu serwisantowi Freggia — w przeciwnym razie pralka
moze stac sie niebezpieczna dla uzytkownika.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA DLA UZYTKOWNIKA

W razie usterki lub koniecznosci umycia pralki, trzeba ja bezwzglednie odtaczy¢ od
energii elektrycznej w nastepujacy sposob:

« odtaczajac wtyczke jej kabla od gniazdka elektrycznego lub
- odtaczajac zasilanie od catego lokalu, w ktérym pralke zamontowano lub

- wylaczajac bezpiecznik na przewodzie zasilania gniazdka elektrycznego pralki
(catkowicie przerywajac ciggtosc jego obwodu).
Aby podtaczyc pralke do zrédta wody biezacej, nalezy uzyc fabrycznie nowego weza.
Waz uzywany sie do tego nie nadaje. Zabrania sie przerébek w budowie i dziataniu
pralki bez wyraznej zgody firmy Freggia.

PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE URZADZENIA AGD

Nie uzywaj pralki w miejscach, gdzie temperatura spada ponizej zera. Waz doptywu
wody do pralki moze zamarzna¢ i peknac. Elektronika pralki moze dziata¢ nieprawi-
dtowo w temperaturze ponizej zera.

Zanim uruchomisz pralke po raz pierwszy, wymontuj z niej sruby blokady transpor-
towej bebna (patrz rozdziat MONTAZ). Jezeli ich nie wymontujesz, wirowanie bebna
grozi uszkodzeniem obudowy pralki oraz przedmiotéw bezposrednio w jej otocze-
niu. Przed dtuzszym wyjazdem z domu (np. na wakacje), zakre¢ kurek doptywu wody
do pralki i odtacz jej wtyczke od gniazdka elektrycznego.

NIEBEZPIECZENSTWO ZALANIA

Zanim zawiesisz wylot weza odptywu wody z pralki, upewnij sig, ze woda uchodzi z
niego prawidtowo, tj. intensywnie. Waz odptywu wody z pralki trzeba solidnie przy-
mocowac — bedzie on poruszat sie pod cisnieniem wypompowywanej wody. Wyjmij
zrzeczy przeznaczonych do prania wszystkie przedmioty (np. monety, spinacze, igty,
gwozdzie, itp.). Przedmioty te groza uszkodzeniem pralki (np. jej bebna lub komory
bebna). Z kolei uszkodzone czesci pralki moga niszczy¢ prane w niej rzeczy. Rzeczy,
ktore przed praniem zabrudzono lub czyszczono rozpuszczalnikami badz preparata-
mi na bazie rozpuszczalnikéw trzeba do czysta wyptuka¢ w wodzie, zanim wlozysz
je do pralki. Nie wolno pra¢ w pralce za pomocg detergentéw na bazie rozpuszczal-
nikéw (np. benzyny czy tréjchloroetylenu). Substancje te niszcza podzespoty pralki i
powoduja trujace opary.

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

Nie wolno wlewac do pralki zadnych $rodkéw piorgcych ani detergentéw zawiera-
jacych rozpuszczalniki (np. benzyne lub tréjchloroetylen). Groza uszkodzeniem ele-
mentéw pralki wykonanych z plastiku.

UWAGA: Freggia nie odpowiada za uszkodzenie pralki na skutek nieprze-
strzegania powyzszych wymagan.



OPIS URZADZENIA

Urzadzenie to spetnia nowoczesne normy prania odziezy z ograniczonym zuzyciem
wody, energii elektrycznej i srodkéw pioracych. Pralke wyposazono w innowacyjny
system sterowania, dzieki czemu oszczedzasz Srodki piorace i wode, za$ to przektada
sie na nizsze zuzycie pradu.

1 2 3

1. Dozownik srodka pioracego

2. Pokretto programatora
3. Panel sterowania

4. Klamka drzwiczek

5. Filtr pompy

6. N6zki regulowane

| 6 |

« SZUFLADA DOZOWNIKOW NA SRODKI PIORACE

I. Dozownik na $rodki do prania
wstepnego i namaczania. Tu, na po-
czatku programu prania, nalezy wla¢
lub wsypac srodek do prania wstepne-
go lub namaczania prania.

Il. Dozownik na proszek lub ptyn do
prania zasadniczego. Jesli pierzesz
w plynie, wlej go tu, zanim wigczysz
program.

lll. Dozownik na inne preparaty do
prania (np. zmiekczacz lub $rodek do
krochmalenia). Producenci srodkéw
pioracych podajg, ile trzeba ich uzy-
wac. Nie wolno dodawac srodkéw do
dozownika w ilosci przekraczajacej
znak ,MAX”. Srodki zmiekczajace, kro-
chmalace i inne dodatki do prania do-
daje sie do dozownika, zanim wiaczysz
program prania.

MONTAZ

INFORMACJE OGOLNE

Pralke mozna ustawi¢ w dowolnym miejscu, jesli:
+ bedzie chroniona przed warunkami pogodowymi,
+ temperatura w pomieszczeniu nie spada ponizej 3°C,
+ weze i kable z tytu pralki nie beda Scisniete,
+ mozna bedzie tatwo dostac sie do kabla zasilania pralki.

UWAGA: Prace elektryczne i hydrauliczne nalezy powierzy¢ wykwalifiko-
wanemu specjaliscie.

MONTAZ

DEMONTAZ SRUB BLOKAD TRANSPORTOWYCH BEBNA PRALKI

UWAGA: Nalezy bezwzglednie wymontowac sruby blokad transporto-
wych bebna przed uruchomieniem pralki. W przeciwnym razie pralka
podczas pracy bedzie mocno sie trzesta i przemieszczala, co grozi jej
uszkodzeniem.

Beben pralki zablokowano czterema
Srubami  (uniemozliwiajgcymi ruch
bebna podczas transportu), patrz
rys. 1.

Sruby nalezy wymontowac¢ przed uru-
chomieniem pralki. Mozna to zrobi¢ za
pomoca klucza pfaskiego.

Po odkreceniu $rub od gwintéw w otworach z tytu pralki, wyciagnij je w catosci z
podktadkami i tulejami plastikowymi, patrz rys. 2.

UWAGA: Jezeli tuleje wpadna
do srodka obudowy podczas
wyciagania srub, trzeba zdja¢
tylna pokrywe z obudowy
pralki i wyjac je ze srodka, a
nastepnie pokrywe zamkna¢.

Zamknij otwory po $rubach zaslepka-
mi dostarczonymi w komplecie z pral-
ka, patrz rys. 2b.

USTAWIENIE PRALKI

Aby pralka stata rowno na wszystkich czte-
rech nézkach i nie trzesta sie mocno pod-
czas prania i odwirowywania, trzeba usta-
wic jg na réwnej, gtadkiej, twardej i suchej
podtodze. Nie nadaje sie do tego podtoga
techniczna (z pustg komora pod spodem).
Nieréwnos¢ podtoza mozna zniwelowac
regulujac wysokos¢ nézek pralki — odpo-
wiednio wykrecajac je lub wkrecajac.

Nézka regulowana

Patrz kolejna ilustracja.

Po wyregulowaniu nézek, dokrec je nakret-
kami zabezpieczajacymi, aby nie poruszaty
sie od rgan pralki. Patrz rysunek ponizej.

Nie nalezy ktas¢ pod pralka ani przy jej
sciankach kawatkéw kartonu, drewna i po-
dobnych przedmiotow, ktore zaktdcatyby
swobodny obieg powietrza.

~ Nakretka
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MONTAZ

MONTAZ PRALKIW ZABUDOWIE MEBLOWE)J

Mozna ustawi¢ pralke w zabudowie
meblowej. Miejsce na pralke powinno
liczy¢ 76 cm szerokosci i 85 cm wyso-
kosci. Z tytu pralki nalezy zostawi¢ co
najmniej 5 cm wolnego miejsca.

Przyktad typowego miejsca montazu
przedstawiono na ilustracji ponizej.
Nie wolno zdejmowac ptyty gornej z
pralki, poniewaz chroni ona mecha-
nizmy i ukfady elektryczne wewnatrz
obudowy urzadzenia.

Waz doptywu wody nalezy podigczyc
do kurka zimnej wody z wylewka
gwintowang 3/4".

Uzyj weza dostarczonego z pralka. Nie
podtaczaj wody za pomoca starych,
uzywanych wezy.

UWAGA: Waz dostarczono z

n uszczelka gumowa w zlaczce.
Jesli uszczelki nie ma, nie
uzywaj weza.

Jezeli instalacja wodociggowa w miej-
scu podtaczenia pralki jest nowa lub
nie byta uzywana, nalezy przeptukac
ja spuszczajac wode tak diugo, az ta
bedzie czysta.

ODPLYW WODY

Odptyw mozna zamontowac na dwa sposoby:

+  Wprowadzajac wolny koniec weza odptywowego pralki do zlewu lub umywalki i
zawieszajac waz za pomoca wieszaka dostepnego w sklepach AGD.
W tym przypadku nalezy dobrze przymocowac koniec weza w zlewie lub umywalce.
« Wprowadzajac wolny koniec weza odptywowego do odptywu kanalizacyjnego
60-90 cm nad podtoga.
Koniec weza musi mie¢ dostep do powietrza, tj. Srednica wewnetrzna rury odptywu
kanalizacyjnego musi by¢ wigksza niz $rednica zewnetrzna weza odptywowego pral-
ki. Zostaw wolny dostep do weza odptywowego.

Przyktad montazu

Max 90 cm_

Min 60 cm_ o 2 5 :

UWAGA!
Nie nalezy przedtuza¢ weza odptywowego.
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ZASTAWKA DO DOZOWANIA PLYNOW DO PRANIA

W komplecie z pralka znajduje
sie niebieska ptytka zastawki do
dozownika $rodka do prania za-
sadniczego. Aby ja zamontowac,
nalezy:

. wyjac szuflade dozownikéw
na $rodki piorace,

. wiozy¢ zastawke jak na ilu-
stracji (patrz rys. 7).

Nastepnie wtéz szuflade dozow-
nikéw do pralki. Zastawki nie trze-
ba pézniej wyciagac (patrz str. 32).

PRZED PIERWSZYM PRANIEM

Przed pierwszym praniem tkanin lub odziezy, nalezy wiaczy¢ program do prania
bawetny w temperaturze 60°C, z pustym bebnem i przy uzyciu $rodkéw pioracych.

PODLACZENIE DO ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO

Pralka ma kabel zasilania z gniazdkiem typu Schucko ze stykiem uziemienia ochron-
nego. Pralke podtacza sie do gniazdka sieci elektrycznej 220 V / 50 Hz. Dostep do
wtyczki w gniazdku powinien by¢ wolny, aby méc, w razie potrzeby, odtaczy¢ ja od
pradu. Instalacja elektryczna w budynku powinna spetnia¢ wymagania elektrotech-
niczne normy VDE 0100. Nie nalezy podfaczac pralki do gniazdka elektrycznego za
pomoca przedtuzacza, przejscidwek i rozdzielaczy - grozi to przegrzewaniem sie ta-
kiego osprzetu i pozarem. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprawidtowym podtaczeniem pralki do sieci elektrycznej.

Zgodnie z warunkami bezpieczenstwa elektrycznego w pkt. 739 normy DIN VDE
0100, doptyw zasilania z instalacji budynku do gniazdka, do ktérego chcesz podta-
czy¢ pralke, powinien by¢ zabezpieczony bezpiecznikiem réznicowo-pragdowym au-
tomatycznym o obcigzalnosci 30 mA (patrz DIN VDE 0664).

Bezpiecznik réznicowo-pradowy powinien odpowiadac typowi A okreslonemu w
normie DIN VDE 0664 i mie¢ wytacznik z cewka przerywajacg obwdéd pod nadmier-
nym poborem pradu. Na tabliczce znamionowej pralki podano znamionowy pobér
pradu elektrycznego i parametry bezpiecznika instalacyjnego. Poréwnaj te dane z
parametrami zasilania z instalacji elektrycznej budynku.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

NIEPRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI JEST NIEBEZPIECZNE DLA UZYTKOW-
NIKA.

PRALKA WYMAGA PODLACZENIA DO PRZEWODU UZIEMIENIA OCHRON-
NEGO.

Pralka ze wzgledu na bezpieczenstwo uzytkownika wymaga podfaczenia do Zrodta
zasilania z uziemieniem ochronnym. Pralka ma kabel zasilania (A) z wtyczka (B).

Kabel pralki wolno podtaczy¢ wytgcznie do gniazdka zasilania elektrycznego (C) pa-

sujacego do wtyczki (B) na kablu. Jezeli w miejscu pracy pralki nie ma takiego gniazd-
ka, nalezy je zainstalowac.




PRZED PIERWSZYM PRANIEM

Powierz montaz uprawnionemu elektrykowi.

Nie wolno przerabia¢ ani wymienia¢ kabla pralki, ani podtaczac jej do pradu za po-

moca przejscidwek lub przedtuzaczy (D).

n Nie nalezy samodzielnie rozbierac i sktada¢ pralki bez pozwolenia pro-
ducenta.

Nie wktadaj reki do bebna, by wyjac pranie, zanim ten zatrzyma sie cal-
kowicie.

Nie ustawiaj i nie podtaczaj pralki do pradu w miejscu wilgotnym lub wy-
stawionym na dziatanie deszczu. Grozi to porazeniem pradem, pozarem
od zwarcia elektrycznego, usterkami pralki i innymi niebezpieczenstwa-
mi.

OSTRZEZENIE
Nie wolno czysci¢ pralki polewajac ja woda.

PANEL STEROWANIA WISD1460, WID1480
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1. POKRETLO PROGRAMATORA

Pokretto stuzy do wyboru programu prania oraz do wytaczania pralki. Mozesz obra-
cac je w obu kierunkach, by szybko wybra¢ potrzebny program.

2.PRZYCISK REGULACJI TEMPERATURY

Przycisk umozliwia wybér temperatury prania. Aby zmieni¢ temperature, naciskaj
przycisk, az ustawisz odpowiednig warto$¢ na wskazniku.

3. PRZYCISK PREDKOSCI WIROWANIA

Przyciskiem tym mozesz wybrac predkos¢ odwirowywania prania. Aby zmieni¢ war-
tos¢, naciskaj przycisk, az ustawisz odpowiedniag wartos$¢ na wskazniku.

4. PROGRAMATOR GODZINY ROZPOCZECIA PRANIA

Przycisk ten umozliwia rozpoczecie prania po odliczeniu okre$lonego czasu, a tym
samym zakonczenie go o godzinie wybranej przez uzytkownika. Czas do zakoncze-
nia prania sygnalizowany jest w godzinach, na wskazniku panelu sterowania. Model
z wyswietlaczem: od 0 do 24 h Model ze wskaznikami LED: od 0 do 9 h

5.POZIOM ZABRUDZENIA PRANIA

Dotyczy modelu z wyswietlaczem Przyciskiem tym mozesz dostosowac skutecznosc
prania do stopnia zabrudzenia tkanin

Q Lekkie

Q Umiarkowane

%? Silne

6. FUNKCIJE

Przycisk ten umozliwia wybdr dodatkowych funkcji programu prania. Funkcje wy-
biera sie naciskajac przycisk tyle razy, az wiaczy sie jej wskaznik. Wskaznik wybranej
funkcji bedzie migat, zas jej wybor mozna potwierdzi¢ przyciskiem ,Wtacz funkcje”
(7). Gdy funkcja jest wtaczona, jej wskaznik wtaczony jest bez przerwy.

7.WLACZ FUNKCJE
Przycisk ten wigcza wybrang funkcje.

8. START/PAUZA

Przycisk ,Start/Pauza” rozpoczyna nastawiony program prania (wéwczas dioda przy-
cisku jest wigczona ciaggle) lub chwilowe przerwanie trwajacego programu (wéwczas
dioda przycisku miga).

MODELS WISD1460, WID1480

[i‘.ilﬁ PRANIE WSTEPNE

Funkcja polega na praniu w niskiej temperaturze celem usunigcia plam przed pra-
niem zasadniczym.

l c@] DODATKOWE PLUKANIE

Funkcja wykonuje jedno lub dwa ptukania wiecej niz wynosi ich normalna liczba w
wybranym programie prania. Usuwa dokfadniej resztki Srodka pioracego z tkanin.

&) namaczanie

Funkcja ta stuzy do namaczania prania przed 30 lub 60 minut przed praniem zasad-
niczym. Stuzy do rozmiekczenia i fatwiejszego usuniecia bardzo uporczywych plam
i brudu.

w WSTRZYMANIE PLUKANIA

Funkcja ta zatrzymuje beben z woda. Wéwczas pralka nie odprowadzi wody i nie za-
cznie odwirowywac prania. Mozesz wtedy wypompowaé wode i wigczy¢ wirowanie
naciskajac przycisk START/ PAUZA (8).

&8 TrvBEKO

Jest to tryb ekonomiczny, ktéry zmniejsza pobér energii elektrycznej, nie zmniejsza-
jac skutecznosci prania.

@ BLOKADA PRZYCISKOW PANELU

Blokada przyciskow panelu uniemozliwia ich uzycie matym dzieciom. Zaczekaj, az
pralka rozpocznie program, po czym nacisnij jednoczesnie przyciski (6) i (7) i przy-
trzymaj je, az ikona zacznie migac.

Aby wytaczy¢ blokade, nacisnij jednoczesnie przyciski (6) i (7) i przytrzymaij je, az iko-
na zgasnie.

a BLOKADA DRZWICZEK

Jesli ikona ta Swieci sie bez przerwy, drzwiczki pralki sg zablokowane. Bedzie mozna
je otworzy¢, gdy ikona zgasnie.

MODELS WISL1050, WIL1070

[izlﬂ PRANIE WSTEPNE

Funkcja polega na praniu w niskiej temperaturze celem usuniecia plam przed pra-
niem zasadniczym.

OPIS PRZYCISKOW | POKRETEL
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[ C‘m ” ) DODATKOWE PLUKANIE

Funkcja wykonuje jedno ptukanie wiecej niz wynosi ich normalna liczba w wybra-
nym programie prania. Usuwa doktadniej resztki srodka pioragcego z tkanin.

@ WSTRZYMANIE PLUKANIA

Funkcja ta zatrzymuje beben z woda. Wéwczas pralka nie odprowadzi wody i nie za-
cznie odwirowywac prania. Mozesz wtedy wypompowac wode i wiaczy¢ wirowanie
naciskajac przycisk START/PAUZA (8).

CZAS | FUNKCJE PROGRAMOW PRANIA

Program intensywny 60°C i 40°C oraz program <bawetna standard 60°C> i <bawetna
standard 40°C> umozliwiajg ocene wydajnosci pracy pralki. Sa to programy najbar-
dziej wydajne pod wzgledem zuzycia energii i wody do prania tkanin bawetnianych.
Wartosci rzeczywiste mogg rézni¢ sie od podanych w ponizszej tabeli. Zalezy to
od ci$nienia,twardosci i temperatury wody, temperatury otoczenia, rodzaju i ilosci

ﬁ BLOKADA PRZYCISKOW PANELU

Jedli ikona ta $wieci sie bez przerwy, drzwiczki pralki s zablokowane. Bedzie mozna
je otworzy¢, gdy ikona zgasnie. Aby wigczy¢ blokade przyciskéw panelu, naciénij jed-
noczesnie przyciski (6) i (7) i przytrzymaj je, az wskaznik zacznie migac. Aby wytaczyc
blokade, nacisnij jednoczesnie przyciski (6) i (7) i przytrzymaj je, az wskaznik zgasnie.

prania, wahan napieciazasilania elektrycznego oraz dziatania dodatkowych funkgji
pralki.

(*) Funkcje dostepne dla modeli pralek z wyswietlaczem cyfrowym.

(**) Funkcja pamieci zapisuje wybrany przez uzytkownika program poprzedniego
prania.

Program MAKS .
Maksymalna temperatura Pojemnosé S MIN. ilos¢ prania Czas programu prania . .
PP ) . ilos¢ prania Funkcje prania
Predkos¢ wirowania pralki (kg) (kg) (kg) N N
Rodzaj prania 9 30°C Maks. °C
1. Bawet > ; 22 Wstepne lub ie (*)
.Bawelna B stepne lub namaczanie (*).
6 6 3 2 godz 2 godz 25 min.
Od prania zimnego do 90°C 9 9 Dodatkoweptukanie.
7 7 3,5
0 - obr. maks. Eko (¥).
- . 8 8 4 . .
Posciel, powtoczki 2 2 00dz 15 mi 2 aodz 40 mi Wstrzymanieptukania.
poduszek i obrusy bawetniane £l £l ) godz 15 min. g0dz 40 min. Poziom zabrudzenia (*).
10/10,5 10/10,5 4,5
2.Int > > 25 Wstepne lub ie (*)
- ‘ntensywny 6 6 3 2 godz 27 min. 2 godz 52 min. stepne lub hamaczanie (7).
Od prania zimnego do 90°C 9 9 Dodatkowe ptukanie.
7 7 3,5
0 - obr. maks. Eko (¥).
.- ) . 8 8 4 ; .
Posciel, powtoczki poduszek i y 9 7 2 aodz 42 mi 3 godz 7 mi Wstrzymanie ptukania.
obrusy bawetniane 2] godz %2 min. godz /min. Poziom zabrudzenia (*).
10/10,5 10/10,5 4,5
. 5 2,5 15 }
3. Syntetyki 6 3 15 1 godz 39 min. 1 godz 59 min. Wstepne lub namaczanie (*).
Od prania zimnego do 60°C Dodatkowe ptukanie.
7 3,5 2
0-800 obr. Eko (¥).
. 8 4 2 . .
Tkaniny syntetyczne (np. 5 3 d X 2 aod . Wstrzymanie ptukania.
akryl, poliester, mikrofibra) 45 2 1 godz 54 min. godz 14 min. Poziom zabrudzenia (¥).
10/10,5 4,5 2,5
. . 5 25 1.5
o 4. Szybki 30 "‘(;“'400C 6 3 15 35 min. 40 min.
prania zimnego do ’ 7 3,5 2 Dodatkowe ptukanie.
0 - obr. maks. .
. R 8 4 2 Eko (¥).
Tkaniny bawetniane . .
i syntetyki 9 4,5 2,5 40 min. 45 min.
10/10,5 4,5 2,5
5 2 15 o
5. Pamie (**) 6 25 15 1godz27min. | 1godz33min. | 'Wstepne lubnamaczanie ().
[ o Dodatkowe ptukanie.
Od prania zimnego do 90°C 7 3 2 .
Eko (*).
0 - obr. maks. 8 3,5 2 . .
Wszystkie rodzaje tkanin 9 4 25 1godz35min. | 2godz41 min Wstrzymanie plukania.
. 9 : 9 : Poziom zabrudzenia (*).
10/10,5 4 2,5
5 25 15 i
6. Eko 20° 6 3 15 1 godz 8 min. 5 Zla:zaczanllel(( ). 4
Od prania zimnego do 60°C. 7 35 2 odatkowe piukanie.
Eko (¥).
0 - obr. maks. 8 4 2 . .
Wszystkie rodzaje tkanin 9 45 55 1 godz 13 min Wstrzymanie ptukania.
' : : 9 ' Poziom zabrudzenia (¥).
10/10,5 4,5 2,5
5 2 15 | o
7. Dzinsy i kolorowe 6 25 1.5 1godz40min. | 1godz 46 min. Wstepne lub namaczanie (*).
L 5 Dodatkowe ptukanie.
Od prania zimnego do 60°C. 7 3 2 Eko ()
0 - obr. maks. 8 3,5 2 T .
Bawetna kolorowa i dzinsy 9 4 55 1 godz 48 min 1 godz 54 min Wstrzymanie ptukania.
d 9 ' 9 ' Poziom zabrudzenia (*).
10/10,5 4 2,5
8. Kold i > 15 = N ie (*)
- Roldry, pierzyny 6 2 - 1 godz 30 min. 1 godz 40 min. amaczanie {").
Od prania zimnego do 60°C. 7 25 . 9 g Dodatkowe ptukanie.
0-800 obr. 3 é - Eko (¥).
Kotdry, poduszki, tekstylia d X d . Wstrzymanie ptukania.
pikowane i pierzyny 10/?0 s :’2 - 1godz 35 min. 1godz 45 min. Poziom zabrudzenia (¥).
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(ZAS | FUNKCJE PROGRAMOW PRANIA

Program MAKS A
Maksymalna temperatura Pojemnosc P MIN. ilos¢ prania Czas programu prania . .
PO R . ilos¢ prania Funkcje prania
Predkos$¢ wirowania pralki (kg) (ka) (kg) N N
Rodzaj prania 9 30°C Maks. °C
5 0.5 - o
9. Delikatny 6 05 R 1godz 1 godz 6 min. Wstepne lub namaczar'ue .
i o Dodatkowe ptukanie.
Od prania zimnego do 40°C 7 1 -
Eko (*).
0 - 600 obr. 8 1,5 - . .
Wszystkie rodzaje tkanin 9 2 _ 1 godz 5 min 1 godz 11 min Wstrzymanie ptukania.
9 : 9 : Poziom zabrudzenia (*).
10/10,5 2 -
5 1 - L
19. Sportowe 6 15 R 1 godz 10 min. 1 godz 16 min. Wstepne lub namaczanie ().
Od prania zimnego do 40°C. 7 5 : Dodatkowe ptukanie.
0 -600 obr. Eko (*).
. . 8 2,5 - . .
Odziez sportowa bawetniana. d . d . Wstrzymanie ptukania.
Lycra, kordonki, itp. 9 3 - 1 godz 18 min. 1 godz 24 min. Poziom zabrudzenia (*).
10/10,5 3 -
11.Fi ! > 1 -
- Firany, zastony 6 1,5 - 1godz18min. | 1godz30min. i
0Od prania zimnego do 40°C ) 2 - godz 18 min godz 30 min Dodatksl\(/:/)e(glukame.
0-600 obr. L )
: . - 8 2,5 - Wstrzymanie ptukania.
Firany i zastony poliestrowe lub ) ) . brudzenia (*
bawelniane 9 3 - 1 godz 26 min. 1 godz 38 min. Poziom zabrudzenia (¥).
10/10,5 3 -
12. Wet > ! -
12.Wena . 6 1,5 - 56 min. Dodatkowe ptukanie.
Od prania zimnego do 40°C
7 2 - Eko (*).
0-1000 obr. ; .
} 8 2,5 - Wstrzymanie ptukania.
Wetna do prania automatycznego . Poziom zabrudzenia (*)
oraz z domieszkami 9 3 ~ 1godz 1 min. ’
10/10,5 3 -
5 5 1,5 W b .
13. Antyalergiczny 6 6 1,5 1.godz 25 min. stepne lub namaczanie(*).
L o Dodatkowe ptukanie.
Od prania zimnego do 40°C. 7 7 2 Eko ()
0- 1000 obr. 8 8 2,5 o .
Wszystkie rodzaje tkanin 9 9 3 1 godz 25 min Wstrzymanie ptukania.
9 : Poziom zabrudzenia (*).
10/10,5 10/10,5 3,5
ORIENTACYJNA WAGA RODZAJOW ODZIEZY I TKANIN
Szlafrok 12009
Narzuta / kapa 7009
Fartuch do pracy 600 g
Pizama 5009
Obrus 2509
Poszewka na poduszke / recznik 2009
Serwetki stotowe / bielizna 1009
PRANIE CZYSZCZENIE PRASOWANIE WYBIELANIE SUSZENIE
Wartos$¢ wewnatrz symbolu Litera wewnatrz symbolu Kropki odpowiadaja optymal- . . . Kotow kw.adra.ae oznacza sposob
I . . . Rodzaje dozwolonych srodkéw suszenia, pierwsza kreska —
oznacza najwyzsza temperature, | oznacza sposob czyszczenia nemu ustawieniu pokretta o ! .
P , . wybielajacych. maglowanie, zas druga - obroty
w ktoérej mozna prac produkt. produktu temperatury na zelazku. bebna
Pra¢ chemicznie ] Suszyc w suszarce
@ Pra¢ normalnie A Ok. 200°C Dowolny wybielacz bebnowej, cykl
w benzynie (Y1) i
f— fagodny bez grzania
. L - . . Suszy¢ w suszarce
Prac delikatnie ® Px%gg‘zm;zkr:e ] Ok. 150°C & ‘f‘;‘fj’;ﬁ’t‘;;mybz @ bebnowej, cykl fagodny,
e 12 — niska temperatura
_ Suszy¢ w suszarce
Prac.bard‘zo Pra¢ cheml.cznle Ok.110°C Nie wybiela¢ bebpowej cykl tagodny,
delikatnie w wodzie e umiarkowana temper-
- atura
Suszy¢ w suszarce
Prac recznie Nie pra¢ chemicznie Nie prasowac O bebnowej, niska
temperatura
Nie pra¢ w wodzie Nie prasowac parowo Nie suszyc w suszarce
P ; P P bebnowej
@ Nie wirowac
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DANE TECHNICZNE WG PRZEPISOW UE ROZPORZADZENIE UE NR 1061/2010:

ETYKIETY EFEKTYWNOSCI ENERGETYCZNEJ

Dane dotyczace zuzycia - program standardowy (5)
Pojem Klasa ener- Bawel Z . d
T - etyczna awetna . ) uzycie wody
P nosc, kg gety Roczne zuzycie Boa weina 60°C, poto- ?awelna Tryb‘ goto Tryb gotowosci, Rf)czne zuzy na cykl 40°C,
(1) . 60°C, pelny 40°C, potowa| wosci, WYL., cie wody (3),
energii (2), kWh wa wsadu, Wt., W . potowa wsadu,
wsad, kWh wsadu, kWh w litry N
kWh litry
WISL1050 5 A++ 142 0.71 0,7 0,45 0,08 0,35 6380 24,5
WISD1460 6 A+++ 154 0.73 0,87 0,53 0,08 0,35 7480 311
WIL1070 7 A+++ 169 0,8 0,8 0,5 0,08 0,35 8140 324
WID1480 8 A+++ 193 113 0,94 0,56 0,08 0,35 8800 34
DANE IDENTYCZNE DLA WSZYSTKICH MODELI PRALKI Cisnienie doptywu wody: min. 0,05 MPa, maks. 1 MPa
(1) A+ + + - najwyzsza sprawnosc energetyczna, D — najnizsza sprawnosc energetyczna
Rodzaj pralki: Wolnostojaca (2) Wartosc rocznego zuzycia energii elektrycznej w kWh obliczono dla 220 programéw

Zasilanie elektryczne: Moc 2200 W, napiecie 220/230 V, maks. pobér pradu 10 A

SRODKI OSTROZNOSCI | PORADY
PORADY DOTYCZACE PRANIA

«+ Dzieci ani osoby niepetnosprawne nie powinny uzywac pralki bez nadzoru oso-
by odpowiedzialnej.

» Nie wolno dzieciom bawic sie pralka.
« llosc prania w bebnie nie moze przekraczac wartosci podanych na str. 19-22.
+ Pierz tkaniny zgodnie z wymaganiami podanymi na ich wszywkach.

«+ Przed praniem wyjmij z odziezy wszystkie przedmioty: monety, agrafki, spina-
cze itp. Nie pierz tkanin przeznaczonych do prania w pralkach automatycznych
za pomoca benzyny, alkoholu, tréjchloroetylenu, itp.

+ Niewielkie czesci odziezy, np. skarpetki, paski itp. nalezy prac¢ razem w woreczku
bawetnianym, aby nie przyklejaty sie do powierzchni bebna.

+ Nie uzywaj zmiekczacza w nadmiernej ilosci, bowiem moze zniszczy¢ tkaniny.

+ Po zakonczeniu prania uchyl drzwiczki pralki, aby wilgo¢ odparowata z bebna i
zeby unikna¢ stechtego zapachu.

+ Zanim otworzysz drzwiczki, sprawdz, czy pralka wypompowata wode.
« Po wylaczeniu pralki zakre¢ kurek doptywu wody.
« Jedli pralka nie bedzie uzywana przez diuzszy czas, odtacz jej kabel od gniazdka.

DOBOR PRANIA

Pierz tkaniny i odziez tego samego typu, dzielac je na:
+ biate
+ kolorowe
« syntetyki
« tkaniny delikatne
+ wetniane

Pamietaj!
+ Tkaniny biate ciemnieja, gdy prane sg z tkaninami kolorowymi.

+ Nowe tkaniny kolorowe tracg nieco barwe po pierwszym praniu. Nie pierz ich z
innymi rodzajami tkanin..

Scisle przestrzegaj sposobu czyszczenia tkanin przedstawionego na ich wszyw-
kach. Wyjmij z odziezy i tkanin wszystkie obce metalowe przedmioty (spinki do
wloséw, monety, przypinki, haczyki i zabki do zaston, itp.).
Szczegdlnie uporczywe lub silne zabrudzenia warto namoczy¢ w preparacie lub pa-
Scie / zelu na plamy.
Dywany, strzepiace sie tkaniny, wtosy, ktaczki z odziezy oraz siers¢ moga zap-
chac odptyw pralki. Nie nalezy pra¢ w pralce wyrobow o takich zabrudzeniach.

standardowych prania bawetny w temp. 60°C i 40°C, dla petnego wsadu i jego potowy.
Rzeczywista wartosc zuzycia zalezy od sposobu uzytkowania pralki.

USZCZELKA DRZWICZEK PRALKI

Niewielkie elementy odziezy lub przed-
mioty nie wyjete z prania (spinacze, spinki
do wtosdw, monety, przypinki, itp.) moga
wpas¢ miedzy fatdy uszczelki drzwiczek
pralki. Nalezy czesto sprawdza¢, czy w fat-
dach uszczelki nie ma jakichs przedmio-
téw — moga one przebi¢ gume, co grozi
awaria pralki.

Zanim zamkniesz drzwiczki pralki, wyj-
mij pranie z fatd uszczelki drzwiczek.
Grozi ono uszkodzeniem uszczelki. Za-
mykaj drzwiczki dociskajac je z niewiel-
ka sita do pralki.

DAWKOWANIE SRODKOW PIORACYCH | ZMIEKCZACZY

llos¢ srodkéw pioragcych nalezy okresli¢ dla kazdego prania wedle stopnia zabrudze-
nia, iloéci prania i twardosci wody. Srodek pioracy dodaje sie do srodkowego dozow-
nika w szufladzie (2).

Jezeli robisz pranie wstepne, nalezy doda¢ $rodek pioracy réwniez do lewego do-
zownika (1).

Dozownik po prawej stronie szuflady jest przeznaczony dla zmiekczaczy i ptynéw do
ptukania. Nie przekraczaj poziomu MAX w tym dozowniku (patrz str. 9).

ZASTAWKA DO PLYNOW DO PRANIA

Do ptynéw do prania przewidziano
zastawke dozownika (w kpl. z pralka),
ktéra montuje sie w jego komorze:

46 DANETECHNICZNE WG PRZEPISOW UE ROZPORZADZENIE UE NR 1061/2010: ETYKIETY EFEKTYWNOSCI ENERGETYCZNEJ



Zuzycie wody - program standar- Czas trwania - program standardowy (5) . Poziom Wymiary i waga
dowy (5) . . Poziom
- 4 - ” Wydajnosc | Maks. wiro- ' hatasu pod- hatasu
Zuzyciewody | Zuzycie wody wirowania |wanie (obr./| pelny wsad, | Potowa wsa- Potowa P A podczas
na cykl 60°C, na cykl 60°C, f wsadu, ba- | czas prania, . Wys. | Szer. Dt Waga
(4) min) bawelna, |du, bawelna, o dB(A) wirowa-
polow‘a wsadu, peiny wsad, 60°C (min.) | 60°C (min.) welna., 40°C nia, dB(A) [em] [em] | [mm] | [kg]
litry litry (min.)
26,1 34,1 C 968 154 173 139 57 79 85 60 46 59
329 38,7 B 1359 156 189 158 52 75 85 60 46 65
34,7 42,4 C 1004 160,3 168,5 142,0 55 76 84 59,5 55 63
354 48,8 B 1360 176 178 155 52 75 85 60 55 71

(3) Wartosc rocznego zuzycia wody w litrach obliczono dla 220 programéw standar-
dowych prania bawetny w temp. 60°C i 40°C, dla petnego wsadu i jego potowy. Rze-
czywista wartosc zuzycia zalezy od sposobu uzytkowania pralki.

(4) G - niska efektywnosc, A — najwyzsza efektywnosc

Nastepnie ustaw zastawke w poto-
zeniu odpowiadajacym rodzajowi
srodka do prania:

ODCHYL: do prania w proszku.

Nasyp proszek do dozownika do pra-
nia zasadniczego (Il).

llos¢ proszku okresla sie na podsta-
wie informacji na jego opakowaniu.
Sprawdz, czy proszek

nie bedzie wysypywat sie z szuflady
dozownikdw.

OPUSC: do prania w plynie.

Wilej ptyn do prania do dozownika
do prania zasadniczego (Il).

n OSTRZEZENIE!

Nie opuszczaj zastawki dozownika (patrz rys. 15):
« wlewajac ptyn gesty lub zel do prania,
+ wsypujac proszek,
+ gdy wiaczasz program prania wstepnego.

+ nie pierz w plynie, jezeli nie wkaczasz programu prania od razu po wlaniu ptynu
do dozownika.

W takich sytuacjach nie opuszczaj zastawki dozownika (patrz rys. 13).

(5) Standardowym programem w badaniach efektywnosci byt program intensywny
60°C i 40°C. Programy te stuza do prania normalnie zabrudzonych tkanin bawetnia-
nych i sa naj - wydajniejszymi pod wzgledem tacznego zuzycia energii i wody.

PROSZKI DO PRANIA

Proszek do prania dziafa silniej niz ptyn do prania i pod pewnymi wzgledami jest
od ptynu gorszy. Sktada sie z dos¢ silnych detergentdw, ktére czesto reaguja z sub-
stancjami pomocniczymi (np. enzymami), by usuna¢ brud od tkanin odrywajac go
od wiokien. Jest to dziatanie mechaniczne, czyli inaczej szorujace tkanine. Tkaniny
wyprane w proszku, sg po wyschnieciu do$¢ szorstkie i sztywne, poniewaz wchta-
niaja agresywne sktadniki proszku. Dlatego piorac w proszku nalezy uzywac ptynéw
zmiekczajacych do ptukania tkanin. Enzymy uzywane w proszkach do prania moga
uczula¢ niektére osoby. Proszek do prania rozpuszcza sie trudniej niz ptyny do prania,
dlatego czesto zostawia osad w dozowniku szuflady oraz uktadzie odprowadzania
wody z pralki, po pewnym czasie zatykajac jego przewody. Proszki do prania maja
jednak swoje zalety: nadaja sie najlepiej do prania biatych tkanin, zwtaszcza, ze za-
wieraja w sktadzie nadboran sodowy (silny i agresywny srodek wybielajacy), ktory
dziata juz w niskich temperaturach (patrz réwniez wszywka z instrukcjami pielegna-
¢ji tkanin oraz stopien zabrudzenia).

Zalecana temperatura: od 30°C do 90°C.

PLYNY DO PRANIA

Ptyny do prania naleza do najnowocze$niejszych srodkéw pioracych. Odznaczaja sie
znacznymi zaletami. Majg odczyn mniej zasadowy niz proszki, a wiec lepiej chronia
tkaniny przez spieraniem sie. Mimo, ze nie zawieraja skfadnikéw szorujacych jak
proszki, s3 w stanie spierac¢ uporczywy brud, ktéry mocno wszedt we wiékna. Ptyny
do prania nie powoduja sztywnienia wtdkien, poniewaz nie zawieraja czesci nieroz-
puszczalnych, ktére twardniejg podczas suszenia prania. Tkaniny prane w ptynach s
bardziej miekkie i wymagaja znacznie mniej ptynéw zmiekczajacych. Ptyny do prania
nie zostawiaja osadéw statych w pralce ani w odptywie wody. Nie zapychaja zatem
przewodoéw. Ptyny piora skutecznie w zimnej wodzie i s idealne do prania tkanin ko-
lorowych, poniewaz nie reaguja z barwnikami - chronig kolory, dzieki czemu tkaniny
wygladaja dobrze przez dtugi czas. Ptyny nadajg sie do prania w temperaturach od
0°C do 90°C. Temperature dobiera sie do pranych tkanin (patrz wszywka z instrukcja-
mi pielegnacji tkanin oraz stopien zabrudzenia). Ptyny skutecznie dopieraja biate tka-
niny dopiero od 50°C wzwyz. Plyny nie zawieraja nadboranu sodowego. Zastgpiono
go wybielaczami optycznymi, ktére wymagaja dosc cieptej wody.

Zalecana temperatura: od 0 do 90°C.

PLYNY DO ZMIEKCZANIA TKANIN

Zmiegkczacze do tkanin sa silnie skoncentrowanymi produktami w ptynie, ktére osa-
dzaja sie na widknach, nadajac im miekkosci. Nalezy dozowac je w matych ilosciach
lub po rozciericzeniu co najmniej pét na pét z woda. Utatwiajg prasowanie wypra-
nych tkanin.

Ptyny do zmiekczania tkanin maja dodatki zapachowe. Won zalezy od rodzaju ptynu
zmiekczajacego, lecz w zaden sposob nie ogranicza skutecznosci srodka do prania.
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SRODKI OSTROZNOSCI | PORADY

DAWKOWANIE SRODKOW PIORACYCH

llos¢ srodka pioracego na pranie zalezy od wody: woda twarda lub umiarkowanie
miekka wymaga wiecej srodka pioracego, niz woda miekka. Informacje o tej zalez-
nosci podaje sie zwykle na opakowaniu $rodka do prania. Srodki piorace wysokiej
jakosci nie wymagaja duzych dawek. Zalecamy prac w ilosci srodka o0 20% mniejszej
od podanej przez jego producenta.

WLACZANIE PROGRAMU PRALKI

1. Aby rozpocza¢ pranie z konkretnym programem, wybierz go pokrettem
programatora.

2. Mozesz dostosowac parametry wybranego programu prania, ustawiajgc
temperature przyciskiem (2) oraz predko$¢ wirowania przyciskiem (3), a
takze wiaczajac lub wytaczajac funkcje specjalne (patrz opis funkcji na
str. 19-22).

WLACZANIE PRANIA

Po ustawieniu programu i jego funkgji, mozesz wiaczy¢ pralke przyciskiem,Start/Stop”.

PAUZOWANIE PRANIA

Mozesz przerwac pranie naciskajac przycisk,Start/Pauza’”. Pralka przejdzie w tryb ocze-
kiwania. Jesli chcesz wéwczas zmienic program, najpierw wytacz pralke pokrettem pro-
gramatora (1). Potem wybierz program. Po zakoriczeniu prania wytaczy sie czerwony
wskaznik LED. Wéwczas mozna otworzy¢ drzwiczki, chyba ze w bebnie stoi woda.

WKLADANIE PRANIA DO BEBNA

Wktadaj pranie pojedynczo, sztuka za sztuka. Nie powinno by¢ zwiniete w kulke. Dzieki
temu pralka nie bedzie mocno kotysata sie podczas prania. Skuteczno$¢ prania zalezy
przede wszystkim od sposobu wkfadania prania i jego ilosci. Z zasady nalezy przyjac,
Ze ilos¢ prania przekraczajgca potowe pojemnosci lub mniejsza niz potowa pojemnosci
(patrz tabela danych technicznych na str. 19-22) zmniejsza wydajnos$c¢ pralki i zwieksza
jej poziom hatasu podczas pracy.

llo$¢ prania przekraczajaca potowe pojemnosci lub mniejsza niz potowa pojemnosci,
a takze nieprawidtowe utozenie prania w bebnie (zwinietego w kulke) wymaga mniej-
szej predkosci wirowania, by pralka nie trzesta sie za mocno odwirowujac pranie.

KONSERWACJA | PIELEGNACIA

OBUDOWA

Jedli chcesz, by obudowa pralki byta czysta i I$nita nowoscig przez diugi czas, myj ja ciepty
woda. W tym celu uzywaj miekkiej szmatki bez detergentow.

SZUFLADA DOZOWNIKOW NA SRODKI PIORACE

Nalezy dos¢ czesto ptukac szuflade do-
zownikéw czysta woda, aby nie zara-
stata osadami. Mozesz wyjac¢ szuflade
z obudowy pralki naciskajac zatrzaski
wyrdznione kétkiem narys. 17.

CZYSZCZENIE FILTRA POMPY ODPROWADZANIA WODY

Aby odptyw pralki nie zapchat sie,
nalezy co miesigc czyscic filtr pom-
py odprowadzania wody.
Sposdb czyszczenia filtra:

- Jezeli odptyw zapchat sie lub
pralka wylaczyta sie z tego
powodu, otwérz drzwiczki
filtra pompy w ponizszy spo-
s6b.

- Wytacz pralke.
« Potrzebna bedzie ci moneta.

SRODKI OSTROZNOSCI | PORADY

Wsun monete (lub podobny ptaski, zaokraglony przedmiot) w szczeline na drzwicz-
kach filtra pompy i podwaz je.

UWAGA: Jezeli pompa jest zapchana, w bebnie moze by¢ duzo wody (na-
wet 25 litrow).

Ostroznie!
Jezeli pralka prata w wysokiej temperaturze, mozesz sie oparzy¢.

o CZYSZCZENIE FILTRA

1) Podstaw niskie naczynie,
np. kuwete, pod dziobek
otworu filtra pompy.

2) Odkre¢ obudowe filtra na
tyle, by woda zaczeta ptynac
z niego. Nie odkrecaj filtra od
razu!

Jesli chcesz przerwa¢ odptyw
wody:

« Przykre¢ obudowe filtra
z powrotem.

Gdy spuscisz cata wode:
« Odkre¢ obudowe filtra
do konca i wyciagnij ja
z pralki.
« Wyczysc filtr.
Sprawdz palcami, czy wirnik
pompy obraca sie ptynnie.

Doktadnie wyczys¢ wnetrze
pompy, jesli jest brudne.

Zatoz filtr w obudowie i przykrec go do oporu do pralki.

Ostrzezenie! Jezeli nie wiozysz lub dokrecisz filtra porzadnie, bedzie cie-
kta z niego woda.

CZYSZCZENIE SZUFLADY DOZOWNIKOW NA SRODKI PIORACE

Wyjawszy szuflade z pralki, wyjmij z jej gniazda w obudowie pralki ptyte upustu pary.
Jesli upust pary jest zarosniety osadami z proszku lub czym$ zapchany, udroznij go
ostroznie (odfamujac osady po kawatku), aby nie zapchaty uktadu wewnatrz pralki.
Osady ze $rodkéw do prania odchodza tatwiej, gdy zmyjesz je ciepty woda.

A




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Wiekszo$¢ usterek i problemdw, ktére moga przydarzyc¢ sie podczas uzytkowania pral-
ki, mozesz usuna¢ samodzielnie. Nie musisz zatem wzywac serwisanta, ilekro¢ z pralka
co$ sie dzieje.

Oszczedzasz w ten sposdb pienigdze.

W ponizszej tabeli wymieniono mozliwe usterki pralki, ich prawdopodobne przyczyny
i sposéb samodzielnej naprawy. Pamietaj jednak, ze:

Naprawe uktadow i instalacji elektrycznych pralki nalezy powierza¢ wy-
kwalifikowanym elektrykom z uprawnieniami. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze by¢ niebezpieczna dla uzytkownika pralki.

CO ZROBIC, GDY...?

*  PRALKA HALASUJE

Wiekszo$¢ pralek dostepnych na rynku nie jest gtosna podczas pracy - poziom dzwie-
ku wzrasta dopiero, gdy beben obraca sie podczas prania i wirowania. Poziom hatasu
waha sie od 50 do 80 dB(A). Dzwiek o takim natezeniu jest wyraznie styszalny dla czto-
wieka wg normy EN I1SO 3741:2010.

* PRALKA NIEWIRUJE LUB TRZESIE SIE

Pralka ma specjalne elektroniczne zabezpieczenie. Uniemozliwia ono wirowanie, gdy
pranie w bebnie lezy nieréwno, pralka nie wypompowuje wody, ilos¢ srodka do prania
jest nadmierna lub pierzesz w nieodpowiednim $rodku. Zabezpieczenie to zmniejsza
poziom drgan mechanicznych, sprzyja cichej pracy i wydtuza trwatos¢ pralki.

WAZNE OSTRZEZENIA

Bezawaryjna i cicha praca pralki bez nadmiernych drgarh wymaga od uzytkownika
przestrzegania kilku zasad:

1. Wymontuj sruby blokady transportowej bebna pralki przed jej montazem i urucho-
mieniem.

2. Utrzymuj filtr pompy odptywu wody w czystosci. Waz odptywu wody z pralki nie
moze by¢ zalamany. Sprawdzaj, czy pralka szybko i sprawnie wypompowuje wode.

3. Pierz wytacznie srodkami przeznaczonymi do prania tkanin w pralkach automatycz-
nych i uzywaj ich w odpowiedniej ilosci.

4. Wktadaj pranie niezwigzane ani zwiniete w kulke.

5. Pralka powinna by¢ prawidtowo wypoziomowana i nie powinna kotysac sie na n6z-
kach (patrz rozdziat MONTAZ).

Przyczyna
Problem - P Mozliwe rozwigzania
Wskaznik | Wyswie-
LED tlacz
Sprawdz, czy wtyczka kabla
pralki jest w gniazdku.
Pralka nie chce sie wta- Sprawdz, czy gniazdko jest
czy¢ albo nie rozpoczyna pod napieciem.
programu. Sprawdz, czy pralka nie
jest wylgczona pokrettem
programatora (1).
Pralka jest wiaczona,
ale nie rozpoczyna o
programu, zas wskazniki O F1 Domknij prawidtowo
LED (1) i (2) migaja, lub : drzwiczki.
na wyswietlaczu jest
komunikat,F1"
Sprawdz, czy woda doptywa
wezem do pralki.
Otworz kurek weza doptywu
Pralka nie nabiera wody, o wody.
za$ wskazniki LED (1) i (3) o Sprawdz, czy waz doptywu
. P o) F2 T
migaja, lub na wyswietla- ® wody nie jest zatamany lub
czu jest komunikat,F2". przygnieciony.
Sprawdz, czy filtr elek-
trozaworu wody nie jest
zapchany.
Wskazniki LED (2) i (3) 0 Wylacz pralke T wiacz ja
I o ) ponownie. Jezeli btad po-
migaja, lub na wyswietla- ° F3 Wtérzy sie. skontaktui si
czu jest komunikat ,F3" o Y sle uisic z
autoryzowanym serwisem.
Sprawdz, czy filtr pompy
odptywu wody nie jest
zapchany. Patrz str. 32.
Sprawdz, czy nie wigczo-
Pralka nie wypompowu- no funkgji wstrzymania
je wody, za$ wskazniki [ ] ptukania.
LED (1) i (4) migaja, lub 8 F4 Sprawdz, czy waz odptywu
na wyswietlaczu jest [ ] wody nie jest zalamany
komunikat,F4" lub przygnieciony, oraz ze
Srednica wewnetrzna od-
ptywu kanalizacyjnego jest
wieksza od $rednicy weza
odptywowego.
Wskazniki LED (2) i (4) ° Wytacz pralke i wiacz ja
Lo o O ponownie. Jezeli btad po-
migaja, lub na wyswietla- °® F5 Wtérzy sie, skontaktui sie z
czu jest komunikat ,F5" [e) ¥ sig, skonta uj.s <
autoryzowanym serwisem.
Wskazniki LED (1), @) i(6)] @ Wylacz pralke | wiacz ja
o P (e} ponownie. Jezeli btad po-
migaja, lub na wyswietla- 4 Fé wtbrzy sie, skontaktuj sie z
czu jest komunikat ,F6" (] ' ;
autoryzowanym serwisem.
Sprawdz, czy wskaznik LED
blokady drzwiczek jest
wigczony.
Sprawdz, czy pralka nie
namacza prania lub nie
Drzwiczki nie chca sie wykonuje specjalnej funkcji
otworzyc. chronigcej przed zagniece-
niami.
Nacisnij klamke blokady
drzwiczek lub lekko docisnij
obudowe przy zamku
drzwiczek i pociagnij je.
Zmniejsz cisnienie wody na
Pralka pobiera wode, doptywie do pralki.
mimo ze jest wylaczona. Zakrecaj kurek weza dopty-
wu wody po praniu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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NAPRAWY

Jezeli pralka wymaga naprawy, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem producenta.
Zamawiajac serwis, podaj numer modelu i numer seryjny pralki. Informacje te znajduja
sie na tabliczce znamionowej. Dane te sa rowniez na naklejce widocznej nad bebnem
po otwarciu drzwiczek.

SERVICE Madel: XXXXXKX
TYPE pnc

FXROCOONOOCIO OO

« INFORMACJE O GWARANCIJI

Producent udziela gwarancji na swoje urzadzenia AGD. Okres waznosci gwarancji
okreslono w krajowych przepisach ustawowych o prawach konsumentéw.
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FOR YEARS TO COME W

reqqia
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This manual can be downloaded at
www.freggia.com

WNHCTpyKLMIO B SNEKTPOHHOM BULE MOXHO
CKauaTb Ha cante www.freggia.com

IHCTPYKLiIO B €NeKTPOHHOMY BUMALI MOX-
Ha 3aBaHTaXKMTW Ha canti www.freggia.com

Instrukcje w formie elektronicznej mozna
pobrac ze strony internetowej
www.freggia.com

Sticker place
MecTo gna Haknenkn
Micue gns Haknenkm

Miejsce na naklejke
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